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Rysunki zawarte w niniejszej instrukciji majg charakter poglgdowy - faktyczny produkt moze sie réznic.

12/14/16 kW

Jednostka Jednofazowa Trojfazowa

4 | 6 8 | 10 | 12 | 14 | 16 12 | 14 | 16
Moc grzatki 3kW (jednofazowa) 3kW (jednofazowa) lub 9kW (tréjfazowa)
dodatkowe Grzatka dodatkowa (opcjonalna)

Standardowo jednostka nie jest wyposazona w grzatke dodatkows.




1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznos$ci wymienione w instrukcji sg podzielone na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego nalezy sig z nimi zapoznac.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i INFORMACJA.

INFORMACJA

B Przed montazem nalezy przeczyta¢ instrukcje i przechowywac jg w tatwo dostepnym miejscu do pdzniejszego wgladu.

® Nieprawidtowy montaz urzgdzenia lub akcesoriow moze by¢ przyczyng porazenia pradem, krotkiego spiecia, wycieku, pozaru
lub uszkodzenia sprzetu. Montaz powinien byé przeprowadzony przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia przy uzyciu
oryginalnych akcesoridow zalecanych przez producenta.

m Wszystkie czynnosci wymienione w instrukcji muszg by¢ przeprowadzone przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

® Dodatkowe wsparcie mozna uzyskac u dystrybutora.

Uwaga: ryzyko pozaru /
tatwopalne materiaty

A OSTRZEZENIE: Czynnosci serwisowe powinny byé przeprowadzane zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia.
Konserwacje i naprawy powinny by¢ przeprowadzane przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

A NIE_BE;PIECZENSTWO: Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowaé¢ powaznymi obrazeniami lub
Smiercia.

OSTRZEZENIE: Oznacza potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktérej wystapienie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami
lub $miercia.

A UWAGA: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej wystapienie moze skutkowaé nieznacznymi obrazeniami.
Q Symbol stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

Wyjasnienie symboli znajdujacych sie na urzadzeniu.

INFORMACJA: Oznacza sytuacje, ktére moga by¢ przyczyng przypadkowego uszkodzenia urzadzenia lub mienia.

@ OSTRZEZENIE Symbol oznacza, ze w urzadzeniu wykorzystywany tatwopalny ptyn chtodniczy. W przypadku
wycieku czynnika chtodniczego i kontaktu z zrodtem iskry, wystepuje ryzyko pozaru.
|| UWAGA Symbol oznacza konieczno$¢ uwaznego zapoznania sie z instrukcja.
UWAGA Symbol oznacza, ze w przypadku wycieku czynnika chtodniczego i kontaktu z zrédtem iskry, wy-
i stepuje ryzyko pozaru.
@ UWAGA Symbol oznacza, ze czynnos$ci serwisowe powinny by¢ wykonane zgodnie z instrukcja.
. UWAGA Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugi lub montazu.

1.1 OPIS SERYJNY
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Wyjasnienie uzytych skréotow

Skroty Opisy
T Catkowita temperatura wody na wyjsciu z modutu hydraulicznego (za wyjsciem
ogrzewania elektrycznego lub z kotta gazowego)
T1S Zadana temperatura na wyjsciu wody (instalacja jednostrefowa)
T181 Temperatura wody na wyjsciu strefy 1 (instalacja dwustrefowa)
T1S2 Temperatura wody na wyjsciu strefy 2 (instalacja dwustrefowa)
T2 Temperatura po stronie cieczy czynnika chtodniczego modutu hydraulicznego
T2B Temperatura po stronie czynnika chtodniczego modutu hydraulicznego
T5 Temperatura w zasobniku c.w.u.
Tw_out Temperatura na wyjsciu ptytowego wymiennika ciepta
Tw_in Temperatura na wejsciu ptytowego wymiennika ciepta
TW2 Temperatura na wyjsciu strefy 2
T4 Temperatura zewnetrzna
PUMP_I Wbudowana pompa wody w module hydraulicznym
PUMP O Zewnetrzna pompa wodna do instalacji jednostrefowej
- Strefowa pompa wodna do instalacji dwustrefowe;j
PUMP_C Pompa wodna strefy 2 do instalacji dwustrefowe;j
PUMP_S Pompa wodna systemu solarnego
PUMP_D Pompa cyrkulacyjna c.w.u.
IBH Wspomagajgca grzatka elektryczna
TBH Grzatka wspomagajgca zasobnika c.w.u.
AHS Zewnetrzne zrodto ciepta
SV1 Zawor trojdrogowy przetgczania c.o. i c.w.u.
SV2 Zawor trojdrogowy przetgczania c.o. i c.w.u.
Sv3 Zawor trojdrogowy przetgczania c.o. i c.w.u.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Nie wolno wykonywa¢ zadnych czynnosci na ztgczach elektrycznych, jezeli urzgdzenie nie zostato odtgczone od sieci zasilania
elektrycznego.

B Podczas demontazu panelu serwisowego moze dojs¢ do przypadkowego dotkniecia czesci bedgcych pod napieciem.

® Nie wolno zostawia¢ jednostki bez dozoru podczas montazu lub prac serwisowych, jesli panel serwisowy zostat zdemontowany.

® Nie nalezy dotyka¢ rur z wodg podczas pracy lub zaraz po zakohnczeniu pracy urzgdzenia, gdyz rury mogg by¢ gorgce i moze
dojs¢ do oparzenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekac z pracami do momentu kiedy instalacja wodna osiggnie temperature
otoczenia lub zatozy¢ rekawice ochronne.

® Nie wolno dotyka¢ zadnych przetgcznikdéw mokrymi czesciami ciata. Dotykanie przetgcznikéw mokrymi dtonmi moze doprowadzic
do porazenia prgdem elektrycznym.

A OSTRZEZENIE

® Opakowanie foliowe nalezy wyrzuci¢. Nie nalezy dopusci¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje
ryzyko zadtawienia sie dziecka opakowaniem z tworzywa sztucznego.

® Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposob, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére moga prowadzi¢ do obrazen.

B Montaz urzgdzenia nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng
nieszczelnosci, porazenia prgdem lub pozaru.

B Podczas montazu nalezy korzysta¢ wytacznie z dedykowanych akcesoriéw i czesci. Korzystanie z czesci innych niz wymienione
moze byc¢ przyczyng wycieku wody, porazenia pradem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

® Nalezy zainstalowac jednostke na fundamencie odpowiednim do podtrzymania jej ciezaru. Nieodpowiednio solidna podstawa
moze doprowadzi¢ do upadku urzadzenia i spowodowac obrazenia.

B Prace instalacyjne nalezy przeprowadzi¢ biorgc pod uwage warunki, takie jak silny wiatr, huragany czy trzesienia ziemi.
Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng wypadkoéw z powodu przewrdcenia sie sprzetu.

® Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane zgodnie z obowigzujgcym prawem oraz niniejszg instrukcjg
z zachowaniem osobnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilania lub niewtasciwy montaz instalacji elektrycznej moze
by¢ przyczyna porazenia prgdem lub pozaru.

® Nalezy pamieta¢ o montazu przerywacza awaryjnego uziemieniaw sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak zainstalowanego
przerywacza awaryjnego uziemienia moze by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

® Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna jest bezpieczna. Nalezy wykorzystywac¢ przewody o odpowiedniej specyfikacji i
upewnic sie, ze przytgcza terminali, a takze kable sg chronione przed wodg i innymi niekorzystnymi sitami zewnetrznymi. Stabe
potgczenie lub nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

m WV trakcie wykonywania instalacji elektrycznej zasilania, przewody nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby panel przedni mogt
by¢ bezpiecznie zamkniety. W przypadku braku panelu przedniego moze dojs¢ do przegrzania sie stykéw, porazenia prgdem lub
pozaru.

B Po ukonczeniu montazu nalezy upewni¢ sie, ze nie wycieka czynnik chtodniczy.



® Nigdy nie nalezy dotyka¢ bezposrednio czynnika chtodniczego, aby unikng¢ powaznego odmrozenia. Nie nalezy dotykac
przewodow z czynnikiem chtodniczym podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzgdzenia, poniewaz mogg by¢ one gorgce
lub zimne, zaleznie od stanu czynnika, sprezarki oraz innych czesci obiegu czynnika chtodniczego. Dotykanie przewodéw z
czynnikiem chtodniczym grozi oparzeniami lub odmrozeniami. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekaé, az rury ostygng lub ogrzejg
sie. Nalezy dotykac¢ rur wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

m Nie nalezy dotyka¢ czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzgdzenia.
Dotkniecie czesci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zaczekaé, az czesci wewnetrzne
ostygng lub ogrzejg sie. Czesci wewnetrznych nalezy dotyka¢ wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

A\ uwaca

B Nalezy uziemi¢ urzadzenie.

B Opodr uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

® Nie nalezy podtgczaé uziemienia do rur z gazem ani wodg, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.

® Niepetne uziemienie moze byc¢ przyczyng porazenia pragdem.

- Rury gazowe: pozar lub wybuch moze wystgpi¢ w przypadku wycieku gazu.

- Instalacja wodna: twarde winylowe rury nie sprawdzg sie jako uziemienie.

- Odgromniki lub uziemienie linii telefonicznych: prég elektryczny moze wzrosng¢ ponad norme w przypadku uderzenia pioruna.

® Nalezy zainstalowac przewdd zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby wyeliminowac
zaktocenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stép moze nie wystarczy¢ do eliminacji szumaéw).

® Nie nalezy my¢jednostki. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy zleci¢ jego
wymiane producentowi, serwisowi lub osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia, aby unikngé zagrozenia.

B Nie nalezy instalowa¢ jednostki w nastepujgcych miejscach:

- miejscach, w ktérych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe cze$ci moga rozktadac sie w
takim $rodowisku, a przez to moga powstawac luzy lub nieszczelnosci;

- miejscach, w ktéry powstajag zrgce gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze doprowadzi¢
do wycieku czynnika chtodniczego;

- miejscach, w ktorych znajdujg sie zrédta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne mogg zaktécic¢ prace uktadu sterowania
i spowodowac awarie sprzetu;

- miejscach, w ktérych moga wycieka¢ fatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosié sie widkno weglowe lub fatwopalny pyt, a takze
miejsca, w ktérych obecne sg lotne tatwopalne zwigzki, np. opary rozcienczalnikow lub benzyny. Gazy powyzszego typu moga byé
przyczyna pozaru;

- miejscach, w ktorych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.

- miejscach, w ktorych czesto zmienia sie napiecie, np. fabryki.

- w pojazdach lub na statkach;

- miejscach, w ktorych obecne sg opary kwasoéw lub zasad.

® Urzgdzenia mogg uzywac dzieci, ktére ukonczyty 8 rok zycia, oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je osoba posiadajgca odpowiednie
uprawnienia lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzie-
ciom nie wolno bawic sie jednostkg. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac¢ jednostki pod nadzorem.

® Opiekunowie dzieci muszg zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

m Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy jego wymiane producentowi, serwisowi lub osobie posiadajgcej odpowiednie
uprawnienia.

® UTYLIZACJA: nie nalezy utylizowa¢ z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Nalezy zbiera¢ odpady z urzgdzenia do

oddzielnego przetworzenia. Nie nalezy utylizowa¢ urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Nalezy dostarczyé
je do wyznaczonych punktow zbiorki. Wiecej o punktach odbioru mozna dowiedzie¢ sie od przedstawicieli wiadzy lokalnej. Jesli
urzgdzenie elektryczne zostanie zutylizowane na sktadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje mogg wydostac
sie do wdd gruntowych i dostaé sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobrostanowi.
Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia zgodnie z krajowymi przepisami
oraz niniejszym schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowa¢ w instalacji statej
rozigcznik dla wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie réznicowo-prgdowe o natezeniu
znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania nalezy upewnic sie, ze obszar montazu jest bezpieczny (Sciany, podfoga itp.)
i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy zasilacz uzytkownika jest zgodny z wymogami w zakresie instalacji elektrycznej jednostki
(dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, wyciekow, obcigzenia prgdem s$rednicy drutu itp.). Jesli wymogi w zakresie
instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywac produktu do czasu usuniecia problemoéw.

Podczas scentralizowanej instalacji wielu pomp ciepta nalezy sprawdzi¢ bilans obcigzenia zasilacza trojfazowego i upewnic sie,
ze kilka jednostek nie zostanie podtgczonych do tej samej fazy zasilacza trojfazowego.

Produkt nalezy zamontowac¢ stabilnie. W razie koniecznosci dodatkowo zabezpieczy¢ zamontowany produkt.

INFORMACJA

Informacje o gazach fluorowanych

- Pompa ciepta zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegotdw w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci, nalezy zapoznaé
sie z etykietami na jednostce. Nalezy zachowac¢ zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi gazow.

- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, moga by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby posiadajace odpowiednie
uprawnienia.

- Demontaz i recykling produktu nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.

- Jesli w jednostce zainstalowano system wykrywania wyciekéw, musi by¢ sprawdzany pod katem wyciekéw przynajmniej co 12
miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie nalezy sporzadzi¢ dokumentacje dziatan.



2 INFORMACJE OGOLNE

B Urzadzenia stuzg do ogrzewania, chtodzenia oraz ogrzewania wody uzytkowej. Mozna je potaczy¢ z klimakonwektorami,
ogrzewaniem podifogowym, grzejnikami niskotemperaturowymi o wysokiej wydajnosci, zasobnikami c.w.u., oraz zestawami
solarnymi (dodatkowe urzadzenia nie sg zawarte w zestawie pompy ciepta).

® Sterownik przewodowy jest dostarczany razem z urzadzeniem.

m \W przypadku wyboru dodatkowej grzatki, moze ona podnie$¢ moc grzewcza urzgdzenia w okresie niskich temperatur zewnetrznych.
Grzatka dodatkowa petni funkcje ochronng urzadzenia w razie awarii i antyzamarzaniowg w okresie zimy.

' Moc/obcigzenie

Punkt biwalentny

Temperatura zewnetrzna

1 Moc pompy ciepta.

2 Wymagana wydajnosc¢ grzewcza (zalezy od miejsca).

3 Dodatkowa wydajno$¢ grzewcza zapewniana przez grzatke
dodatkowa.

Zasobnik cieptej wody uzytkowej (wyposazenie dodatkowe)
Zasobnik cieptej wody uzytkowej (z grzatkg wspomagajacg lub bez
niej) mozna podtagczy¢ do urzgdzenia.

Wymogi w stosunku do zasobnika zalezg od modelu jednostki i ma-
teriatu, z jakiego skfada sie wymiennik ciepta.

U

\

v~ - -t Wyjscie c.w.u.
Zbiornik
Sonda
temperatury (T5)
Grzatka
wspomagajgca
Wezownica |} - - - - - — - -7 _l|zasobnika c.w.u. (TBH)
-~~~ T Wejscie z.w.

Grzatke wspomagajg nalezy zainstalowa¢ pod sondg temperatury
(T5).
Wymiennik ciepta (wezownica) powinna by¢ umiejscowiona ponizej
sondy temperatury.
Diugos¢ przewodu pomiedzy jednostkg zewnetrzng a zasobnikiem
C.w.u. musi wynosi¢ mniej niz 5 m.
... Model
Pojemno$¢ zasobnika
Powierzchnia
wymiany ciepta/m?
(wezownica ze stali
nierdzewne;j)

Powierzchnia
wymiany ciepta/
m? (wezownica

emaliowana)

|4 BkW
100~250

R 8-10kW | 12-16kW
Wartosc 150~300 | 200~500
_zalecana T

Minimum 1,4 1,4 1,6

Minimum 2,0 2,0 25

Termostat pokojowy (akcesoria dodatkowe)

Termostat pokojowy nalezy podtgczyé do jednostki (termostat
pokojowy nalezy trzymac¢ z dala od zrodet ciepta, co nalezy
uwzgledni¢ podczas montazu.

Zestaw solarny zasobnika cieptej wody uzytkowej (do nabycia
oddzielnie)
Opcjonalnie do jednostki mozna réwniez podtgczy¢ zestaw solarny.

Zakres pracy

Woda wychodzgca (tryb grzania) +12 ~ +65°C
Woda wychodzgca (tryb chtodzenia) +5 ~ +25°C
Ciepta woda uzytkowa +12 ~ +60°C
Temperatura otoczenia -25 ~ +43°C

_Cisnienie wody 0,1~0,3MPa(g)

L Akw ] 0:40~0,90m*h.

L Bkw | 040~1,25m¥h

L Bkwo | 0.40~1,85m*h

Przeptyw wody JA0kW . [.040~2,10m%h
LW ). 0.70~2,50m¥h

JNAkW ] 070-2,75mPh

16kW 0,70~3,00m?h

Jednostka posiada funkcje antyzamarzaniowg wykorzystujgca
pompe ciepta lub grzatke dodatkowg (jednostka niestandardowa).
Dzieki niej system nie zamarznie, bez wzgledu na warunki. Jesli
jednostka zostataby pozostawiona bez nadzoru, moze doj$¢ do
awarii, dlatego zaleca sie zastosowanie przetgcznika przeptywu
uktadu wody, ktéry zapobiegnie zamarzaniu (patrz rozdziat 9.4
Instalacja wodna).

W trybie chiodzenia zakres temperatury wody wyptywajgcej (TW_
out) dla ré6znych temperatur zewnetrznych (T4) wymieniono ponizej:
T4

43—

19 F—

I
-—t
I
I
_5__+ 1
I I
(I | |
5

TW_out
11 25 50

Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwo$cig ograniczenia i zabezpieczenia

W trybie ogrzewania zakres temperatury wody wyptywajacej (TW_
out) dla réznych temperatur zewnetrznych (T4) jest wymieniony po-
nizej:

T4
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Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidlowe, wiacza sie tylko IBH/AHS
I:I Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidtowe, zatacza sie tylko pompa ciepta,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta.

% Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscia ograniczenia i zabezpieczenia

RN Pompa ciepta wytacza sig, wiacza sie tylko IBH/AHS

— — Maksymalna temperatura wody wchodzacej podczas pracy pompy ciepta



W trybie CWU zakres temperatury wody wyptywajgcej (TW_out) dla

réznych temperatur zewnetrznych (T4) jest wymieniony ponizej:
T4
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Jedli ustawienie IBH/AHS jest prawidiowe, wiacza sig tylko IBH/AHS.
Jedli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidtowe, zatacza sig tylko pompa ciepta,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta

V/A Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwo$cig ograniczenia i zabezpieczenia

Xy Pompa ciepla wylacza sig, wiacza sig tylko IBH/AHS

— — Maksymalna temperatura wody wchodzacej podczas pracy pompy ciepta.

3 AKCESORIA

3.2 Akcesoria dodatkowe

Sonda bufora (Tbt1)
Py R
Termistor dla sonda temperatury
_ zasilania strefy 2 (TW2) |
Przedtuzacz do TW2

Termistor do pomiaru temperatury

. systemu solarnego (Tsolar) 1

e|le]e

Przediuzacz do Tsolar o

Sonda i przediuzacz o dtugosci 10 metréow dla Tbt1, Tw2, Tsolar
mogg by¢ wspotdzielone, jesli te funkcje sg potrzebne w tym samym
czasie, nalezy zamowic te sondy i przedtuzacz dodatkowo.

4 PRZED MONTAZEM

3.1 Akcesoria na wyposazeniu

_ Nawyposazeniu

. . Nazwa v. o Rysunek e ||osc

Instrukcja montazu i obstugi

Instrukcja obstugi

Filtr typu Y

Sonda sbiomika c|ep|eJ wody I

uzytkowej, przeptywu wody

o strefy 2lubbufora T

Waz odptywowy

Etykieta efektywnosci ==
energetycznej %

Opaski zaciskowe

[Ee——
Nl
Przewody zgodne z siecig L:J 1

Sterownik przewodowy [E] 1

B Przed montazem
Nalezy sprawdzi¢ nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

B Transport urzadzenia
Ze wzgledu na relatywnie duze rozmiary i wage jednostki, nalezy
ja przenosi¢ wytgcznie przy uzyciu urzadzenia dzwigowego
wyposazonego W pasy transportowe. Pasy te mocuje sie do
rekawdw znajdujgcych sie u postawy ramy urzadzenia.

A\ uwaca

® Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy dotyka¢ wlotu powietrza ani
aluminiowych lameli jednostki.

B Nie uzywaé¢ uchwytéw w przypadku kratek wentylatora, aby
nie uszkodzi¢ jednostki.

B Jednostka jest zbyt ciezka! Nalezy zapobiec upadkom
urzgdzenia w wyniku nieodpowiedniego pochylenia podczas
przenoszenia.

Hak i $rodek ciezkosci jednostki
muszg by¢ ustawione w jednej linii
prostopadle do podtoza. Dzigki
temu jednostka nie przechyli sig¢ w
niepozadany sposob.

Lina powinna przechodzi¢ przez
|_— otwory do podnoszenia z prawej i
lewej strony w stalowej podporze.




Model A B (o4
Jednofazowa 4/6kW | 370 | 540 | 190
Jednofazowa 8/10kW 410 580 280
R o Epro i R us
fréjféidWé'ié/i4/1"6'k\7\/" (S R e wor | e

Srodki ciezkosci poszczegolnych jednostek zamieszczono na

rysunku ponize;.

|

[ N&%\

.

-

C

8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)

5 WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE CZYNNIKA

CHLODNICZEGO

Produkt zawiera gaz fluorowany. Zabrania sie uwalniania takich gazow

do atmosfery.

Typ czynnika chtodniczego: R32, wartos¢ GWP: 675.
GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego.

Objetos¢ czynnika chtodniczego fabrycznie podana
do jednostki
Plyn chtodniczy/kg Ekmwaltznct);u tonach
4kw 1,40 0,95
BkW 140 095
C8KW Ao 08
JAokw A0 08
kWS e
16kW 1,75 1,18
A\ uwaca

B Czestotliwos¢ kontroli pod katem wyciekéw czynnika chtod-

niczego:

- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi
w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 5 tonom COz2, ale
mniej niz 50 tonom CO2, co 12 miesiecy lub co 24 miesigce, o
ile zostat zainstalowany system wykrywania wyciekow.

- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi
w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 50 tonom COz, ale
mniej niz 500 tonom COz2, co szes¢ miesiecy lub co 12 miesiecy,
o ile zostat zainstalowany system wykrywania wyciekéw.

- W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi
w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 500 tonom CO2 co
trzy miesigce lub co szes¢ miesiecy, o ile zostat zainstalowany
uktad wykrywania wyciekow.

- Jednostka klimatyzatora jest hermetycznie szczelnym sprzetem
zawierajgcym fluorowane gazy cieplarniane.

- Montaz, obstuge i konserwacje jednostki nalezy zleci¢ osobie
posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.

6 MIEJSCE MONTAZU
/\ 0STRZEZENIE

W jednostce znajduje sie tatwopalny czynnik chtodniczy, dlatego

jednostke nalezy zamontowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

Urzadzenie przeznaczone jest do instalacji na zewnatrz.

Koniecznie nalezy wdrozy¢ $rodki, ktdére uniemozliwig matym

zwierzetom wchodzenie do jednostki.

® Mate zwierzeta w przypadku kontaktu 2z czesciami
elektrycznymi mogag spowodowac awarie, powstawanie dymu
lub pozar. Nalezy poinformowac klienta, aby zadbat o czystosé
wokoét jednostki.

® Nalezy wybra¢ miejsce instalacji spetniajgce wymienione
kryteria oraz zgodnym z wymogami klienta.

- Dobrze wentylowane miejsca.

- Miejsca, w ktoérych jednostka nie bedzie przeszkadzata
sgsiadom.

- Bezpieczne miejsca, w ktérych ciezar i drgania jednostki nie
stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.

- Miejsca, w ktorych nie istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego
gazu ani wycieku z produktu.

- Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych
wybuchem.

- Miejsca, w ktérych mozliwa bedzie realizacja.

- Miejsca, w ktérych diugosci orurowania i oprzewodowania jed-
nostki bedg miescity sie w przewidzianych limitach.

- Miejsca, w ktorych wyciek wody z jednostki nie spowoduje
szkod (np. w przypadku zablokowania rury odptywowe;j).

- Miejsca, w ktérych w maksymalnym mozliwym stopniu ograni-
czony jest kontakt z deszczem.

- Nie nalezy instalowa¢ jednostki w miejscach uczeszczanych
przez pracownikow. W przypadku prac budowlanych (np. szli-
fowania) generujacych duze ilosci pytu zastaniaj jednostke.

- Nie nalezy ktas¢ na jednostce obiektdw ani wyposazenia
(dotyczy ptyty gérnej).

- Nie nalezy wspinac¢ sie na jednostke, siada¢ ani stawaé na niej.

- Nalezy dopilnowaé, aby w przypadku wycieku czynnika
chtodniczego podjete zostaty odpowiednie $rodki zaradcze
zgodne z obowigzujgcym prawem.

- Nie nalezy instalowa¢ jednostki w poblizu morza Ilub
w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami
powodujgcymi korozje.

®m Jedlijednostkazostanie zainstalowanaw miejscu wystawionym
na dziatanie silnego wiatru, nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage
na ponizsze kwestie.

Silne wiatry osiggajace predkos¢ 5 m/sek. lub skierowane w

strone przeciwng do wylotu powietrza jednostki powodujg krétkie

spiecie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogg miec
ponizsze konsekwencje:

- Spadek mocy operacyjne;.

- Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.

- Zakiocenia w pracy spowodowane wysokim cisnieniem.

- Przy silnych, stale wiejacych wiatrach z przodu jednostki
wentylator moze obracac sie bardzo szybko, az ulegnie awarii.

W normalnych warunkach nalezy zainstalowa¢ jednostke zgodnie z
ponizszymi danymi:

Jednostka A (mm)
A~BKW 2300
8~16kW > 300

Jesli wiadomo z jakiego kierunku wiatr wieje najczesciej, nalezy
zamontowa¢ urzgdzenie zgodnie z ponizszymi wytycznymi (o ile

sprawdzg sie w takim przypadku).

Nalezy odwrdci¢ wylot powietrza jednostki w kierunku $ciany

budynku, ogrodzenia lub ekranu.




\

D
Jednostka B (mm)
4~6kW > 1000
8~16kW > 1500

Nalezy upewni¢ sie, ze wokot jednostki znajduje sie wystarczajgca
przestrzen umozliwiajgca montaz.
Nalezy ustawi¢ wylot jednostki pod odpowiednim kgtem do kierunku

wiatru.
a

f]I

1

® Nalezy przygotowaé¢ kanat odptywowy wody wokot
fundamentu, aby odprowadzi¢ wode z otoczenia jednostki.
Jesli woda nie odptywa z jednostki, nalezy zamontowaé
urzgdzenie na betonowych blokach (wysokos$¢ fundamentu
musi wynosi¢ okoto 100 mm).

W przypadku montazu urzgdzenia na ramie, nalezy
zamontowac¢ tace wodoodporng (okoto 100 mm) od spodu
jednostki w celu uniemozliwienia podptywania wody od dotu.
Podczas montazu jednostki w miejscu wystawionym na
opady $niegu nalezy pamieta¢, aby zapewnic jak najwyzsze
fundamenty.

W przypadku montazu urzgadzenia na $cianie
budynku, nalezy zamontowac¢ tace wodoodpornag
(brak na wyposazeniu) (okoto 100 mm pod
urzgdzeniem), aby zabezpieczyC Sciang przed
ciekngca woda (patrz rysunek po prawej).

¢

1

6.1 Wybor miejsca montazu w chtodnym
klimacie

Zapoznaj si¢ z punktem ,Transport” w rozdziale "4 PRZED
MONTAZEM".

@ INFORMACJA

Podczas obstugi jednostki zlokalizowanej w chtodnym klimacie

nalezy pamigta¢ o zgodnosci z ponizszg instrukcjg.

B Aby zapobiec ekspozycji na oddziatywanie wiatru, nalezy
zainstalowac jednostke strong ssgcg skierowang w strone
Sciany.

® Nie nalezy instalowa¢ jednostki w miejscu, w ktérym strona
ssgca bedzie skierowana w strone wiatru.

B Aby unikng¢ ekspozycji na oddziatywanie wiatru, nalezy
zamontowac ekran po stronie wylotu powietrza z jednostki.

® \W obszarach, na ktérych wystepujg intensywne opady sSniegu,
nalezy tak wybra¢ miejsce montazu, aby byta jednostka byta
zabezpieczona przed $niegiem. W przypadku wystepowania
zacinajgcego $niegu, ktory moégiby dotrze¢ do wymiennika,
nalezy zamontowa¢ ostone ochronng.

1. Nalezy zamontowa¢ daszek
2. Nalezy zamontowa¢ podest i zainstalowaé jednostke na tyle
wysoko, aby nie zostata zasypana $niegiem.

6.2 Wybor miejsca montazu w cieptym
klimacie

Temperatura zewnetrzna jest mierzona przy pomocy sondy jednostki
zewnetrznej, dlatego nalezy upewni¢ sie, ze jednostka zewnetrzna
zostanie zamontowana w cieniu lub pod daszkiem, aby unikng¢
bezposredniego dziatania promieni stonecznych. Jesli nie jest to
mozliwe, nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ jednostke.



7 SRODKI OSTROZNOSCI

DOTYCZACE MONTAZU
7.1 Wymiary

_Model |\ A | B (. .¢ | D | E | L G |. LI I S O
4lBkwW (1295 | 397 | 429 | 760 | 265 | 105 | 225 | 792 | 161 | 7
'8/10/12/14/16kW | 1385 482 526 760 270 60 221 945 182 81
Model 4 6 8 | 10 | 12 [ 14 [ 16
Srednica przytacza wody (D) R1" R1" R5/4"

7.2 Wymogi w zakresie montazu

B Nalezy sprawdzi¢ wytrzymato$¢ podioza i wypoziomowac
urzgdzenie aby jednostka nie generowata drgan ani hatasu
podczas pracy.

® \W oparciu o rysunek podstawy nalezy zamontowac¢ jednostke
w bezpieczny sposob, korzystajac ze srub (nalezy przygotowac
cztery zestawy kotkéw rozporowych ®10, nakretek i podktadek
ogdlnodostgpnych na rynku).

B Sruby nalezy przykreci¢ tak, aby znalazty sie w odlegtosci 20
mm od powierzchni podstawy.

(jednostka: mm)

Gumowa mata
antyW|brachna

Kotek ]N
rozporowy @10 D
@ Lk

Twarde v
Bgs’fr%leemb >80 Betonowa
dachowe P 00n
h=100mm
o)
[N E]I
|

7.3 Pozycja otworu spustowego

Otwoér spustowy

1o

Otwor spustowy

0

D

~ @@

0 = i
HOL
Y

Otwor spustowy jest
zamykany gumowym
korkiem. Jesli matly
otwér nie spetnia
wymogow w zakresie
odptywu, nalezy
korzystac réwniez z
duzego otworu.

RIMNIM2/141R k\N

Q INFORMACJA

Jesliz powodu chtodui* pomimo otwarcia duzego otworu spustowego
nie mozna odprowadzi¢ wody, nalezy koniecznie zainstalowaé

elektryczng tasme grzewcza.



7.4 Wymogi w zakresie przestrzeni
serwisowej

7.41 Informacje dotyczace montazu jednostek
jedna na drugiej

1) W przypadku przeszkdd z przodu wylotu powietrza. 2) W przypadku kiedy przeszkoda wystepuje przed wlotem
powietrza.

i —I >200mm

Jednostka | A(mm)
i B i 20000
8~16kW 2 1500

7.4.2 Montaz kilku jednostek w szeregu (np. na dachu itp.)
Montaz wielu jednostek potgczonych bocznie i ustawionych w szeregach.

Jednostka | A(mm) | B1(mm) | B2(mm) | C(mm)
4~6kW > 2500 > 1000
8~16kW > 3000 > 1500 =300 =600




8 TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Przyktady zastosowan zamieszczono wytgcznie w celach poglagdowych.

8.1 Zastosowanie 1

g 62 ‘ Wewnatrz
Ny A
19
! !zo
2
= [ It ]
Nazewnatrz s
AHS ? ﬁ | ! ﬁ | ...... ! ﬁ l
FHL1 FHL2 - FHLn
1
Modbus
14
15 — . 1.1
=X K — 13
— [ [% o g s~
/. /7 /7 /S
Symbol Elementy instalacji 1.1 TBH: grzatka wspomagajaca zasobnika cieptej wody
1 Jednostka gtowna i Uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
2 Panel sterowania M2 | Wezownica 1, wymiennik ciepta pompy ciepta
3 SV1: zawér tréjdrogowy (do nabycia oddzielnie) M3 | Wezownica 2, wymiennik ciepta zest. solarnego
4 Bufor (do nabycia oddzielnie) A2 Filtr(akeesorium)
41 Automatyczny zawor odpowietrzajgcy 18 | Zaworzwrotny (do nabycia oddzielnie)
42 | Zawérspustowy | | 14 | Zaworodcinajacy (do nabycia oddzielnie)
43 | Tbt1: gbrna sonda temperatury bufora (opcja) | | 15 | Zawr napelniajacy (do nabycia oddzielnie)
5 PUMP_O Zewnetrzna pompa obiegowa 16 Zawor SpUStOWy (dO nabyCia OddZielnie)
(do nabycia oddzielnie) 17 Rura wlotowa wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
PUMP_S: pompa solarna (do nabycia oddzielnie) 18 Bateria cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
6.1 Tsolar: czujnik temperatury zest. solarnego (opcja) 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
6.2 Kolektor stoneczny 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
. PUMP_D: pompa c.w.u. »(‘dO.nabyC‘Ia oddzelmg ) FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
8 | T5: Sonda temperatury zasobnika c.w.u. (akcesorium) | | 1. | T
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)
1 Zasobnik cieptej wody uzytkowe;j
e (do nabycia oddzielnie)

® Ogrzewanie c.o.

Sygnat ON / OFF oraz tryb pracy i ustawienie temperatury sg ustawiane na panelu sterowania. PUMP_O dziata tak dtugo, jak dtugo
urzgdzenie ogrzewa pomieszczenia. SV1 jest Wyt

m Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej

Sygnat ON / OFF i docelowa temperatura wody w zbiorniku (T5S) sg ustawiane na panelu sterowania. PUMP_QO nie bedzie dziata¢ tak
ditugo, jak dtugo urzgdzenie podgrzewa wode. SV1 jest Wi

m Sterowanie AHS (dodatkowe zrédto ciepta)
Funkcja AHS ustawiona jest na hydraulicznej ptycie gtéwnej (patrz. 10.1 "Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP").
1) Jesli AHS ustawiony jest tylko na tryb ogrzewania, AHS mozna wigczy¢ na nastepujgce sposoby:
a. Nalezy uruchomi¢ AHS poprzez funkcje dodatkowej grzatki wspomagajacej na panelu sterowania uzytkownika;
b. AHS wigczy sie automatycznie, jesli poczatkowa temperatura wody jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody jest zbyt wysoka w
niskiej temperaturze otoczenia. PUMP_O dziata, dopdki AHS jest wigczony, SV1 utrzymuje WL.

2) Gdy AHS jest ustawiony na aktywny w trybie ogrzewania i cieptej wody. W trybie ogrzewania kontrola AHS jest taka sama jak pkt. 1) W
trybie cieptej wody AHS wigcza sie automatycznie, gdy poczgtkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt niska lub docelowa tempe-
ratura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia. PUMP_O przestaje dziata¢, SV1 pozostaje wigczony.

3) Gdy AHS jest ustawiony jako aktywny, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt aktywny na panelu sterowania uzytkownika. W trybie ogrzewania
AHS zostanie wigczony, jesli styk bezpotencjatowy M1M2 zostanie zamkniety. Ta funkcja nie dziata w trybie c.w.u.

14



m Sterowanie TBH (dodatkowa grzatka wspomagajaca)

Funkcja TBH ustawiana jest na panelu sterowania uzytkownika. (Patrz 10. 1 ,Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP”).

1) Gdy funkcja TBH jest aktywna, TBH mozna wigczy¢ za pomocy funkcji dodatkowej grzatki wspomagajacej na panelu sterowania
uzytkownika. W trybie c.w.u. TBH wigcza sie automatycznie, gdy poczgtkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt niska lub docelowa
temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

2) Gdy funkcja TBH jest aktywna M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny na panelu sterowania uzytkownika. Funkcja TBH zostanie
aktywowana, jesli styk bezpotencjatowy M1M2 zostanie zamkniety.

m Sterowanie energig solarng

Modut hydrauliczny rozpoznaje sygnat energii solarnej, oceniajgc Tsolar lub odbierajgc sygnat SL1SL2 z panelu sterowania (patrz 10.5.15

DEF. WEJSCIA). Metode rozpoznawania mozna ustawié za pomocg WEJSCIE SLONECZNE na panelu sterowania uzytkownika. Nalezy

zapoznac¢ sie z rozdziatem 9.7.6/1 ,Informacje dotyczace sygnatu wejsciowego energii solarnej”.

1) Gdy Tsolar jest aktywny, energia stoneczna wigcza sie, gdy Tsolar jest wystarczajaco wysoka, PUMP_S zaczyna dziata¢. Energia
stoneczna wytgcza sig, gdy Tsolar jest niska, PUMP_S przestaje dziataé.

2) Gdy regulacja SL1SL2 jest prawidtowa, energia solarna wigcza sie po odebraniu sygnatu zestawu solarnego z panelu sterowania
uzytkownika, PUMP_S zaczyna dziataé. Bez sygnatu zestawu solarnego energia solarna wylacza sie, PUMP_S przestaje dziatac.

/\ UWAGA

Najwyzsza temperatura wody na wyjsciu moze osiggng¢ 70°C. Nalezy uwazac, aby sie nie oparzy¢.

@ INFORMACJA

Nalezy upewni¢ sie, ze zawor tréjdrogowy (SV1) zostat zamontowany prawidtowo. Wiecej szczegoétdw mozna znalez¢ w rozdziale 9.7.6
Podtgczanie innych elementéw. Przy wyjgtkowo niskiej temperaturze otoczenia ciepta woda uzytkowa podgrzewana jest wytgcznie przez
TBH, w zwigzku z tym pompa ciepta moze by¢ uzywana do ogrzewania pomieszczen przy petej wydajnosci.

Szczegdty dotyczace konfiguracji zasobnika cieptej wody uzytkowej przy niskiej temperaturze zewnetrznej (TADHWMIN) mozna znalez¢ w
rozdziale 10.5.1 ,KONF. TRYBU CWU".



8.2 Zastosowanie 2

Sterowanie termostatem pokojowym w trybie ogrzewania lub chtodzenia powinno by¢ ustawione na panelu sterowania uzytkownika. Mozna
to ustawi¢ na 3 sposoby: ustawienia trybu/jedna strefa/podwojna strefa. Monoblok mozna podtgczy¢ do termostatu pokojowego wysokiego
napiecia i termostatu pokojowego niskiego napiecia. Mozna réwniez podtgczy¢ ptyte przekaznika termostatu. Do ptyty przekaznika termo-
statu mozna podigczy¢ sze$¢ kolejnych termostatéw. Informacje na temat podtaczen eleketrycznych mozna znalez¢ w punkcie 9.7.6/6)
JNFORMACJE DOTYCZACE TERMOSTATU POKOJOWEGO” (patrz. 10.5.6 ,TERMOSTAT POK.”, aby pozna¢ konfiguracje).

8.2.1 Sterowanie jedng strefa
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Symbol Elementy instalacji 14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
Ao Jednostkagtéwna  F |15 | Zawdr napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
2.\ [Panelsterowania @ | 16 | Zawdrspustowy (do nabycia oddzieinie)
.4 | ... Bufor/Sprzegio (do nabycia oddzielnie) | | 19 | Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
41 | Automatyczny zawdr odpowietrzajgey | | 21 | Plytaprzekaznika termostatu (opcja)
42\ ... “Zawérspustowy | |RT1..7| Temostatpokojowy niskonapieciowy (do nabycia oddzielnie)
PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa’ Termostat pokojowy wysokonapieciowy
5 ; e RT8 X o
(do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)
10 Naczynie wszrcze (do ngbyma oddzielnie) FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
12 Filtr (akcesorium) 1..n

m Ogrzewanie c.o.

Sterowanie jedng strefg: urzadzenie Wk. / WYL. kontrolowane jest przez termostat pokojowy, tryb chtodzenia lub ogrzewania, a tempera-
tura wody na wylocie jest ustawiana na panelu sterowania uzytkownika. System jest wigczony, gdy zamyka sie jakikolwiek ,HL” wszystkich
termostatéw. Gdy wszystkie ,HL” sg otwarte, system wytgcza sie.

B Praca pompy obiegowej

Gdy system jest Wt.., oznacza, ze dowolny ,HL” wszystkich termostatéw zamyka sie, PUMP_O zaczyna dziata¢. Gdy system jest WYLACZO-
NY, oznacza, ze wszystkie ,HL” sg otwarte, PUMP_O przestaje dziatac.



8.2.2 Sterowanie ustawieniem trybu

Nazewnatrz ‘

r RT8

e e

Wewnatrz
| |
_ _|rma
1 2
- — o RTS

= 5= -

I
I
o
| | I FHL2 ......
!
!
1 [
. ——
=R
= = [y
A== 1
= || 14
I - 15
K ok
|
— L[| 12 1416'¥ ¥e
S/ /. /. /. /. S/ /.
Symbol Elementy instalaci | | 16 ~ Zawoér spustowy (do nabycia oddzielnie)
1 Jednostka gtéwna 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
2 Panel sterowania 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
4 Bufor/Sprzegto (do nabycia oddzielnie) 21 Plyta przekaznika termostatu (opcja)
41 Automatyczny zawor odpowietrzajgcy 22 SV2: zawér trojdrogowy (do nabycia oddzielnie)
42 o ...Zawor spustowy - 1RT7 Termostat pokojowy niskonapieciowy (do nabycia oddzielnie)
5 PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa T
). (donabyciaoddzelie) RTS8 Termostat pokojowy wysokonapigciowy
10| Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)
12 Filtr (akcesorium) 1FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
14 Zawor odcinajqcy (do nabycia oddzie|nie) L L I
15 Zawor napetiajgcy (do nabycia oddzielnie) 1FCL:] Klimakonwektor (do nabycia oddzielnie)

® Ogrzewanie c.o.

Trybem chtodzenia lub ogrzewania steruje sie za pomocg termostatu pokojowego, temperature wody ustawia sie na panelu sterowania

uzytkownika.

1) Po zamknieciu dowolnego ,CL” wszystkich termostatow, system zostanie ustawiony na tryb chtodzenia.
2) Po zamknigciu dowolnego ,HL” wszystkich termostatow i otwarciu wszystkich ,CL” system zostanie ustawiony na tryb ogrzewania.

B Praca pompy obiegowej

1) Gdy system jest w trybie chtodzenia, kazdy ,CL” wszystkich termostatow zamyka sie, SV2 utrzymuje WYL., PUMP_O zaczyna dziatac.
2) Gdy system jest w trybie ogrzewania, co oznacza, ze jeden lub wiecej ,HL” jest zamkniety, a wszystkie ,CL” otwarte, SV2 pozostaje

witgczony, PUMP_QO zaczyna dziatac.



8.2.3 Sterowanie podwdjng strefa
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Symbol| ~ Elementyinstalacji | | 21 | Plytaprzekaznika termostatu (opcja)
1 Jednostka gtowna .28 | Stacja mieszajaca (do nabycia oddzielnie)
2 | Panelsterowania | | 231 |  SV3:zawor mieszajacy (do nabycia oddzielnie)
A | Bufor/Sprzegto (do nabycia oddzielnie) | | 23.2 | PUMP_C: pompa obiegu strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
4.1 Automatyczny zawor odpowietrzajacy RT1...7]  Termostat pokojowy niskonapigciowy (do nabycia oddzielnie)
42 | Zaworspustowy RTS8 Termostat pokojowy wysokonapigciowy
5 PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa . (do nabycia oddzielnie) .
(do nabycia oddzielnie) Tw2 Czujnik temperatury przeptywu wody strefy 2 (opcja)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) 1FHL Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
14| Zawor odcinajacy (do nabycia oddzieinie) | | KAD Grzeinik (do nabycia oddzielnie)
15 | Zawdr napelniajacy (do nabycia oddzielnie) -
16 | Zaworspustowy (do nabycia oddzielnie)
19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)

m Ogrzewanie c.o.
Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub ogrzewania, podczas gdy strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Podczas instalacji,
dla wszystkich termostatéw w strefie 1, nalezy podtgczy¢ tylko zaciski ,HL”. Do wszystkich termostatow w strefie 2 nalezy podtgczy¢ tylko
zaciski ,CL”.

1) Wigczanie/wytgczanie strefy 1 jest kontrolowane przez termostaty pokojowe w strefie 1. Po zamknieciu dowolnego ,HL” wszystkich
termostatow w strefie 1 strefa 1 zostaje witgczona. Gdy wszystkie ,HL” wytgczg sie, strefa 1 wytgczy sie. Temperatura zadana i tryb pracy sa
ustawiane na panelu sterowania uzytkownika.

2) W trybie ogrzewania wigczanie/wytgczanie strefy 2 jest kontrolowane przez termostaty pokojowe w strefie 2. Po zamknigciu dowolnego
,CL” wszystkich termostatow w strefie 2 strefa 2 zostaje wigczona. Gdy wszystkie ,CL” sg otwarte, strefa 2 wylgcza sie. Temperatura zadana
jest ustawiana na panelu sterowania uzytkownika; Strefa 2 moze dziataé tylko w trybie ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia ustawiony jest na
panelu sterowania uzytkownika, Strefa 2 utrzymuje status WY+L.

B Praca pompy obiegowej

Gdy strefa 1 jest wigczona, PUMP_O zaczyna dziata¢. Gdy strefa 1 jest wylgczona, PUMP_O przestaje dziata¢, Gdy strefa 2 jest Wk.., SV3
przetacza pomiedzy ustawieniami WE. i WYL. w oparciu o konfiguracje TW2. PUMP_C pozostaje Wk. Gdy strefa 2 jest WYL.., SV3 pozostaje
wyt. PUMP_C zatrzymuje prace. Petle ogrzewania podtogowego wymagajg nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do
ogrzewania grzejnikowego lub klimakonwektora. Aby osiggnaé dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa sie zestawu z zaworem
mieszajgcym w celu dostosowania temperatury wody do wymogéw petli ogrzewania podiogowego. Grzejniki majg bezposrednie potgczenie
z obiegiem wody, a petle ogrzewania podtogowego znajdujg sie za zestawem podmieszania. Zestaw ten kontroluje jednostka.

/\ UWAGA

1) Nalezy upewni¢ sie, ze zaciski SV2/SV3 sg prawidtowo podtgczone do sterownika przewodowego, (patrz 9.7.6/2) - dotyczy zaworéw
tréjdrogowych SV1, SV2, SV3.

2) Nalezy podtgczy¢ przewody termostatu do odpowiednich zaciskéw i poprawnie skonfiguruj. Podtgczenie termostatu pokojowego metodg
A/B/C (patrz sekcja 9.7.6 ,£acznosé z innymi komponentami/6) Informacje dotyczace termostatu pokojowego”.

Q INFORMACJA

1) Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Gdy tryb chiodzenia jest ustawiony na panelu sterowania uzytkownika i strefa 1 jest
wyfgczona, ,CL” w 2 strefie zamyka sie, system nadal jest ,WYL.”. W trakcie instalacji urzgdzenia przewody termostatéw dla strefy 1 oraz
strefy 2 muszg by¢ poprawnie podtgczone.

2) Zawor spustowy musi by¢ zainstalowany w najnizszym punkcie instalacji.



8.3 System kaskadowy
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6.2
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Symbol |

n

4.2
4.3

4.5

6.1

Jednostka gtéwna

Jednostka podrzedna

Panel sterowania

SV1: zawér tréjdrogowy

| (do nabycia oddzielnie)

Bufor (do nabycia oddzielnie)

Automatyczny zawor

|odpowietrzajgey

Zawor spustowy

| Tbt1: gorny czujnik temperatury

bufora (opcja)

Zawor napetniajacy

| PUMP ¢ O zewnetrzna pompa o

obiegowa (do nabycia oddzielnie)

PUMP_S: pompa solarna

| T solare: czujnik temperatury

zest. solarnego (opcja)
Kolektor stoneczny

PUMP_D: pompa rury c.w.u.
(do nabycia oddzielnie)

Elementy instalacji

20

 Elementy instalacji

T5: bzu1n|k temperatury zasobnika
cieptej wody uzytkowej
(akcesorium)

Naczynie wzbiorcze (do nabycia

‘oddzielnie)

T1: czujnik ca’rkownej temperatury
przeptywu wody (opcja)
Zasobnik cieptej wody uzytkowej

(do nabycia oddzielnie)
TBH: grzatka wspomagajqca

zasobnika cieptej wody uzytkowej
Wezownica 1, wymiennik ciepta

pompy ciepfa

Wezownica 2, wymlennlk C|ep{a -
zest.solarnego

Filtr (akcesorium)

Zawoér zwrotny

(do nabycia oddzielnie)

Zawor odcinajgcy
(do nabycia oddzielnie)

Rura wlotowa wody do baterii

(do nabycia oddzielnie)

Bateria cieptej wody
(do nabycia oddzielnie)

Kolektor/rozdzielacz

| (do nabycia oddzielnie)

Zawor przelewowy
(do nabycia oddzielnie)

_Elementy instalacji

Zestaw do podmieszania
(do nabycia oddzielnie)

SV3: zawor mieszajgcy
(do nabycia oddzielnie)

PUMP_C: pompa oblegu strefy 2
(do nabyC|a oddzielnie)

Automatyczny zawor

odpowietrzajgcy

Manometr wody
(do nabycia oddzielnie)

Czujnik temperatury przeptywu

Wwody strefy 2 (opcja)

Klimakonwektor

(do nabycia oddzielnie)

Petla ogrzewania podtogowego

Stycznik (do nabycia odd2|eln|e)

Strefa w ktorej dziata tryb
chtodzenia lub ogrzewania
Strefa, w ktorej dziata tylko tryb
ogrzewania

Dodatkowe zrédio C|ep{a

(do nabycia oddzielnie)

B Ogrzewanie wody uzytkowej

Tylko jednostka gtéwna (1.1) moze dziata¢ w trybie c.w.u.. T5S ustawia sie¢ na panelu sterowania uzytkownika (2). W trybie CWU SV1(3)

pozostaje WL. Gdy jednostka gtéwna pracuje w trybie c.w.u., jednostki podrzedne mogg dziataé¢ w trybie chtodzenia/ogrzewania c.o.
® Ogrzewanie c.o.

Wszystkie jednostki podrzedne mogg dziata¢ w trybie ogrzewania c.o.. Tryb pracy i ustawiong temperature ustawia sie na panelu sterowania
uzytkownika (2). Ze wzgledu na zmiany temperatury na zewngtrz i wymaganego obcigzenia wewngtrz wiele jednostek zewnetrznych moze

pracowaé w réznych godzinach.

W trybie chtodzenia, SV3 (23.1) i PUMP_C (23.2) pozostajg WYL., PUMP_O (5) pozostaje WL. W trybie grzania, gdy dziatajg STREFA 1 i
STREFA 2, PUMP_C (23.2) i PUMP_O (5) pozostajg WL., a stan SV3 (23.1) zmienia sie pomiedzy WL. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2.
W trybie grzania, gdy dziata tylko STREFA 1, PUMP_O (5) pozostaje Wt., a SV3 (23.1) oraz PUMP_C (23.2) pozostajg WYL. W trybie
grzania, gdy dziata tylko STREFA 2, PUMP_O (5) pozostaje WYL., PUMP_C (23.2) pozostaje WL., a stan SV3 (23.1) zmienia sie pomiedzy

WL. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2.




m Sterowanie AHS (dodatkowe zrodto ciepta)

AHS nalezy ustawic, korzystajac z przetgcznikéw DIP na ptycie gtéwnej (patrz 10. 1). Za kontrole AHS odpowiada jednostka gtéwna. Gdy

jednostka gtéwna pracuje w trybie c.w.u., AHS mozna uzywac¢ do produkgji cieptej wody uzytkowej. Gdy jednostka gtéwna pracuje w trybie

grzania, AHS mozna wykorzystywa¢ wytacznie do grzania.

1) Jesli AHS ma aktywowac sie wytgcznie w trybie grzania, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujacych warunkach:

a. Wigczenie funkcji GRZALKA DODATKOWA na panelu sterowania uzytkownika;
b. Jednostka gtéwna pracuje w trybie grzania. Temperatura wody wchodzacej jest zbyt niska, temperatura otoczenia jest zbyt niska lub
zadana temperatura wody wychodzgcej jest zbyt wysoka, nastgpi automatyczna aktywacja AHS.

2) Jesli AHS ma aktywowac sie w trybie grzania i c.w.u., aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujgcych warunkach. Gdy jednostka
gtéwna pracuje w trybie grzania, warunki aktywacji AHS sg nastepujace: 1) Gdy jednostka gtéwna pracuje w tryb c.w.u., T5 jest zbyt
niska, temperatura otoczenia jest zbyt niska lub temperatura zadana T5 jest zbyt wysoka, nastgpi automatyczna aktywacja AHS.

3) W przypadku dostepnosci AHS i kontroli pracy AHS przez M1M2. Po wytgczeniu M1M2 wigczy sie AHS. Gdy jednostka gtéwna pracuje
w trybie c.w.u., AHS nie mozna wigczy¢ poprzez wytgczenie M1M2.

m Sterowanie TBH (ztacze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika)
TBH nalezy ustawi¢, korzystajac z przetgcznikéw DIP na plycie gtéwnej (patrz 10. 1). TBH sterowa¢ moze jedynie jednostka gtéwna.
Szczegoty dotyczace sterowania TBH znajdujg sie w rozdziale 8.1.

B Zarzadzanie energig stoneczng
Energig stoneczng sterowa¢ moze jedynie jednostka gtéwna. Szczegdly dotyczace sterowania energig stoneczng znajdziesz w rozdziale 8.1.

Q INFORMACJA

1) Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6. Jedna z jednostek bedzie jednostkg gtéwng, a pozostate bedg
jednostkami podrzednymi. Jednostke gtéwng od podrzednych odréznia sie po tym, czy ma potaczenie ze sterownikiem przewodowym
podczas rozruchu. Jednostka ze sterownikiem przewodowym jest jednostkg gtéwna, a jednostki bez niego sg jednostkami podrzednymi.
Whytacznie jednostki gtdéwne moga pracowac w trybie c.w.u.. Podczas instalacji nalezy zapoznaé sie ze schematem uktadu kaskadowego
i ustali¢, ktora jednostka bedzie jednostkg gtowng. Zanim ukitad zostanie ustalony, nalezy usung¢ wszelkie sterowniki przewodowe
jednostek podrzednych.

2) SV1, SV2, SV3, PUMP_O, PUMP_C, PUMP_S, T1, T5, TW2, Tbt1, Tbt2, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH - panel sterowania musi byé
podtaczony do odpowiadajgcych zigcz plyty gtéwnej jednostki gtéwnej. Nalezy zapoznac sie z rozdziatami 9.3.11 9.7.6.

3) Ukfad z funkcjg adresowania automatycznego. Po wstepnym zasileniu jednostka gtéwna przydzieli adresy jednostkom podrzednym.
Jednostki podrzedne zachowajg adresy. Po ponownym zasileniu jednostki podrzedne nadal bedg korzystaty z poprzednich adreséw. Nie
ma potrzeby ponownego ustawiania adreséw jednostek podrzednych.

4) Jesli wystgpi btagd Hd, nalezy zapoznac sie z rozdziatem 13.4.

5) Sugerujemy uzycie odwréconego systemu zwrotnego wody. Dzieki temu mozna unikng¢ braku réwnowagi hydraulicznej pomiedzy
jednostkami w systemie kaskadowym.

/A\ UWAGA

1) W systemie kaskadowym czujnik Tbt1 musi mie¢ potgczenie z jednostkg gtéwng. Czujnik Tbt1 musi réwniez by¢ aktywowany na panelu
sterowania uzytkownika (patrz rozdziat 10.5.16). W przeciwnym wypadku zadna jednostka podrzedna nie bedzie dziataé.

2) Jesli zewnetrzna pompa obiegowa musi by¢ potgczona szeregowo z systemem, gdy gtowica wewnetrznej pompy wody nie wystarczy,
sugeruje sie instalacje zewnetrznej pompy po montazu naczynia wzbiorczego.

3) Nalezy upewnic sie, ze maksymalny interwat czasu zasilenia wszystkich jednostek nie przekracza 2 minut. W przeciwnym wypadku czas
wyszukiwania i alokacji adreséw uptynie, co moze by¢ przyczyng niezdolnosci jednostek podrzednych do standardowej komunikacji oraz
wyswietlenia sie btedu Hd dotyczacego raportowania.

4) Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6.

5) Rura wylotowa kazdej jednostki musi by¢ wyposazona w zawdr zwrotny.

8.4 Wymagania dotyczace pojemnosci haczynia wzbiorczego

Model Zbiornik wyréwnawczy (l)
4~10kW 225
12-16 kW =40
System kaskadowy | z40m
*numery jednostek zewnetrznych

9 PRZEGLAD JEDNOSTKI

9.1 Demontaz jednostki

Drzwi 1
Aby uzyska¢ dostep do sprezarki i czesci elektrycznych
Drzwi 1 Drzwi 2 . . . -
Aby uzyska¢ dostep do sprezarki i czesci Aby uzyska¢ dostep do przegrody hydraulicznej i czesci
elektrycznych oraz przegrody hydraulicznej elekirycznych.
1] A = %
//////// \\\\\\\\\ 1 1 2
il “%})})})} -
\\ \ \\\\ |
= - = = —F —
1T C ] | [J l
4/6kwW 8/10/12/14/16kW
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/\ OSTRZEZENIE

® Nalezy odcig¢ wszystkie zrodta zasilania, tj. zasilanie jednostki, grzatki dodatkowej oraz zasilanie zasobnika cieptej wody uzytkowej
(jesli dotyczy), przed zdjeciem drzwiczek 1 2.

m Czesci wewnatrz jednostki mogg byc¢ goragce.

9.2 Gléwne komponenty
9.2.1 Modut hydrauliczny

54
9
10
6
55
| Symbol Elementy instalacji Wyjasnienie

1 Automatyczny zawér odpowietrzajacy Powietrze pozostate w obiegu wody bedzie automatycznie usuwane

3 Naczynie wzbiorcze Utrzymuije ci$nienie w instalacji na odpowiednim poziomie

4 Rura z czynnikiem chtodniczym / ‘

Cztery czujniki temperatury mierzace temperature wody i czynnika chtodniczego w

5 Czujniki temperatury réznych punktach w obiegu wody.

5.1-T2B; 5.2-T2; 5.4-Tw_out; 5.5-Tw_in

6 Rura czynnika chtodniczego /

7 Przetgcznik przeplywu Wykrywa poziom przeptywu wody, aby chroni¢ sprezarke i pompg wody w
B B | . Przypadku niewystarczajacego przeplywu wody )
8 o Pompa | ... Odpowiada za obieg wody w instalacjiwodnej |
9 | ... Pttowywymiennikciepta | Przenosicieplo z czynnika chfodniczego dowody |

10 | . Ruraodprowadzajgcawode | o ]

1 Zaw6r bezpieczenstwa Zapobiega powstawanlu.nadmlarowegq cisnienia wody"poprze; otwarcie przy 3

barach i odprowadzenie wody z instalacji wodnej

12 Rura przytgcza wody /
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9.3 Elektroniczna skrzynka sterujaca
Uwaga: rysunek ma charakter pogladowy (faktyczny produkt moze sie roznic).

Piyta systemu
sterowania modutu
falownika (PCB A)

Ptyta systemu
sterowania modutu
falownika (PCB A)

.

]

Ptyta gtéwna systemu sterowania

pompy ciepta (PCB B)
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Plyta

gldwnego systemu sterowania

modutu hydraulicznego

4/6kW

(0

Ptyta gtéwna systemu sterowania

pompy ciepta (PCB B)
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Plyta gtéwnego systemu sterowania
modutu hydraulicznego



Ptyta systemu
sterowania modutu
falownika (PCB A)

)

Ptyta gtéwna systemu sterowania modutu
hydraulicznego

(00

Plyta gtéwna systemu sterowania

pompy ciepta (PCB B)
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12/14/16kW (jednofazowe)

Plyta gtéwna systemu sterowania modutu
hydraulicznego
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Ptyta systemu
sterowania modutu
falownika (PCB A) o
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Ptyta gtéwna systemu sterowania pompy
ciepta (PCB B)

Piyta filtra (PCB C) (z tylu PCB B, tylko

jednostki trojfazowe)

12/14/16kW (trojfazowe)
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9.3.1 Plyta gtéwna systemu sterowania modutu hydraulicznego

R N AN A A A
o - O. | o
=0 ook ey
Cap[Etey CN5  CN28 N8 CN6  Bonie] 2
32 ~|§| CN32 | % o3| :i
: HSE
31— e N §—— el 1s
CN25
30 El CN42 / 6
29 ~|§| CN40 | 555 . s1ls2 = O .
oo0e0e —
28 o o] CN41 e (GIEY
° S3 S4 ° —t 18
27 -fe| CN22 Fees [1° g CN4 % 1
I; EERE s CN35
° on, |
% d': CN1 <o %CN% 19
25 ~E CN2 EE N el e
= g:z
® ® ® [J L) ] ] L[]
ST ST ST 615 %l %] ol Sal T2 || %sl %6l 7] s AR
13 |’14| 15| ®16] ®17] *18] ®19] %20l 21| 22|’ S %29 [ ®3 % e . % |08|'9|010 3|.u__ 21
(o) CNH] (o) CN7] (o) CN30I (o)
24 23 22
:)l:;rzq dkowy Port Kod Elementy ptyty glownej
1o |ON21t  IMOC  |Zijcze zasilacza e
2 Is8 |/ |ObrotowyprzetacznkDWP
3 DIS1 / Wyswietlacz cyfrowy
4 CN5 GND Ztgcze masy
S |CN28 |POMPA | Ztacze zasilania pompy o zmiennej predkosci obrotowej
6 . |CN25 .DEBUGUJ.. __|Zacze programowania IC
7. $1,52,84SW9|/  |PmelcznkDP
8 CN4 uSB Ztgcze programowania USB
9 JCN8 |FS___ .. |Z@acze przetacznika przeplywu
T2 | Zitgcze czujnikow temperatury czynnlka ch%odmczegmednostkl wewnetrznej (tryb grzanla)
2B Zigcze czujnikdw temperatury czynnika chtodniczego jednostki wewnetrznej (tryb
_....|chtodzenia) e
10 CNe Tw |n | Zigcze czu1n|kow temperatury wody na wejsmu do pfytowego wymlennlka C|epla -
Tw out | Ztgcze czujnikéw temperatury wody wychodzqcej ptytowego wymiennika ciepta
T Ztgcze czujnikdw temperatury ostatecznej wody wychodzacej z jednostki wewnetrznej
" CN24 (Tot1 .| &acze gornego czujnika temperatury naczynia wzbiorczego
12 |cN16 |Tb2 |Zicze dolnego czujnika temperatury naczynia wzbiorczego
13 |cN13 |75 |ZIiacze czujnika temperatury zasobnika cieptej wody uzytkowej
14 CN15 TW2 Ztgcze czujnika temperatury strefy 2 wody wychodzacej
15 CN18 Tsolar Ztgcze czujnika temperatury panelu solarnego
16 |CN17  |PUMP_BP |Ziacze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowej
HT | ZIgcze sterowania termostatu pokojowego (tryb grzania)
17 CN31 COM Ztgcze zasilania termostatu pok010wego
CL Ztgcze sterowania termostatu pokojowego (tryb chtodzenia)
18 CN35 SG _| Port inteligentnej sieci (sygnat fotowoltaiczny)
e ..v.EVU L inteligentnej sieci (sygnat fotowoltaiczny)
19 CN36 M1 M2 Z{qcze prze{acznlka zdalnego
T1T2 Port do ptyty transferowej termostatu
20 [CN19  IPQ | Ztacze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
21 |cNt4IABXYE  |Zlacze komunikacji ze sterownikiem przewodowym
12345 Ztgcze komunikacji ze sterownikiem przewodowym
22 CN30 67 Ztgcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
1910 [Portréwnolegly urzadzenia wewnetrznego .
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23

24

25

27
28
30

31
32

%

29

CN7

CN11

CN2

CN22
CN41
CN42

CN29
CN32

oNt

CONdO

2529

12
3415
56 16
7817
921

00

1123
1224

1316

14 17
1819 20

TBH_FB
IBH1/2_FB

IBH1
IBH2
TBH

|cALDO8
CALDO7

CALDO6
CALDOS
IBHO

Praca sprezarki/odszranianie

Ztgcze elekirycznej tasmy grzewczej (zewnetrznej) zapobiegajgcej zamarzaniu

Zigcze dodatkowego zrodta ciepta

| Ztgcze wejsciowe energii s%onecznej

Zigcze termostatu pokojowego

Ztgcze zaworu SV1 (tréjdrogowego)

_| Ztacze zaworu SV2 (trdjdrogowego)
Zigcze pompy strefy 2

Zigcze zewnetrznej pompy oblegowej

Zigcze pompy energii stoneczne;j

Zigcze pompy cieptej wody uzytkowej

Zigcze kontroli grzatki wspomagajgcej zasobnlk c w u

Zigcze kontroli wewnetrznej grzafki dodatkowej 1

Ztgcze zaworu SV3 (tréjdrogowego)

Ziacze odpowiedzi zewnetrznego przetgcznika temperatury (domysinie zwarty)
Zigcze odpowiedzi przetgcznika temperatury (domysinie zwarty)
Ztgcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowe;j 1

Zarezerwowany
Ztgcze kontroli grzatki wspomagajgcej zasobnik c.w.u.

Ziacze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
Ztgcze elekirycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu

Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu

Ztgcze grzatki dodatkowej

9.3.2 Jednofazowe do jednostki 4—16 kW
1) PCB A, 4-10kW, modut falownika

Uwagi: dla 4-6 kW, dwa kondensatory 1‘ 2‘ 3‘
Y Y v | ] © . Kod Elementy piyty
‘ "‘ " ' -5-1-6-}-5 1 Ztgcze sprezarki U
| | =1 -1 53
oF == 4 * " uvow 2 Zigcze sprezarki V
- 3 Ztgcze sprezarki W
971-'%71 4 Ztacze wyjsciowe +12V/9V (CN20)
5 Ztgcze wentylatora (CN19)
8 ——g ovsee o 6 Zarezerwowany (CN302)
- 7 ) Z%qcze komunikacji z PCB B (CN32) _
b g | S o E:H N 8 _Z’facze wejscmwe N mostka prostownikowego (CN502)
. § . .]5_[. cmsf 5 9 Ztgcze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
o (] [ ] ®
- O e & 0
7 6
2) PCB A, 12-16kW, modut falownika
L]
o) 0 o ¢ Kod | . FElementypyty
o A . ZaczesprezarkiU
oo gie! 2 ~ Ztgcze sprezarki V
+ + + U VoW 3  Zigcze sprezarki W
o o 4 - Z’facze wentylatora (CN19)
5 _ Z’facze wyjsciowe +12V/9V (CN20)
_____ 6  Zigcze komunlkaCJl z PCB B (CN32)
o O 7 Z%qcze przetgcznika wysoklego cisnienia (CN23)
e S 8 Zarezerwowany (CN6)
son CN32 B —o6 9 Ztgcze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
ﬁ NG - 10 Ztgcze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
ECNSM B onas [—7
o %o o I 0
0 s !
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2) PCB B, ptyta gtéwna systemu sterowania pompy ciepta

1 2 6 7 8 9 10
CN3 PE2 PE1 L.Q'
=~ B8 o
| au
e N
CN11 .é.ﬁ 1
p B
] oz Lo
o
P | ol [eeessccecs CN24[\>713
1—— 2O cn2s Slims a7 Nz
=t | —lee CNQ@ N ‘ S 14

oelB s
CN4[
=1 E»—w
CN13

CN18 CN55 cN14 E‘iw

9

CN7 CN5 CN6 ]
CN2 CN30- CN36  CN37 CN38 CN20|
O] D D [eoslleneleuenenesl [op] fms] [esel O
34 3L 3‘2 3‘1 27 26 ZL 24 2‘3 2‘2 2T1 JO
Kod . Elementy piyty
1 _ Z%acze wyjsc:|owe Lna PCB A (CN28)
2 Zarezerwowany (CN22)
3 Z%qcze wyjsciowe N na PCB A (CN27)
A Zarezerwowany (CN3)
5 Zlqcze uziemienia (PE2)
6 Wyswietlacze cyfrowe (DSP1)
7 Ztgcze komunikacji z PCB A (CN17)
8 Ztgcze uziemienia (PE1)
9 Zarezerwowany (CN26)
10  Zlacze wejsciowe przewodu neutrainego (CN10)
o - . Ziacze wejsciowe przewodu fazy (CN11) e
12 i Z’facze sondy zewnetrznej temperatury otoczenia i czujnika temperatury kondensatora (CN9) -
13 Ziaoze wejsciowe +12VIOV(CN24)
14 o Z’facze czujnika temperatury ssania (CN1)
15 _ Z%qcze czujnika temperatury roziadowywanla (CN8)
(LT A Zigoze czujnika ciénienia (CN4)
17 Ztgcze przetgcznika wysoklego cisnienia (CN13)
18 Ztgcze przetgcznika niskiego cisnienia (CN14)
19 Ztgcze komunikacji z ptytg systemu sterownia hydroboxu (CN29)
20 Zarezerwowany (CN20)
21 Zarezerwowany (CN38)
22 Zarezerwowany (CN37)
23 . Zarezerwowany (CN3)
2% _Zicze komunikagii (zarezerwowany, CN30)
25 _ Ziacze komunikadj (zarezerwowany, CN2)
26 Zarezerwowany (CN55)
27  Ziacze elektrycznego zaworu rozpreznego (CN33)
.28 Zarezerwowany (CN21)
29 Zarezerwowany (CN19)
30 Ztgcze elektrycznej taSmy grzewczej obudowy (CN16) (opcja)
31 Ztgcze zaworu czterodrogowego (CN6)
32 Ztgcze zaworu SV6 (CN5)
33 Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej sprezarki 1 (CN7)
34 Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej sprezarki 2 (CN18)
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9.3.3 Tréjfazowe do jednostek 12/14/16 kW

1) PCB A, modut falownika
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. Elementy piyty

| Zczewyjsdowe +15V(CN20)

 Ziacze sprezarki W (CN19)

. * Jlacze sprezarki V (ON18) e

| ZggesprezarkiU(CNT7)

_ Wejscie zasilania L3 (CN15)

Wejscie zasilania L2 (CN7)

Ztgcze wejsciowe P_out modutu IPM (CN5)

Wejscie zasilania L1 (CN16)
Ztgcze wejsciowe P_in modutu IPM (CN1)
Ztgcze komunikacji z PCB B (CN8)

Ztgcze komunikacji z PCB C (CN2)
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2) PCB B, ptyta gtéwna systemu sterowania pompy ciepta

T ‘i’ [
O CN41
T
CN21
-
CN18
—
(o]
CN10
— —
CN7
— | EF
CN20 "
- . &p &B  SW3 Swa @i T P,
CN27 O
— E O 4T l
CN22 | &—
: oo
- CN30 | ——— 28
CN38 —
i CN53| ¥/ 29
=] o
|0 O Nioe O]
Kod Elementy ptyty
1 Ztgcze uziemienia (CN38)
2 Ztgcze zaworu dwudrogowego 6 (CN27)
3. .. Zacze zaworu dwudrogowego 5 (CN20)
4 . Zlacze elektrycznej tasmy grzewczej2 (CN7)
5. _ Ziacze elekirycznej tasmy grzewczej 1 (CN10)
6 . Zarezerwowany (CN11)
7 _ Z’chze zaworu czterodrogowego (CN18)
8 . Zaezewowany(CN2)
B Zacze zasilaniaz PCBC (CN41)
10 Ztgcze komunikacji z miernikiem mocy (CN26)
1 Ztgcze komunikacji z ptytg systemu sterownia hydroboxu (CN24)
12 Ztgcze komunikacji z PCB C (CN4)
13 Ztgcze czujnika cisnienia (CN6)
14 Ztgcze komunikacji z PCB A (CN36)
15 Zlacze czujnika temperatury Th(CN§)
16 - _Ziacze czujnika temperatury Tp (CN8) B
A7 i Z{acze sondy zewnetrznej temperatury otoczenia i czujnika temperatury kondensatora (CN9)_ -
18 _ WySW|etIacze cyfrowe (DSP1)
19 B ~ Przetgcznik DIP (S5, S6)
20 N _ Z%acze prze’rqcznlka nlsklego C|sn|en|a (CN31) _
21 _ Z%qcze prze’chznlka niskiego cisnienia i szybklej kontroh (CN29)
22 Obrotowy przeiacznlk DIP (S3)
23 Ztgcze czujnikéw temperatury (Tw_out, Tw_in, T1, T2,T2B ) (CN35) (Zarezerwowany)
24 Ztgcze komunikacji XYE (CN28)
25 Klawisz wymuszonego chtodzenia i kontroli (S3, S4)
26 Ztgcze komunikaciji H1H2E (CN37)
2r Ztgcze elekirycznego zaworu rozpreznego (CN22)
28  Ziacze zasilania wentylatora 15VDC (CN30)
29 Z{qcze zasilania wentylatora. 310VDC (CN53)
30 Z’chze wentylatora (CN109)
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3) PCB C, ptyta filtra

10 1 12

A

G
i
-

PE3
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CN213
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Trojfazowa 12/14/16kW PCB C
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 Ziacze zasilacza plyty glownego systemu sterowania (CN30)
Zlczeuziemenia(PE2)

 Zasilanie L2 (CN201)

 Zasilanie L3 (CN200)

__ Zasilanie N (CN203)

. ZczezasiamiadfovDC(CN212)

Zarezerwowany (CN211)

- 'Ziq'éze dtawika wentylatora (CN21"3')
Ztgcze zasilania modutu falownika (CN214)
Uziemienie (PE3)

Ztgcze komunikacji z PCB B (CN8)
Filtrowanie mocy L3 (L3)
_ Filtrowanie mocy L2 (L2)

Filtrowanie mocy L1 (L1)

_ Zczeuziemienia (PET)

Zasilanie L1 (L1)
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9.4 Instalacja wodna
Uwzglednione zostaly wszystkie dtugosci i odlegtosci.

Wymogi
Maksymalna dopuszczalna dtugosé przewodu sondy wynosi 20 m. To maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ pomiedzy zasobnikiem
cieptej wody uzytkowej a jednostkg (dotyczy wytgcznie instalacji z zasobnikami cieptej wody uzytkowej). Aby zoptymalizowa¢ wydajnos¢,
zalecamy montaz zaworu tréjdrogowego i zasobnika cieptej wody uzytkowej jak najblizej jednostki

Q INFORMACJA

Jesli instalacje wyposazono w zasobnik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie), nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg montazu i obstugi
zasobnika cieptej wody uzytkowe;j. Jesli w instalacji nie znajduje sie glikol (Srodek chronigcy przed zamarzaniem) i dojdzie do awarii zasilacza
lub pompy, nalezy opréznic¢ instalacje (zgodnie z ponizszym rysunkiem).

Sl

%4

|

@ INFORMACJA

Jesli podczas mrozu instalacja bedzie wypetiona wodg, a jednostka bedzie nieuzywana, zamarznieta woda moze uszkodzi¢ elementy
obiegu wody.

9.4.1 Kontrola instalacji wodnej

Jednostka jest wyposazona w wejscie i wyjscie wody potgczone obiegiem wody. Instalacje nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami przez osobe posiadajgcg odpowiednie uprawnienia.

Z jednostki mozna korzystac¢ wytgcznie w obiegu zamknietym. Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze by¢ przyczyng korozji instalaciji
wodne;j.

Przyktad:

e
[

Na zewnatrz |

| | }
[ 1'Modbus
| 14 )
it] | miimEalin
T X
f | | 12 1416'¥ ¥ FHL1 FHL2 oo FHLn
Symbol|  Elementyinstalaci | | 12 | Filr(@akeesorum)
1 Jednostka zewnetrzna .14 | .. Zawdrodcinajacy (do nabycia oddzielnie)
2 Panel sterowania uzytkownika (akcesorium) 15| ... Zawdr napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
4 Bufor/Sprzegto (do nabycia oddzielnie) 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
41 Automatyczny zawor odpowietrzajgcy 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
PUMP_O: zewnetrzna pompa obiegowa FHL . . -
. 5 | (donabyciaoddzelnie) 1...n_| Petla ogrzewania podiogowego (do nabycia oddzielnie)
.10 | Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)

Przed ponownym uruchomieniem jednostki, nalezy sprawdzi¢:

B Maksymalne ci$nienie wody < 3 bar.

B Maksymalna temperatura wody < 70°C (zgodnie z ustawieniami urzgdzenia bezpieczenstwa).

B Nalezy uzywac¢ wytgcznie materiatdw niereagujgcych z ptynem zawartym w instalacji wodnej oraz materiatami wykorzystanymi do pro-
dukciji jednostki.

Nalezy upewni¢ sie, ze elementy wodnej instalacji zewnetrznej wytrzymajg cisnienie wody i temperature.

We wszystkich nisko potozonych spunktach systemu niezbedne sg kurki spustowe instalacji dla przeprowadzenia konserwaciji.
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m \W gérnych czesciach instalacji nalezy przewiedzie¢ zawory odpowietrzajgce. Zawory odpowietrzajgce muszg znajdowac sie w
miejscach fatwo dostepnych dla serwisantow. Wewnagtrz urzgdzenia znajduje sie automatyczny zawor odpowietrzajgcy. Nalezy
sprawdzi¢, czy zawor odprowadzajgcy powietrze nie jest zamkniety. W przeciwnym wypadku moze nie by¢ mozliwe odpowietrzanie
instalacji.

9.4.2 Pojemnos$¢ naczynia wzbiorczego

Jednostki sg wyposazone w naczynia wzbiorcze 8 | o domysinym cisnieniu wstepnym 1,0 bara. Aby zagwarantowa¢ prawidtowg prace

jednostki, mozliwe, ze konieczne bedzie dostosowanie cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego.

1) Sprawdz, czy catkowita objeto$¢ wody w instalacji, wytgczajgc wewnetrzng objetos¢ wody jednostki, wynosi przynajmniej 40 .
Patrz rozdziat 14 ,Dane techniczne”, aby okresli¢ catkowitg objeto$¢ wody wewnatrz jednostki.

Q INFORMACJA

® W przypadku wiekszosci zastosowan wystarczy minimalna objetos¢ wody.

® W przypadku najwazniejszych proceséw lub pomieszczen o duzym zapotrzebowaniu na ciepto wymaga sie wiekszej objetosci
wody.

B Gdy cyrkulacja w kazdej petli ogrzewania jest kontrolowana za posrednictwem zaworéw sterowanych zdalnie, wazne jest za-
chowanie minimalnej objetosci wody, nawet jesli zamkniete sg wszystkie zawory.

2) Objetos¢ naczynia wzbiorczego nalezy dostosowac do instalagcji.

3) Aby sprawdzi¢, jakiej pojemnos$ci naczynia wzbiorczego wymagajg obiegi grzania i chtodzenia.

Objetos¢ naczynia wzbiorczego mozna ustali¢ dzieki ponizszemu rysunkowi:

DL e e M BT E b

20 -

Naczynie wzbiorcze (I)

0 50 100 150 200 250 300 350 400
Maksymalna objetos¢ instalacji (1)

9.4.3 Podtaczenie instalacji wodnej
Przytgcza wody muszg by¢ wykonane zgodnie z oznaczeniami na jednostce zewnetrznej (patrz oznaczenia wyjscie i wyjscie wody).

/\ UWAGA

Podczas przygotowywania potgczenia z orurowaniem nie odksztatcaj orurowania jednostki sitg. Odksztatcenie orurowania moze byc¢
przyczyng awarii jednostki.

/\ OSTRZEZENIE

Obowigzkowe jest zainstalowanie filtra wody Y na wejsciu.

Jesli powietrze, wilgo¢ lub pyt dostanie sie do obiegu wody, moze dochodzi¢ do problemoéw. W zwigzku z powyzszym podczas podigczania

obiegu wody zawsze miej na uwadze, co nastepuije:

® Nalezy uzywac wytgcznie czystych rur.

B Podczas usuwania zadzioréw nalezy trzymac rury koncem do dotu.

B Podczas przektadania rury przez $ciane nalezy zabezpieczy¢ jg, aby pozostata wolna od pytu i brudu.

B Potgczenia nalezy uszczelni¢ dobrej jakosci uszczelniaczem do gwintéw rurowych. Szczeliwo musi byé w stanie wytrzymac

ci$nienia i temperatury wystepujgce w instalacji.

W przypadku uzycia orurowania z materiatu innego niz miedz, nalezy upewnic sie, ze materiaty zostaty od siebie odizolowane,

aby zapobiec korozji galwaniczne;.

® Miedz to miekki materiat, dlatego podczas podtgczania obiegu wody nalezy korzysta¢ z odpowiednich narzedzi. Nieodpowiednie
narzedzia moga uszkodzi¢ rury.

Q INFORMACJA

Z jednostki mozna korzystac wytgcznie w przypadku zamknietego obiegu wody. Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze by¢ przyczyng

nadmiarowej korozji orurowania wody:

m \W przypadku obiegu wody nigdy nie nalezy uzywa¢ powlekanych cynkiem czesci. Moze doj$s¢ do nadmiarowej korozji czesci,
poniewaz wewnetrzny obieg wody jednostki zawiera rury wykonane z miedzi.

® W przypadku uzycia zaworu tréjdrogowego w obiegu wody: nalezy uzy¢ zaworu kulowego trojdrogowego, aby zapewnié petng
separacje obiegu cieptej wody uzytkowej od obiegu wody ogrzewania podtogowego.

m W przypadku uzycia zaworu tréjdrogowego lub dwudrogowego w obiegu wody: zalecany maksymalny czas przezbrojenia zaworu
musi wynosi¢ mniej niz 60 sek.
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9.4.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sg izolowane, dzieki
czemu dochodzi do mniejszej utraty ciepta. Orurowanie w terenie
réwniez wymaga izolacji. Oprogramowanie zawiera specjalne
funkcje, a pompa ciepta oraz grzatka dodatkowa (jesli dostepna)
zabezpieczajg caty uktad przed zamarzaniem. Gdy temperatura
przeptywu wody w uktadzie spadnie do konkretnejwartosci, jednostka
podgrzeje wode, korzystajgc z pompy ciepta, elektrycznego kranu
grzewczego lub grzatki dodatkowej. Funkcja ochrony przed mrozem
zostanie wylgczona, gdy temperatura wzrosnie do okre$lonej
wartosci. W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje nie
bedg chronity jednostki przed zamarzaniem. Woda moze wej$¢ do
przetgcznika przeptywu i nie mozna bedzie jej usunaé, co bedzie
przyczyng zamarznigcia wody w odpowiednio niskiej temperaturze.
Nalezy usung¢ przetacznik przeptywu i zamontowa¢ w jednostce
dopiero po jego petnym wysuszeniu.

o

111 l,\;JVET }1

Q INFORMACJA

Nalezy obraca¢ w lewo, aby usungé¢ przetacznik przeptywu.
Catkowicie wysuszy¢ przetgcznik przeptywu.

/\ UWAGA

Gdy jednostka nie dziata przez dtuzszy czas, nalezy upewnié
sig, ze jest stale zasilona. Aby odcig¢ zasilanie, najpierw nalezy
odprowadzi¢ calg wode z rury uktadu. W ten sposob jednostka
zostanie zabezpieczenia i orurowanie przed uszkodzeniem
spowodowanym mrozem. Po odprowadzeniu wody z uktadu odetnij
zasilanie jednostki.

/\ OSTRZEZENIE
Glikol etylenowy i glikol propylenowy to substancje TOKSYCZNE.

9.5 Napetnianie woda

® Nalezy podigczy¢ doptyw wody do zaworu napetniajgcego i
otworzy¢ zawor.

® Nalezy upewnic¢ sie, ze automatyczny zawor odprowadzajgcy
powietrze jest otwarty (przynajmniej 2 petne obroty).

® Nalezy uzupetni¢ instalacje, utrzymujgc cisnienie wody
okoto 2,0 baréw. Nastepnie nalezy usunagé powietrze z
obiegu, korzystajgc z zaworéw odprowadzajgcych powietrze.
Powietrze w obiegu wody moze byé przyczyng awarii
elektrycznej grzatki dodatkowe;j.

Nie nalezy zamyka¢ czarnej plastikowej
osfony na zaworze odpowietrzajacym u
gory jednostki, gdy uklad pracuje. Nalezy
otworzy¢  zawér  odpowietrzajacy
(przynajmniej 2 petne obroty w lewo w
celu usunigcia powietrza z uktadu).

Q INFORMACJA

Podczas podawania substancji usunigecie catego powietrza
z uktadu moze okaza¢ sie niemozlive. Pozostate powietrze
zostanie odprowadzone przy uzyciu automatycznych zaworow
odprowadzajgcych powietrze podczas pierwszych godzin pracy
uktadu. Mozliwe, ze konieczne bedzie pdzniejsze dolanie wody.
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m Cisnienie wody bedzie zmieniato sie zaleznie od temperatury

wody (im wyzsze ci$nienie, tym wyzsza temperatura wody).
Nalezy pamieta¢ jednak, ze cisnienie wody musi pozostac
powyzej 0,3 bar, aby powietrze nie dostawato sie do obwodu.
Jednostka moze odprowadza¢ zbyt wiele wody przez zawor
bezpieczenstwa.

Jakos$¢ wody musi by¢ zgodna z dyrektywg EN 98/83 WE.
Szczegodtowy stan jakosci wody mozna znalez¢ w dyrektywie
EN 98/83 WE.

9.6 Izolacja termiczna instalacji wodnej

Kompletny obieg wody wraz z orurowaniem musi by¢ zaizolowany
w sposob zapobiegajacy kondensacji podczas pracy w trybie
chtodzenia oraz utrzymujgcy moc grzania i chtodzenia. Izolacja musi
zapobiega¢ zamarzaniu wody wewnatrz rur w okresie zimowym.
Materiat izolacyjny musi mie¢ poziom ognioodpornosci B1 lub
wiekszy i by¢ zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.
Materiat izolacyjny musi mie¢ przynajmniej 13 mm grubo$ci i mie¢
wspotczynnik przewodniosci cieplnej na poziomie 0,039 W/mK. W
przeciwnym wypadku zewnetrzne orurowanie wody zamarznie.
Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C a
wilgotno$¢ wyzsza niz RH 80%, materialy uszczelniajgce muszg
mie¢ przynajmniej 20 mm grubosci. W przeciwnym wypadku bedzie
dochodzito do kondensacji na powietrzchni uszczelki.

9.7 Elektryczna instalacja zewnetrzna

/\ OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne $rodek rozigczajgcy z rozdzielnymi
stykami we wszystkich biegunach musi by¢ wdrozony do instalaciji
statej w sposob zgodny z obowigzujgcym prawem. Przed
rozpoczeciem pracy nad potgczeniami, nalezy odigczy¢ zasilacz.
Nalezy uzywac wytgcznie miedzianych przewodoéw. Nigdy nie nalezy
Sciska¢ wigzek kabli i upewni¢ sie, ze nie bedg miaty one kontaktu
z orurowaniem ani ostrymi krawedziami. Nalezy upewni¢ sie, ze
zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku potgczen
terminala. Instalacje oprzewodowania w terenie oraz komponentéw
zle¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia. Instalacja musi
by¢ zgodna z obowigzujgcym prawem.

Oprzewodowanie w terenie musi by¢ zgodne ze schematem
oprzewodowania dostarczonym z jednostkg oraz z ponizszymi
instrukcjami.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z dedykowanego zasilacza. Nigdy nie
nalezy uzywac¢ zasilaczy dzielonych z innymi urzgdzeniami.

Nalezy koniecznie przygotowaé uziemienie. Nie nalezy uziemiac
jednostki do rur medidw, listew przeciwprzepieciowych ani linii
telefonicznych. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia
pradem.

Nalezy pamieta¢ o instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia
(30 mA). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pradem.
Nalezy rowniez pamieta¢ o instalacji wymaganych bezpiecznikéw
lub zabezpieczen elektrycznych.

9.7.1 Srodki ostroznosci zwigzane z pracami
elektrycznymi

® Nalezy zamocowac¢ kable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami
(zwtaszcza po stronie o wysokim ci$nieniu).

® Nalezy zabezpieczy¢ oprzewodowanie elektryczne opaskami
kablowymi jak na rysunku, aby nie mialo kontakiu z
orurowaniem, zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu.

® Nalezy upewni¢ sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie
stosowany w przypadku ztgcz terminala.

B Podczas instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia
nalezy upewnic sie, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na
zaktocenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikngé
zbednego otwierania przerywacza awaryjnego uziemienia.

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢é szybkim wytgcznikiem
pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

® Jednostke wyposazono w falownik. Instalacja kondensatora
zwiekszajgcego faze nie tylko zmniejszy efekt ulepszenia
wspotczynnika mocy, ale i moze spowodowacé nieprawidtowe
przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie
fal wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie nalezy instalowac
kondensatora zwiekszajgcego faze, aby unikngé wypadku.



9.7.2 Schemat elektryczny

Ponizsza ilustracja zawiera przeglad wymaganych przewodoéw w terenie pomiedzy kilkoma czesciami instalacji.
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Kod Elementy instalacji G PUMP_D: pompa c.w.u. (do nabycia oddzielnie)
A Jednostka zewnetrzna H SV2: zawoér 3-drogowy (do nabycia oddzielnie)
B Zestaw do energii stonecznej(do nabycia oddzielnie) | SV1: zawér 3-drogowy do zbiornika cieptej wody
C Interfejs uzytkownika B _uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
D Termostat pokojowy wysokiego napigcia J _Crzatka wspomagajaca
- (do nabycia oddzielnie)) K Stycznik
E PUMP S pompa solarna (do nabyma odd2|eln|e) """ L Zasilacz
F PUMP _O: zewnetrzna pompa obiegowa
(do nabycia oddzielnie)
Pozycja Opis AC/DC Wymagana _I|c'zba Maks. natezenle robocze
e | PTZEWOdNIKOW | T . .
L _Przewod sygnalowy zestawu energii solarnej | AC | 2 ZOOmA B
2. _ Przewdd panelu sterowania uzytkownika | AC | 5 200mA
3 Przewdd termostatu pokojowego | AC_ | 2 200mA(a)
L4 _Przewéd sterowaniapompa solama | AC_ | 2 200mAa)
5 szeWOd Sterowa”'a Zewnetrznal pompg Ob'egowal L AC 2 200mA(a)
6. PFZQWQd. ,S_t,erowan',apompa C.w.U. AC 2 200mA(a)
7 SV2: przewdd sterowania zaworu tréjdrogowego AC 3 200mA(a)
8 SV1: przewdd sterowania zaworu tréjdrogowego AC 3 200mA(a)
9 Kabel sterowania grzatki wspomagajgcej AC 2 200mA(a)

(a)Minimalny przekrdj przewodu AWG18 (0,75 mm?).
(b)Przewdd sondy jest dotgczony do jednostki: w przypadku zbyt duzego natezenia obcigzenia wymagany jest stycznik AC.
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Q INFORMACJA

Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego HO7RN-F, wszystkie przewody sg podtgczone do systemu wysokiego napiecia z wytgczeniem
przewodu sondy oraz przewodu panelu sterowania uzytkownika.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

Wszystkie obcigzenia zewnetrzne o wysokim napieciu muszg zostaé uziemione (dotyczy metalu lub uziemionych ztgcz).

Prad catego obcigzenia zewnetrznego musi mie¢ natezenie mniejsze niz 0,2 A. Jesli natezenie pojedynczego obcigzenia jest
wyzsze niz 0,2 A, obcigzeniem nalezy sterowaé poprzez stycznik na prad zmienny.

Porty ,AHS1” ,AHS2”, ,A1”, ,A2”, ,R1” ,R2”i ,DFT1” ,DFT2” zapewniajg jedynie sygnat przetgczenia.

Aby ustali¢ potozenie ztgcz na jednostce, nalezy zapoznaé sie z rysunkiem 9.7.6. Tasma grzewcza zaworu rozpreznego, tasma
grzewcza ptytowego wymiennika ciepta i tasma grzewcza przetgcznika przeptywu dzielg ztgcze sterowania.

)

_Kod | FElementyinstalacji
. Otwor przewodu wysokiego napiecia
. Otwor przewodu niskiego napiecia
... Otwdr odptywowy pompy
. Wyjsciewody

Wejscie wody

4/6 kW

oW N

8~16 kW

Wytyczne dotyczace przewodow znajdujgcych sie na zewnatrz.
Wieksza czes¢ przewodow jednostki powinna by¢ przytgczona do zaciskéw znajdujgcych sie wewnatrz skrzynki wigcznikow. Aby dostac sie
do kostek zaciskowych, nalezy zdjg¢ pane skrzynki przetgcznikéw (drzwi 2).

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy odtgczy¢ wszelkie zrodta zasilania, réwniez zasilacz jednostki i grzatke dodatkowg oraz zasilacz cieptej wody uzytkowej (jesli dotyczy)
przed zdjeciem panelu skrzynki przetgcznikdw.

Wszystkie przewody nalezy zamocowac przy uzyciu opasek zaciskowych.

W przypadku grzatki dodatkowej nalezy zastosowa¢ dedykowany obieg zasilania.

Instalacje wyposazone w zasobnik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) wymagajg dedykowanego obiegu zasilania
grzatki wspomagajgcej. Szczegdty mozna znalezé w instrukcji montazu i obstugi zasobnika cieptej wody uzytkowej. Nalezy
postepowac wg kolejnosci przedstawionej ponize;j.

Przewody elektryczne nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby przednia pokrywa nie unosita sie podczas wykonywania pracy, a nastepnie
nalezy odpowiednio zamocowac przednig pokrywe

Wszelkie prace elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem elekirycznym (schematy znajdujg sie na drzwiach tylnych 2).
Nalezy poprawnie zainstalowac przewody, a nastepnie zamocowa¢ ostone (musi ona by¢ idealnie dopasowana).
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9.7.3 Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania instalacji zasilania

Aby podigczy¢ kostke zaciskowg zasilania, nalezy uzy¢ okragtego styku zaciskowego. Jesli nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktérych nie

mozna wyeliminowac, nalezy zachowa¢ zgodnos$¢ z ponizszymi instrukcjami.

® Nie nalezy podtgczaé przewodow réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania (luzne potgczenia mogg by¢ przyczyng
zbyt przegrzania).

B Podczas fgczenia przewodoéw tego samego miernika, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszym rysunkiem.

O).]\/ % d.,x

® Nalezy uzy¢ odpowiedni Srubokreta, aby dokreci¢ sruby zaciskéw. Niewielkie Srubkrety mogg uszkodzi¢ teb wkretu i uniemozliwic
jego odpowiednie dokrecenie.

B Zbyt mocne dokrecenie wkretow styku moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia.

® Nalezy podtgczy¢ przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

m \V trakcie podigczenia przewoddéw nalezy upewni¢ sie, ze zostaly uzyte odpowiednie przewody, zostaty poprowadzone wszystkie
potfagczenia a przewody zostaty przymocowane w taki sposob, ze sity zewnetrzne nie bedg w stanie uszkodzi¢ zaciskow.

o

9.7.4 Wymogi w zakresie urzgdzen zabezpieczajacych

1) Nalezy dobra¢ srednice przewoddw (minimalna warto$¢) poszczegdlnych jednostek indywidualnie na podstawie tabeli 9-1 i tabeli
9-2, gdzie natezenie znamionowe w tabeli 9-1 to MCA w tabeli 9-2. Jesli MCA przekracza 63 A, Srednice przewodow nalezy dobra¢
zgodnie z obowigzujgcym prawem.

2) Maksymalna dopuszczalna zmiana napigcia pomiedzy fazami wynosi 2%.

3) Nalezy dobra¢ zabezpieczenie z separacjg stykdw we wszystkich biegunach nie mniejszg niz 3 mm oraz z petnym roztgczaniem.
MFA stuzy do wyboru zabezpieczen elektrycznych i wytgcznikdw ochronnych:

Tabela9-1
Natezenie znamionowe urzadzenia:(A) Przekréj nominalny (mm?)
Przewody elastyczne Przewody potaczenia statego
<3 0,5i0,75 1i2,5
>3 i <6 0,751 1i2,5
>6i<10 1i1,5 1i2,5
>10i<16 1,5i2,5 1514
>50 i <63 10i16 10i25
Tabela 9-2 Jednostki jednofazowe standardowe 4-16 kW oraz tréjfazowe standardowe 12-16 kW
Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
Instalacja Napiecie (V) | Hz | Min. (V) | Maks. (V) | MCA (A) ITOCA (A) | MFA (A) [MSC (A) | RLA(A)| kW | FLA(A)
6kW 220-240 50 198 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0.17 1,50
10kW 220-240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0.17 1,50
12kW 220-240 50 198 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
14kW 220-240 50 198 264 26 30 35 - 24,50 0,17 1,50
1ekw | 220240 |50 | 198 | 264 | 27 | 30 | 3 | - | 2550 | 017 | 150
12kW (iroffazowe) | 380415 |50 | 342 | 456 | 10 | 14 | 16 | - | 915 | 017 | 150 |
14kW (trGffazowe) | 380415 |50 | 342 | 456 | 1 | 14 | 16 | - | 1015 | 017 | 150
16kW (tréjfazowe) 380-415 50 342 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50

Q INFORMACJA

MCA: min. wzmocnienie obwodu (A).

TOCA: tgczne wzmocnienie przetezenia (A).

MFA: maks. wzmocnienie bezpiecznikéw (A).

MSC: maks. wzmocnienie rozruchowe (A).

RLA: wnominalnych warunkach proby chtodzenia lub grzania natezenie wejsciowe sprezarki, gdzie MAKS. Hz moze obstugiwa¢ wzmocnienie
obcigzenia znamionowego (A).

kW: moc znamionowa silnika

FLA: wzmocnienie petnego obcigzenia (A).
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9.7.5 Zdejmowanie pokrywy skrzynki przetagcznikéw

Standard 4-16 kW (jednofazowa) i standard 12—-16 kW (tréjfazowa)
12kW 14kW 16kW
o dednostka | AW | KW | BKW | TOKW ) 12KW | A4KW | TOKW | (rrojfazowe) | (trejfazowe) | (trsjfazowe)
Maksymalne zabezpieczenie
B I L O N 0 O N B N
Rozmiar przewodoéw (mm2) 4,0 4,0 4,0 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 2,5 2,5
' '
o o
L1|L2]L3 | N_
S S i SelcklR
{ | |

0
il I
LP /‘f/‘f LPS /—/ LPS /—/—/ LPS /—/—/

BEZPIECZNIK
\.
—

BEZPIECZNIK
\
\
—

BEZPIECZNIK
BEZPIECZNIK

L1 L2 L3N L1 L2L3 N
ZASILANIE JEDNOSTKI ZASILANIE JEDNOSTKI ZASILANIE JEDNOSTKI ZASILANIE JEDNOSTKI
Jednofazowy Jednofazowy Trojfazowy Tréjfazowy

@ INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybki i mie¢ natezenie 30 mA (< 0,1 sek.). Nalezy uzy¢ ekranowanego przewodu trzyzytowego.
Domyslinie grzatka dodatkowa jest ustawiona jako opcja 3 (dla grzatki dodatkowej 9 kW). Jesli wymagana jest grzatka dodatkowa 3 kW lub 6
kW, nalezy zleci¢ osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia zmiane ustawienia przetgcznika DIP S1 na opcje 1 (dla grzatki dodatkowej
3 kW) lub opcje 2 (dla grzatki dodatkowej 6 kW). Patrz sekcja 10.1.1 ,KONFIGURACJA FUNKCJI” Podane wartosci sg warto$ciami maksy-
malnymi (doktadne w.artosci znajdziesz w danych elektrycznych).
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| Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania |

o T TR A T

/N & /N & )
LN 1© LN & LN Il H1 12
Jednostka Jednostka | ...... Jednostka
podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna X
Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
Przetacznik wbudowanego
twyt opomika przy H1iH2.
WIZWYL Bezpiecznik Bezpiecznik Bezpiecznik Bezpiecznik Opornik wbudowany
A\ T , T p T / T
Zasilanie {
wewnetrzne | ] )
Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza

Schemat potaczenia elektronicznego sterowania system kaskadowym (1N~)

| Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania |

------ RV e A

/& /N & &
1[L2]13[ N] L2 [L3] N| L2 3] N | RRENSI T
Jednostka Jednostka  l..eeee Jednostka
podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna X

Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
whudowanego

Bezpiecznik Opornikwbz?t;:\ill;ansrzymiHZ
1] piecznik(] [] [][]
T

! |

]

Przetacznik Bezpiecznik[l] [I] [
wi./wyt. N T
I

ezpiecznik [I] [I] [
i

. 1
|

] [] Bezpiecznik[l] ll]
i

1
]

y
\
Y

1]

Zasil
asilacz Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza

Schemat potaczenia elektronicznego sterowania system kaskadowym (3N~)

/\ UWAGA

1) Funkcja kaskadowa systemu obstuguje maksymalnie 6 urzadzen.

2) Aby adresowanie automatyczne zakonczyto sie sukcesem, wszystkie urzgdzenia muszg mie¢ potgczenie z tym samym zrédtem zasilania

i musza byc¢ zasilane jednoczesnie.

3) Tylko jednostka gtéwna moze mie¢ potgczenie z sterownikiem. Nalezy réwniez ,wigczy¢” SW9 jednostki gtéwnej. Jednostka podrzedna

nie moze mie¢ potaczenia ze sterownikiem.
4) Nalezy uzy¢ ekranowanego przewodu oraz zadbac o uziemienie ekranowania.

Podczas taczenia ze ztgczem zasilania nalezy uzyc¢ ztgcza przewoddw o okragtym przekroju z izolacjg (patrz rys. 9.1).

Nalezy uzy¢ zasilania zgodnego ze specyfikacjami i prawidtowo podtgczyé przewdd zasilajgcy. Aby zapobiec wyciggnieciu przewodu

zasilajgcego w wyniku dziatania sity zewnetrznej, nalezy upewni¢ sie, ze zostat bezpiecznie zamocowany.
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Jesli nie mozna uzy¢ ztgcza przewodow o przekroju okragtym z izolacja, nalezy:
B Nie podigcza¢ dwdch przewododw zasilajgcych o réznych srednicach do tego samego ztgcza zasilania (w przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do przegrzania sie przewodoéw z powodu luznego okablowania) (patrz rys. 9.2).

@ : Drut miedziany

Koncéwka oczkowa
okablowania

Prawidtowo wykonane pofaczenia przewodéw

Izolacja

Przewod
zasilajacy

Rys. 9.1 Rys. 9.2

Podigczanie zasilania w systemie kaskadowym.
® Nalezy uzy¢ dedykowanego zasilania jednostki wewnetrznej innego od zasilania jednostki zewnetrznej.
® Nalezy uzyc¢ takich samych zasilaczy, zabezpieczen elektrycznych oraz zabezpieczen uptywowych w przypadku pozostatych jed-

nostek wewnetrznych potgczonych z tg jednostka.

Zasilanie wytacznik obiegu
wytacznik reczny

Skrzynka rozdzielcza przewodéw

A—H]1

A

0-0-0-0- . R

—-{[]

o

. T

Rys. 9.3

9.7.6 Podtaczanie innych elementow instalacji

1T |2 (3 |4 |5 |6 [7 (8 |9 [0 [11 |12 25 |26 27 (28 | |[7 T2 |3 |4 |s
SL1|SL2 | H | C [ION hOFF 2ON poFF |P_c |P_o |P_s |P_d HT | R2 |AHS1 |AHS2 Al x|yl E
13 (14 [15 |16 |17 |18 |19 |20 |21 |22 (23 |24 29 30 |31 32 6 (7 |8 |9 |10
TBH |[IBHT | L1 N N| N 30N BOFF N[ N N N N R1 |DFT2 |DFT1 P| Q| E|HT|H2
CN7 CN30
@]

CNT1
O O
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Kod Nadruk Potacz z Kod Nadruk Polacz z

1 1 SLA Syanal wejsciowy energi T R R

. |2 stz | . solamej 2 B
3 |HL Wejscie termostatu Ve :

2 4 JCL . pOkgjowego (wysokie 1 2 é Sterownik przewodowy
15 (L1 napiecie) CN30

3 6 |1OFF | SV1 (zawor trojdrogowy) 2 7 lg | Jednostkazewnetrzna
7 ........ 20N PR 3 10 H2 kaskadowa

4 8 20FF SV2 (zawor tréjdrogowy)
17 [N

CN11 5 21 ------- ZUMPFC-- Pompa ¢ (pompa strefy 2)

6 10 |PUMP_O Zewnetrzna pompa
22 |N obiegu pompal/strefy 1

7 11 [PUMP_S Pompa zestawu

|2 N |  panelistonecznych Kod Nadruk Polacz 2

8 12 [PUMPD | o0y o % |R2 Praca sprezarki

9 13 |TBH Grzatka wspomagajgca 31 |DFT2 | Odszranianie lub sygnat
16 [N zasobnika CN7 32 DFT1 alarmowy

10 14 |IBH1 Wewnetrzna grzatka 25 HT Elektryczna tasma grzewcza

17 N | . dodatkowadl 2 29 N (zewnetrzna) zapobiegajaca

18 [N S R o EAMArZANNML

1 ; g ggEF SV3 (zawor tréjdrogowy) 3 2573 B 2::; | Dodatkowe zrédto ciepta

Ztgcza dostarczajg sygnat sterowania do obcigzenia. Wystepujg 2 rodzaje ztgczy z sygnatem sterujgcym:

Typ 1: ztgcze beznapigciowe.

Typ 2: zlgcze dostarcza sygnat o napieciu 220 V. Jesli natezenie obcigzenia wynosi < 0,2 A, obcigzenie moze mie¢ bezposrednig tgcznosé
ze ztgczem. Jesli natezenie obcigzenia wynosi 20,2A, obcigzenie wymaga podtgczenia stycznika AC.

1]2[3[4]s]6[7[s[ofiofi 112
[13[1415)16]17]18]1 920}21]22] 234
° CN11

1]2]3]4]5]
[6]7]8]9]1d
CN30 o

L

Typ1 Podczas pracy
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| [LLLE]
13 6 29(30(31]32| [[e]|7]8]o 0
° CN11 s CN7 o CN30 o
Zasilacz
715 31
[} o\ KK q Al
- -A A2
o
3888
816 4 [2 | Stycznik

Ztacze sygnatu sterujacego modutu hydraulicznego:
CN11/CN7 zawiera zaciski zestawu kolektoréw stonecznych,
zaworu tréjdrogowego, pompy, grzatki wspomagajaceyj, itp.
Okablowanie czesci przedstawiono ponizej:

1) Informacje dotyczace sygnatu wejsciowego energii solarnej:

25 26]27 28] I
[29]30]31]32] [T6 7 Te[o 0
o CN7 o CN30 o
|
1 ZESTAWU PANELI !
L SOLARNYCH 220240V AC _:
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar przewodéw (mm?) 0.75

2) Informacje dotyczace tréjdrogowego zaworu 3 vie SV1,SV2i SV3:
[[TIslel TTT1T]
LYANEEEN

CN11 o

25]26]27] 28]
[29]30]31]32
CN7
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25]26]27] 28]
[29]30]31]32

o (N7 o

25]26]27] 28]
[29]30]31]32

o CN7

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar przewodéw (mm?) 0.75
Typ sygnatu ztacza sterowania Tipo 2

a) Procedura

* Nalezy podtaczyc

Erzewéd do odpowiednich
zlacz (patrz rysunek).

o Nalezy zamocowac przewdd.

3) Informacje dotyczace wytaczania zdalnego:

o
ﬂ CN21 Bo
El CN32 CN5  CN28

e CN29 @

e o] CN42
[e_e] CN4O
eI CN41

CN22




4) Do pompy Ci pompy c.w.u.:

EEEENnARnE]
IBADAN

s CN7 o (N30 o

Napiecie 220-240VAC

Maks. natezenie robocze (A) 0.2

Rozmiar przewoddw (mm?) 0.75

Typ sygnatu zfacza sterowania Typ2

Zasilacz
1

ity

o
1888

8 2

a) Procedura

® Nalezy podigczy¢ przewdd do odpowiednich ztgcz (patrz
rysunek).

® Nalezy zamocowa¢ przewod.

5) Informacje dotyczace termostatu pokojowego: .
Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napiecie): ,WEJSCIE
ZASILANIA” dostarcza napiecie robocze do RT, ale nie dostarcza
napiecia bezposrednio do ztgcza RT. Zigcze ,15 L1” zapewnia
napiecie 220 V do ztgcza RT. Ztacze ,15 L1” tgczy gtdwne zigcze
zasilania L jednofazowego zasilacza.

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie): ,\WEJSCIE ZASILANIA”
cza napiecie robocze do RT.

@ INFORMACJA

Zaleznie od typu termostatu dostepne sg dwie opcje podtgczenia.

Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napigcie):

R
2913003132

CN7

o

ENBAVEREREEE ARRAn

6]7]8[9f10
CN30

<) )

HL L1 cL
1[ 1» Metoda A
(Kontrola ust. trybow)
[ Moc WEJSCIOWA
RT1 _

41

HL

Metoda B
(Kontrola jednej strefy)

MOC WEJSCIOWA

e[ [7[28]| [LLTafs]]
291303132 6|7]8|9]i0]

o N7 N30

o

Metoda C
(Kontrola dwéch stref)

HL CL

L

RT1
strefy 1

L/

RT2
strefy 2

WEJSCIE
ZASILANIA

WEJSCIE
ZASILANIA

Napiecie 220-240VAC

Maks. natezenie robocze (A) 0.2

Rozmiar przewodéw (mm?) 075

Istniejg trzy opcje podtaczenia przewodu termostatu (jak na
powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

B Metoda A (Kontrola ust. trybow)

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chtodzenie indywidualnie, podobnie

jak sterownik JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny ma potgczenie

z zewnetrznym sterownikiem temperatury, na panelu sterowania

uzytkownika SERDIS w pozycji TERMOSTAT POK. nalezy ustawi¢

opcje UST. TRYB:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy CL
a L1, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy HL
a L1, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC w przypadku
obu stron (CL-L1, HL-L1) jednostka zaprzestanie grzania lub
chtodzenia.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC w przypadku
obu stron (CL-L1, HL-L1) jednostka bedzie pracowa¢ w trybie

chtodzenia.
® Metoda B (Kontrola jednej strefy)
RT — dostarcz sygnat przetgczania do jednostki. Na panelu

sterowania uzytkownika w SERDIS w pozycji TERMOSTAT POK.

ustaw opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy HL
a L1, jednostka witgczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC pomiedzy HL a
L1, jednostka wylgczy sie.

® Metoda C (Kontrola dwéch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwéch termostatow

pokojowych, a na panelu sterowania uzytkownika w menu SERDIS

w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW. STREF.:



C.1 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy HL a L1,
strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy HL a L1, strefa 1 zostanie wyt..

C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy CL i L1,
strefa 2 wtgczy sie w oparciu o krzywa temperatury klimatyzacji.
Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V pomiedzy CL i L1, strefa 2
wylgczy sie.

C.3 Po wykryciu HL-L1 i CL-L1 jako 0 V AC, jednostka wytaczy sie.

C.4 Po wykryciu HL-L1 i CL-L1 jako 230 V AC, wigczy sie zaréwno
strefa 1, jak i strefa 2.

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie):

(o] (o) o

IE-, E’o E’—""‘“‘“— CN24
CN21 CN5  CN28 CN8  CN6 CN16

Elcmz cN13

I:' }ﬂ CN15
CN29 ! & s

CN42 CN25
= o s
[oelcnat =

S3  S4
[ LN

IZ| CN22

'zl CN1

CN2 o
[Z .
LJ L] L] L] L] o L] L] L] L] L] [} L {
1| 2] 3] 4 5 6 71 8] 9 'IOI 'HI 2 25| 26| 27 01|02|.3|04| .5 _I:
DF Y CF CF CF OF 08 CF Y £ Y (I o, [*, % [* [, !!5
o CN11 o o o
HL CcoOM CcL
Metoda A U U
(Kontrola ust. trybdw) —  Moc
RT1 I WEJSCIOWA
(o] o
= |5|° I;I__m-u_ 2 cNoa
(N5 CN28 cNg cNe | cnis
EICNH g CN13
‘ N15
|§| CN29 }ﬂ {3] cnis
CN42 CN25
b """ s1s2
CN40 Dis1
[ slcNat
S R —
CN4
IZ|CN22 [Fiant™
EI N
oo
L] LJ L] L] ® L] ® o L] L] L] L]
1| 2] 31 4 5 6] 71 81 9 10I 11| 12
*3 I’u_sl '15 ‘16| hal 7| hal sl '19| ’20| ’z1|'2g| ’2J o
o CN11 o
HL COM
Metoda B ![
(Kontrola jedne;j strefy)
I— MOC
WEJSCIOWA
RT1
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(o] (o) o

= 0 i |

N5 CN28 e cNe Hll| ot

[ sjcnz2 o

l:' }ﬂ N15

CN29 ! 3 cuis
CN42 CN25

! plaTh) 5152 w3 O

o = |

53 54

P AL

SW9

(]
AR i
S 26§ 27| 28 W_I
o %30 31 %34 o [o;[8 e, [0, i!
[o) CNT1 o o @ N @
HL CoM L
Metoda C \_ _/
(Kontrola dwdch stref [ wece .
RM ZASILANIA RT2
strefy 1 strefy 2

Istniejg trzy opcje podigczenia przewodu termostatu (jak na
powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

B Metoda A (Kontrola ust. trybow)

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chtodzenie indywidualnie, podobnie

jak sterownik JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny ma potgcze-

nie z zewnetrznym sterownikiem temperatury, na panelu sterowania
uzytkownika w menu SERDIS w pozycji TERMOSTAT POK. nalezy
ustawi¢ opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy CL
a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy HL
a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC w przypadku
obu stron (CL-COM, HL-COM), jednostka zaprzestanie grzania
lub chtodzenia.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC w przypadku
obu stron (CL-COM, HL-COM), jednostka bedzie pracowac¢ w
trybie chtodzenia.

B Metoda B (Kontrola jednej strefy)

RT — nalezy dostarczyc¢ sygnat przetgczania do jednostki. Na panelu

sterowania uzytkownika w menu SERDIS w pozycji TERMOSTAT

POK. nalezy ustawi¢ opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy HL
a COM, jednostka witgczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC pomiedzy HL a
COM, jednostka wytgczy sie.

® Metoda C (Kontrola dwéch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwéch termostatow

pokojowych, na panelu sterowania uzytkownika w menu SERDIS w

pozycji TERMOSTAT POK. nalezy ustawi¢ PODW. STREF:

C.1 Gdy jednostka wykryje napigcie 12 V DC pomiedzy HL a COM,
strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy HL a COM, strefa 1 zostanie wyt.

C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy CL i COM,
strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywg temperatury klimatyzacji.
Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V pomiedzy CL i COM, strefa
2 wytaczy sie.

C.3 Powykryciu HL-COM i CL-COM jako 0 V DC, jednostka wytgczy
sie.

C.4 Po wykryciu V-COM i CL-COM jako 12 V DC, wigczy sie
zaréwno strefa 1, jak i strefa 2.



Q INFORMACJA

® Okablowanie termostatu musi pokrywac sie z ustawieniami
na panelu sterowania uzytkownika. Nalezy zapozna¢ sie z
rozdziatem 10.5.6 ,TERMOSTAT POK.”.

Zasilacz urzgdzenia i termostat pokojowy muszg miec
potgczenie z tym samym przewodem neutralnym.

Gdy w pozycji TERMOSTAT POK. nie zostanie ustawiona
opcja NIE, wewnetrzny czujnik temperatury nie moze byé¢
aktywny.

Strefa 2 moze pracowacé wylgcznie w trybie grzania. Jesli
na panelu sterowania uzytkownika zostanie ustawiony tryb
chtodzenia, a strefa 1 jest wylgczona, ,CL” w strefie 2 zamyka
sie, a system nadal jest wytgczony. Podczas montazu nalezy
prawidtowo podigczy¢ termostaty strefy 1 i strefy 2.

a) Procedura
® Nalezy poditgczy¢ przewdd do odpowiednich zigcz (patrz ry-
sunek).

B Nalezy zamocowaé¢ przewdd do uchwytow kablowych

opaskami  zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym
naprezeniom.
6) Informacje dotyczgce grzatki wspomagajace;:
25(26(27(28 nl
13 16| 29 (30]31]32 6|7]8]90
o \‘ o o 7 o
Zasilacz Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
7/ Rozmiar przewoddéw (mm?) 075
KM4 T__ _ Typ sygnatu ztacza sterowania Typ2
18 gé £4 2

@ INFORMACJA
Jednostka jedynie wysyta sygnat Wt./Wyt. grzatce.

7) Informacje dotyczace sterowania dodatkowym zrédtem ciepta:

[1T2]5]a]5]
6]7]8|9]10

[CEL .

o

Napiecie 220-240VAC

Maks. natezenie robocze (A) 0.2

Rozmiar przewodow (mm?) 075

BEZPIECZNIK Typ sygnatu ztacza sterowania Typ2

Zasilacz

KMé6

43

/\ OSTRZEZENIE

Ta czes¢ dotyczy wylgcznie wersji podstawowej. W przypadku
wersji niestandardowej z uwagi na obecno$¢ wewnetrznej grzatki
dodatkowej w jednostce modutu hydraulicznego nie nalezy
podtgcza¢ do zadnego innego zrodta ciepta.

8) Informacje dotyczgce wyjscia sygnatu odszraniania:

1[a]s]als]e[7]s]obolubal | | | | | || [LEREE]

shals|iei7fisliofooorabsa] (1 ] [31]32] [[6] e ofo

° CNTY N7 o CN30 °

I

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0.2
Rozmiar przewodow (mm?) 0.75
Typ sygnatu zfacza sterowania Typ 1

SYGNAtL PRZYPOMINAJACY O ODSZRANIANIU

9) Informacje dotyczace zewnetrznej pompy obiegu PUMP_O:

N1

Napiecie 220-240VAC

Zasilacz

Maks. natezenie robocze (A) 0.2

Rozmiar przewodéw (mm?) 075

Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 2




a) Procedura

® Nalezy podigczy¢ przewdd do odpowiednich zigcz (patrz
rysunek).

® Nalezy zamocowa¢ przewdd do uchwytéw kablowych
opaskami  zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym
naprezeniom.

10) Informacje dotyczace inteligentnej energetyki (SMART GRID):

Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energetyki.

Urzadzenie ma dwa ztgcza PCB umozliwiajgce odbidr sygnatow SG

i EVU (opis ponizej):

o Om ____.0O
|§| CN21 r:'o E’—"—‘m— CN24
CN5  CN28 N8 N6 N6
[eelcn32 ‘ i3
CN15
BCNB }ﬂ cN18
CN42 CN25
%lcmo S1 52 =3 O
:
3

E| N2

':l N1
':l N2

1=
L if<]
[ 1% [%]%] % 'i;
! s [%[%:[%[*] I

o CN30 °

11—

1) Gdy sygnat EVU i SG sg wigczone, tak dtugo jak dostepny jest
tryb c.w.u. i jest on wigczony, pompa ciepta bedzie dziata¢ w
trybie priorytetu c.w.u., a temperatura ustawienia trybu c.w.u.
zostanie zmieniona w nastepujgcy sposob: 70°C, T5<69°C, TBH
jest wigczone; T5270°C, TBH jest wytgczone.

2) Po zamknieciu sygnatu EVU i otwarciu sygnatu SG, jednostka
bedzie dziata¢ standardowo.

3) Gdy sygnat EVU i SG sg wytaczone, jednostka dziata w na-
stepujacy sposob. Jednostka nie bedzie dziata¢ w trybie c.w.u.
a TBH nie jest dostepne, funkcja dezynfekcji nie jest prawidtowa.
Maksymalny czas pracy chtodzenia/grzania wynosi ,CZAS
PRACY SG”. Pdzniej jednostka zostanie wytgczona.

44



10 URUCHOMIENIE | KONFIGURACJA

Jednostka powinna by¢ skonfigurowana przez instalatora, aby dobrze funkcjonowata w miejscu, w ktérym zostata zainstalowana (pogoda
na zewnatrz, zainstalowane opcje itd.) oraz zgodnie z wymaganiami uzytkownika.

/\ UWAGA

Instalator powinnien zapoznac¢ sie z instrukcjg montazu i obstugi urzgdzenia i w oparciu o instrukcje skonfigurowaé urzadzenie.

10.1 Informacje ogélne o ustawieniach przetacznika DIP
10.1.1 Konfiguracja funkcji

Przetgczniki DIP S1,S2 i S4 znajdujg sie na ptycie gtéwnego systemu sterowania modutu hydraulicznego (patrz rozdziat "9.3.1 Plyta gtéwne-
go systemu sterowania modutu hydraulicznego").

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy wytgczyc¢ zasilanie przed wprowadzeniem zmian w ustawieniach przetacznika DIP.

£ 2 3 4 | [1 2 3 4 |[1 2 3 a4
=L ———— ———— ey
S1 2 S4
zel Pcr;nik We=1 | wyp=o | Ustawienia | ., Pcr;nik We=1 | Wyeso | Ustawienia |, Pcr;nik We=1 | wyp=o | Ustawienia
%IP fabryczne %IP fabryczne %IP fabryczne
e SR F R T st T
gtéwna:
0/0 = IBH (Sterowanie Rozruch | Rozruch czysci adresy
jednoetapowe) pompy_o | pompy_o wszystkich Nalezy
19 0/1 = IBH (Sterowanie 1 po 24 po 24 1 jednostek | zachowa¢
dwuetapowe) godzinach | godzinach podrzednych. |  biezacy
111 = IBH (Sterowanie bedzie bedzie Jednostka adres
trzyetapowe) Nalezy niemozliwy | mozliwy Nalezy podrzedna: Nalezy
zapoznat sie zapoznat sie czyscl wias- zapoznat sie
Ny | ze schematem | o || | ze schematem | oy || Y adresy | | zeschematem
oprzewodowa- 2 |bez TBH TBH oprzewodowa- 9 Zare- Zare- okablowania
nia sterowania ‘ z nia sterowania zerwowany | zerwowany |  sterowania
0/0 = bez IBH i AHS elektrycznego elektrycznego elektrycznego
1/0=zIBH
3/4 01 :. z AHS w tryble 00 = pompa 1
grzania 0/ =pompa 2
11 = ZAHS w trybie gr- 34 100 = gomga 3 3/4 | Zarezerwowany
zania i trybie c.w.u. 11 = pompa 4

10.2 | uruchomienie przy niskiej temperaturze otoczenia na zewnatrz

Podczas uruchomienia wstepnego przy niskiej temperaturze wody wazne jest stopniowe ogrzewanie wody. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do pekania podtogi w wyniku gwattownej zmiany temperatury. Aby uzyska¢ wiecej szczegotow, nalezy skontaktowac sie z firma
odpowiedzialng za wylewke.

Aby proces przebiegat bez ryzyka, najnizszg ustawiong temperature przeptywu wody mozna zmniejszy¢ do wartosci od 25°C do 35°C,
regulujagc pozycje w menu SERDIS. Nalezy zapoznac¢ sie z sekcjg 10.5.12 "FUNKCJA SPECJALNA".

10.3 Kontrole przed uruchomieniem
Kontrole przed uruchomieniem wstepnym.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczeciem prac podtgczeniowych, nalezy odtgczyc¢ zasilanie elektryczne.

Po instalacji jednostki, ale przed wigczeniem zabezpieczenia elektrycznego, nalezy sprawdzi¢ ponizsze pozycje:

® Oprzewodowanie w terenie: nalezy upewnic sie, ze oprzewodowanie w terenie pomiedzy lokalnym panelem zasilania, jednostka i
zaworami (jesli dotyczy), jednostkg i termostatem pokojowym (jesli dotyczy), jednostkg i zasobnikiem cieptej wody uzytkowej oraz
jednostkg i grzatkg dodatkowg przygotowano zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale 9.7 ,Oprzewodowanie w terenie”
oraz obowigzujgcym prawem.

B Bezpieczniki, zabezpieczenia elektryczne i inne zabezpieczenia: nalezy sprawdzi¢, czy bezpieczniki lub lokalnie zamontowane za-
bezpieczenia spetniajg wymogi w zakresie wymiaréw i typdw wyszczegodlnione w rozdziale 14 ,Dane techniczne”. Nalezy upewni¢
sie, ze nie ma obejs¢ bezpiecznikdéw ani zabezpieczen.

B Zabezpieczenie elektryczne grzatki dodatkowej: nalezy pamietaé o wtgczeniu zabezpieczenia elektrycznego grzatki dodatkowej w
skrzynki przetgcznikéw (zalezy od typu grzatki dodatkowej). Zapoznaj sie ze schematem oprzewodowania.
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Zabezpieczenie elektryczne grzatki wspomagajgcej: nie nalezy
zapominac o wytgczeniu zabezpieczenia elektrycznego grzafki
wspomagajagce (ma zastosowanie wytgcznie w przypadku
jednostek z zainstalowanym opcjonalnym zasobnikiem cieptej
wody uzytkowej).

Oprzewodowanie uziemienia: nalezy upewnic sie, ze przewo-
dy uziemienia zostaty prawidtowo podtaczone, a ztgcza uzie-
mienia zostaty dokrecone.

Oprzewodowanie wewnetrzne: nalezy sprawdzi¢ wizualnie
skrzynke przetgcznikow pod katem luznych potgczen lub
uszkodzonych komponentéw elektrycznych.

Montaz: nalezy upewni¢ sie, ze jednostka zostata prawidtowo
zamontowana, aby wyeliminowac¢ nietypowe dzwieki i drgania
podczas rozruchu jednostki.

Uszkodzony sprzet: nalezy skontrolowa¢ wnetrze jednostki
pod katem uszkodzonych komponentéw i $cisnietych rur.

Woyciek czynnika chfodniczego: nalezy skontrolowac¢ wnetrze
jednostki pod katem wycieku czynnika chiodniczego. Jesli
doszto do wycieku czynnika chtodniczego, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Napiecie zasilacza: nalezy skontrolowa¢ napiecie zasilacza
na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiadac¢ na-
pieciu na etykiecie identyfikacyjnej jednostki.

Zawor odprowadzajgcy powietrze: nalezy upewnic¢ sie, ze
zawor odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2
peine obroty).

Zawory odcinajgce: nalezy upewni¢ sie, ze zawory odcinajgce
sg catkowicie otwarte.

10.4 Pompa obiegowa

Relacje pomiedzy podnoszeniem, przeptywem znamionowym, zwro-
tem PWN i znamionowym przeptywem przedstawiono na ponizszym

wykresie.
0 Wysokos¢ podnoszenia pompy
1
9
8 100
7
-6 ‘80
Es S
T4 Min, = 60
_W ;
3 =
2 o 4o
1 - 5
0 s 20
0 1 2 3 4 5 N
Q (m?/h) 0

Obszar regulacji znajduje sie pomiedzy krzywg predkosci
maksymalnej a krzywg predkosci minimalnej

Dostepne zewnetrzne ci$nienie statyczne VS Natezenie przeptywu

max.

2 3
Q (m3¥h)

Dostepne zewnetrzne ci$nienie statyczne VS Natezenie przeptywu

0.3 12 15 18 21

Q (m3n)

06 08

80

(kPa)

12 16 2

Q (m3h)

4-10kW

/\ UWAGA

Jesli zawory sg w nieprawidtowej pozycji, pompa obiegu zostanie uszkodzona.

12-16kW
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli niezbedna jest kontrola stanu pompy po witgczeniu jednostki,
nie dotykaj wewnetrznych komponentéw skrzynki sterowniczej, aby
unikng¢ porazenia prgdem.

Nieudana diagnostyka przy pierwszym montazu

B Jedli zadna zawarto$¢ nie jest wyswietlana w interfejsie
uzytkownika, niezbedne jest sprawdzenie wszelkich
ponizszych nietypowych zjawisk przed rozpoczeciem
diagnozowania potencjalnych kodéw btedow.

- Zerwanie pofgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie
(pomiedzy zasilaczem a jednostkg oraz jednostkg a interfejsem
uzytkownika).

- Mozliwe, ze zepsut sie bezpiecznik PCB.

m Jesli w interfejsie uzytkownika widnieje kod btedu ,E8” lub
,E0”, mozliwe, ze w uktadzie jest powietrze lub poziom wody
w uktadzie jest nizszy od wymaganego minimum.

B Po wyswietleniu sie kodu btedu E2 w interfejsie uzytkownika
nalezy sprawdzi¢ oprzewodowanie pomiedzy interfejsem
uzytkownika a jednostka.

Kolejne kody btedu i przyczyny awarii wyszczegdlniono w rozdziale

13.4 ,Kody btedow".

10.5 Ustawienia zewnetrzne

Jednostke nalezy skonfigurowa¢ w sposéb dostosowany do
srodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje
itp.) oraz potrzeb uzytkownika. Dostepne jest wiele konfiguracii
parametrow. Ustawienia mozna wyswietli¢ i zaprogramowaé w
interfejsie uzytkownika w rozdziale ,SERDIS.

Zasilanie jednostki

Podczas wigczania jednostki podczas inicjaciji interfejsu uzytkownika
wyswietlona zostanie fraza ,1%~99%”". Podczas procesu interfejs
uzytkownika nie bedzie dziatat.

Procedura
Aby zmieni¢ przynajmniej jedno ustawienie w terenie, nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci.

@ INFORMACJA

Wysokosci temperatur wyswietlane na sterowniku przewodowym (w interfejsie uzytkownika) sg wyrazone w °C.

( ) Klawisze

Funkcje

4> VA

Pozwala przejs¢ do struktury menu (na stronie gtéwnej)

Pozwala nawigowaé kursorem po ekranie
Pozwala nawigowac w strukturze menu

| Pozwala dostosowac ustawienia

Witaczalwytgcza ogrzewanie/chiodz"é'riie" I'UB“tr'yb cwu.
Witagczalwytgcza funkcje w strukturze menu

Wraca do poprzedniego poziomu interfejsu
Przycisniecie i przytrzymanie odblokuje/zablokuje sterownik

| Odblokowuje/blokuje niektore funkcie, takie jak ,Regulacja temperatury c.w.u.”.

Przejscie do nastepnego kroku podczas programowania harmonogramu
w strukturze menu i zatwierdzenia wyboru w celu przejscia do podmenu w
strukturze menu
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Informacje o trybie SERDIS

+~SERDIS” pozwala serwisantowi ustawi¢ parametry.
m Konfiguracja sktadu sprzetu.
m Konfiguracja parametréw.

Nawigacja do trybu SERDIS.
Wybierz kolejno "@- > SERDIS. Przycisnij "+—":

(" SERDIS )

Prosze wprowadzi¢ hasto:

o o

L 2 zatwierDZ? B REGULACIA (<> ] )

Przyciskami <« » nawiguj, a nastepnie przyciskami V¥ A dosto-
sowuj wartosci numeryczne. Przycisnij "«—I". Hastem jest fra-
za 234. Po wprowadzeniu hasta wyswietlone zostang ponizsze
strony:

SERDIS 1/3

1. KONF. TRYBU CWU

2. KONF. TRYBU CHtODZENIA
3. KONF. TRYBU GRZANIA

4. KONF. TRYBU AUTO

5. KONF. REGU.TEMP.

6. TERMOSTAT POKOJOMY

| &8 zATWIERDZ [ 4]

N

SERDIS 2/3

7. INNE ZRODLA CIEPLA
8. KONF. TRYBU WAKACJE
9. TELEFONY DO SERWISU
10. PRZYWR. UST. FABR.
11.TRYB TESTOWY

12. FUNKCJA SPECJALNA

B8 zATWIERDZ

\

SERDIS 3/3

13. AUTO RESTART

14. OGR. MOCY WEJ.

15. DEFINIOWANIE WEJSCIA
16. ZESTAW KASKADOWY
17. HMI ADDRESS SET

| &8 zATWIERDZ )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i klawiszem "edn przejdz do
podmenu.

48

10.5.1 KONFIGURACJA TRYBU C.W.U.

C.W.U. = ciepta woda uzytkowa

Wybierz kolejno "E"> SERDIS > 1. KONF. TRYBU CWU. Przycisnij

", Wyswietlone zostang ponizsze strony:

(1 KONF.TRYBU CWU

~

1/5
1.1 TRYB CWU
1.2 DEZYNFEKCJA TAK
1.3 PRIORYTET CWU TAK
1.4 PUMP_D TAK
1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU NIE
REGULACJA
("1 KONF.TRYBU CWU 2/5
1.6 dT5_ON °C
1.7 dT155 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5MIN
L EB REGULACIA (<> ]
. ~
1 KONF.TRYBU CWU 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF B
1.12T4_TBH_ON 5°C
1.13 t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T55_DISINFECT 65°C
1.15 t_DI HIGHTEMP. 15MIN
| REGULACIA [ <> ]
1 KONF.TRYBU CWU 4/5
1.16 t_DI_MAX [ 210]YIN
1.17 t_DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t_DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 CZAS PRACY POMPY CWU TAK
1.20 CZAS PRACY POMPY 5MIN
EB REGULACIA [ <> ]
(1 KONF.TRYBU CWU 55 )
1.21 BIEG DEZI. POMPY CWU NIE
REGULACJA (<> ]




10.5.2 KONFIGURACJA TRYB CHLODZENIA

Wybierz kolejno SN SERDIS > 2. KONF. TRYB CHLODZENIA.
Przycisnij ",
Wyswietlone zostang ponizsze strony:

(" 2 KONF. TRYB CHLODZENIA 1/3
2.1 TRYB CHtODZENIA
2.2 t_T4_FRESH_C 2 GODZ.
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5 dT15C 5°C
L BB REGULACIA (<> ] )
' ~
2 KONF. TRYB CHLODZENIA 2/3
2.6 dTSC 2@
2.7 t_INTERVAL_C 5MIN
2.8T1SetCl 10°C
2.9T1SetC2 16°C
2.10T4C1 35°C
L BB REGULACIA (<> ] )
' ~
2 KONF. TRYB CHtODZENIA 3/3
2.11T4C2 254
2.12 EMISJA CHE. STREFY1 JCW
2.13 EMISJA CHE. STREFY2 GPO
\B REGULACJA (<> ] )

10.5.3 KONFIGURACJA TRYB GRZANIA

Wybierz kolejno & > SERDIS > 3. KONF. TRYB GRZANIA.
Przycisnij ", Wyswietlone zostang ponizsze strony:

3 KONF. TRYB GRZANIA 1/3

3.1 TRYB GRZANIA
3.2t_T4_FRESH_H 2 GODZ.
3.3 T4HMAX 16°C
3.4 T4HMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
EB REGULACIA (<]

3 IMPOSTAZIONE MODO CALDO  2/3

3.6 dTSH PFC

3.7 t_INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
EB REGULACIA (<> ]
3 KONF. TRYB GRZANIA 3/3

3.11T4H2 @C

3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 PROM.
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2 GPO
3.14 t_DELAY_PUMP 2MIN
EB REGULACIA a

10.5.4 KONFIGURACJA TRYBU AUTO

Wybierz kolejno "B > SERDIS > 4. KONF. TRYBU AUTO. Pr-
zycisnij "—" a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

4 KONF. TRYBU AUTO

4.1 T4AUTOCMIN

4.2 TAAUTOHMAX 17°C
REGULACJA

10.5.5 KONFIGURACJA TYPU TEMP.

Informacje o funkcji KONF. TYPU TEMP.

Menu KONF. TYPU TEMP. pozwala wybra¢, czy do kontroli Wk./
WYL. pompy ciepta stuzy temperatura przeptywu wody czy tempe-
ratura pomieszczenia.

Po wigczeniu funkcji TEMP. POMIESZCZENIA docelowa tempe-
ratura przeptywu wody zostanie obliczona na podstawie krzywych
klimatu.

Przejscie do menu KONF. TYPU TEMP.

Wybierz kolejno SN SERDIS > 5. KONF. TYPU TEMP. Przycisnij

", Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

5 KONF. TYPU TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIESZCZENIA NIE
5.3 PODW. STREF NIE
EB REGULACIA [ <> ]

Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK
lub jedynie w pozycji TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK,
wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 {3130
w ON | &z n ON | &z
035 X+ | 38| [25.0°] ¥+ | 38

tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY. TAK tylko TEMP. POMIESZCZENIA. TAK

Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY. i TEMP.

POMIESZCZENIA ustawisz opcje TAK, a w pozycji PODW. STREF.

ustawisz opcje NIE lub TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony.
01-01-2018

01-01-2018 {3130 {130
: -

B oN % |a,
0357 L+ | 38<(250¢| ¢

23:59 23:59

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)

(Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a wartos¢
ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartos¢ T1S2 jest
obliczana na bazie krzywych zwigzanych z klimatyzacja.

Jesli w pozycji PODW. STREF. ustawisz opcje TAK, w pozycji
TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje NIE, a w pozycji TEMP.
PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK lub NIE, wy$wietlone
zostang ponizsze strony.

23:59 {J3e

01-01-2018

n ON

0635 &F | 38|35 O-

23:59 01-01-2018
>

{130
-
w
||§'9 o

\ 4

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowa strona (strefa 2)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a wartos¢
ustawienia strefy 2 wynosi T1S2.

Jesliw pozycjach PODW. STREF. i TEMP. POMIESZCZENIA ustawi-
sz pozycje TAK, a w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawisz
pozycje TAK lub NIE, wyswietlona zostanie ponizsza strona.
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{3130
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035 | ¥* | 38*|25.0° 293

01-01-2018 23:59 01-01-2018 23:59 {3130
o

<

w
=2

A 4

n
=

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowe strona (strefa 2)

(Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a warto$¢
ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartos¢ T1S2 jest
obliczana na bazie krzywych zwigzanych z klimatyzacja).

10.5.6 TERMOSTAT POKOJOWY
Informacje o funkcji TERMOSTAT POK.
Funkcja TERMOSTAT POK. jest dostepna do konfiguracji w obec-

nosci termostatu pokojowego.
Konfiguracja pozycji TERMOSTAT POK.

Wybierz kolejno "&" > SERDIS > 6. TERMOSTAT POK. Przycisnij "
. Wyswietlona zostanie ponizsza strona.

6 TERMOSTAT POK.
6.1 TERMOSTAT POK.

NIE

BB REGULACIA

@ INFORMACJA

TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu pokojowego.
TERMOSTAT POK. = UST. TRYB., oprzewodowanie termostatu
pokojowego metodg A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF., oprzewodowanie termostatu
pokojowego metodg B

TERMOSTAT POK. = PODW. STREF. Oprzewodowanie termostatu
pokojowego metodg C (patrz sekcja 9.7.6 ,Potgczenie innych
komponentéw/Informacje dotyczgce termostatu pokojowego”).

10.5.7 INNE ZRODLO CIEPLA

Funkcja INNE ZRODLO CIEPLA stuzy do konfiguracji parametréw
grzatki dodatkowej, dodatkowych zrédet ciepta i zestawu energii
stoneczne;.

" > SERDIS > 7. INNE ZRODLO CIEPLA i przycignij "

Wybierz "

", Wyswietlona zostanie ponizsza strona:
7 INNE ZRODLO CIEPLA 1/2
7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY 30MIN
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5 t_AHS_DELAY 30MIN
EB REGULACIA [«>]
7 INNE ZRODLO CIEPLA 2/2
76T4_AHS_ON 5 {e
7.7 LOK. IBH PETLA RURY
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10P_TBH 2.0kW
EB REGULACIA [«>]

10.5.8 KONFIGURACJA FUNKCJI WAKACJE

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE pozwala skonfigurowaé
temperature wody wychodzgcej, aby zapobiec zamarzaniu podczas
wyjazdu na wakacje.

Wybierz "&" > SERDIS > 8. KONF. WYJAZDU NA WAKACJE Pr-
zycisnij R Wyswietlona zostanie ponizsza strona.

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

8.1T1S_HA._H
8.2T5S_H.A._DHW 20°C
ED REGULACIA [«>]
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10.5.9 KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z
SERWISANTEM

Serwisanci moga skonfigurowaé numer telefonu lokalnego dystrybu-
tora w menu KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z SERWI-
SANTEM. Jesli jednostka nie dziata prawidtowo, zadzwon na po-

dany numer i popro$ o pomoc. Wybierz kolejno SN SERDIS

>9ROZMOWA Z SERWISANTEM. Przycisnij "«—!". Wyswietlona
zostanie ponizsza strona.

9 KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z SERWISANTEM

poTwiERDZ I REGULACIA

Przyciskami ¥ A przewijaj pozycje i ustaw numer telefonu. Numer
telefonu moze zawiera¢ maksymalnie 13 cyfr. Jesli numer telefonu
jest krétszy niz 12 cyfr, wprowadz znak m jak na przyktadzie ponize;.

9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NRTEL. KOM, *#**xxx |
poTwiERDZ [ REGULACIA [« ]

Numer wyswietlony w interfejsie uzytkownika jest numerem telefonu
do lokalnego dystrybutora.

10.5.10 PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Funkcja PRZYWROCANIE UST. FABRYCZNYCH stuzy do
przywrocania wszystkich parametrow w interfejsie uzytkownika do
stanu fabrycznego.

Wybierz kolejno "E" > SERDIS > 10. PRZYWR. UST. FABR. Pr-
zycisnij LR Wyswietlona zostanie ponizsza strona.
N\

(" 10 PRZYWR. UST. FABR.

Przywrécone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywrdcic ustawienia
fabryczne?

NIE TAK

L POTWIERDZ

J

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij ",
Wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

(" 10 PRZYWR. UST. FABR. )

Prosze czekac...

5%

- J

Po kilku sekundach wszystkie parametry ustawione w interfejsie
uzytkownika zostang przywrécone do stanu fabrycznego.

10.5.11 BIEG TESTOWY

Funkcja BIEG TESTOWY stuzy do sprawdzania prawidtowej
wspoipracy zawordw, odprowadzania powietrza, pracy pompy obie-
gu, chtodzenia, grzania i ogrzewania wody uzytkowej.

Wybierz kolejno SIS SERDIS > 11. BIEG TESTOWY. Przycisnij "

" Wyswietlona zostanie ponizsza strona.



(" 11 BIEG TESTOWY

Aktywowac ustawienia i wykonac
,BIEGTESTOWY"?

TAK

L POTWIERDZ

J

Jesli wybierzesz opcje TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony:

11 BIEGTESTOWY

11.1 KONTROLA PUNKTU
11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 PRACA POMPY OBIEGOWEJ
11.4 TRYB CHtODZENIA DZIALA

11.5 TRYB GRZANIA DZIALA

ZATWIERDZ B
11 BIEGTESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIALA
- )
\. ZATWIERDZ B

Jesli wybierzesz opcje KONTROLA PUNKTU, wyswietlone zostang
ponizsze ekrany:

~

11 BIEGTESTOWY 1/2
ZAW.TROJDROZNY 1 WYL,
ZAW. TROJDROZNY 2 WYt.
PUMP_I WYL,
PUMP_O WYL,
PUMP_C WYL,
WE./WYL. B8

- /
11 BIEGTESTOWY 2/2 )
POMPA SOLAR WYL.
POMPA CWU WYL,
WEWNETRZNA GRZALKA DODATKOWA ~ WYL,
GRZALKA ZBIORNIKA WYL,
ZAW.TROJDROZNY 3 WYL,

L WE./WYE. a8 J

Przyciskami ¥ A wybierz komponenty, ktére chcesz sprawdzi¢ i
przycisnij "M". Na przyktad po wyborze tréjdroznego zaworu i pr-
zycisnieciu "GO jesli zawdr trojdrozny jest otwarty/zamkniety, praca
zaworu trojdroznego bedzie przebiegata normalnie, réwniez i innych
komponentow.

A\ uwaca

Przed kontrolg punktu nalezy upewnic sie sie, ze zasobnik i instalacja
wodna zawierajg wode, a instalacja zostata odpowietrzona. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do spalenia sie pompy lub grzatki
dodatkowe;j.

Jesli  wybierzesz opcje ODPROWADZANIE POWIETRZA i
przycisniesz " wyswietlony zostanie ponizszy ekran:

(" 11 BEGTESTOWY )
Bieg probny wt.
Oczyszczanie powietrza wi.
T

L &) POTWIERDZ )

W trybie odpowietrzania z uktadu, SV1 zostanie otwarty, SV2
zostanie zamknigty. 60 sek. pdzniej pompa jednostki (POMPA 1)
bedzie dziata¢ przez 10 min, podczas ktérych nie bedzie dziatat
przetgcznik przeptywu. Gdy pompa zostanie zatrzymana, SV1
zostanie zamkniety, a SV2 zostanie otwarty. 60 sek. pdzniej POMPA
| oraz POMPA O bedg dziata¢ do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje POMPA OBIEGU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )

Bieg probny wi.
Pompa obiegu wi.

POTWIERDZ
. J

Gdy pompa obiegu zostanie wigczona, wszystkie dziatajgce
komponenty zostang zatrzymane. 60 sekund pdzniej zostanie
otwarty SV1, a zamkniety SV2. 60 sek. pdzniej zostanie wigczona
POMPA |. 30 sekund pozniej, jesli przetgcznik przeptywu odnotowat
prawidtowy przeptyw, POMPA | bedzie dziata¢ przez 3 min. Po jej
zatrzymaniu na 60 sekund, SV1 zostanie zamkniety, a SV2 otwarty.
60 sek. pdzniej aktywne bedg dwie pompy: POMPA | oraz POMPA
0, a 2 min pdzniej przetgcznik przeptywu sprawdzi przeptyw wody.
Jesli przetgcznik przeptywu zostanie zamkniety na 15 sek., POMPA |
oraz POMPA O bedg dziata¢ do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CHLODZENIA DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Bieg prébny wt.
Tryb chtodzenia wt.
Temp. wody wych. wynosi: 15°C

L POTWIERDZ )

Podczas biegu probnego funkcji TRYB CHLODZENIA domysina
temperatura wody wychodzacej wynosi 7°C. Jednostka bedzie
dziata¢, dopdki temperatura wody nie spadnie do okreslonej wartosci
lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcie TRYB GRZANIA DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY )
Bieg prébny wt.

Tryb grzania wt.

Temp. wody wych. wynosi: 15°C.

POTWIERDZ
. J

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB GRZANIA domysina
temperatura wody wychodzacej wynosi 35°C. IBH (wewnetrzna
grzatka dodatkowa) witgczy sie po 10 min pracy sprezarki. Po 3
min pracy IBH funkcja IBH zostanie wylgczona, a pompa ciepta
bedzie dziata¢, dopoki temperatura wody nie wzro$nie do okreslonej
wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CWU DZIALA, wyswietlona zostanie
ponizsza strona:
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(11 BIEG TESTOWY

Bieg prébny wt.

Tryb CWU wt.

Temperatura przeptywu wody wynosi 45°C
Temperatura przeptywu wody wynosi 30°C

POTWIERDZ
- J

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CWU domysina temperatura
wody uzytkowej wynosi 55°C. TBH (grzatka wspomagajgca zbiornika)
zostanie wtgczona po 10 min pracy sprezarki. TBH wytgczy sie 3 min
pdzniej. Pompa ciepta bedzie dziataé, dopoki temperatura wody nie
wzrosnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.
Podczas biegu prébnego dziata wytgcznie przycisk L

Jesli chcesz wylaczyé bieg prébny, przycisnij e,

Przyktad: jesli jednostka dziata w trybie odprowadzania powietrza,
po przycisnieciu R wyswietlona zostanie nastepujgca strona:

(11 BIEG TESTOWY )

Czy chcesz wylgczy¢ bieg probny funkgji
(ODPROWADZANIE POWIETRZA?

TAK

POTWIERDZ )

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij ",
Bieg probny zostanie wytgczony.

10.5.12 FUNKCJA SPECJALNA

Podczas pracy w trybie specjalnym sterownik przewodowy nie
bedzie dziatat, nie nastgpi powrét na strone gtéwna, a na ekranie
wys$wietlona zostanie strona z uruchomionymifunkcjami specjalnymi.
Sterownik przewodowy nie bedzie zablokowany.

@ INFORMACJA

Podczas korzystania ze specjalnych funkgji inne funkcje (TYGOD-
NIOWY HARMONOGRAM/MINUTNIK, WYJAZD NA WAKACJE,
WAKCJE W DOMU) sg niedostepne.

Wybierz kolejno "&" > SERDIS > 12.FUNKCJA SPECJALNA.

Jesli przed ogrzewaniem podtogi na podtodze znajduje sie duzo
wody, podczas ogrzewania moze sie odksztatci¢, a nawet peknaé.
Aby chroni¢ podtoge, niezbedne jest jej wysuszenie. Temperatura
ogrzewania musi rosngé stopniowo.

(" 12 FUNKCJA SPECJALNA h
Aktywowac ustawienia i wykonac
funkcje ,FUNKCJA SPECJALNA"?
TAK
POTWIERDZ [} )

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

12.2 SUSZENIE PODLOGI

\ POTWIERDZ
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Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i przycisnij e, aby zatwierdzi¢
wybar.

Podczas pierwszego uruchomienia jednostki w ukfadzie wody
moze znajdowac sie powietrze, ktére moze by¢ przyczyng awarii
podczas pracy. Niezbedne jest uruchomienie funkcji odprowadzania
powietrza, aby uwolni¢ je z jednostki (upewnij sie, ze zawor
odprowadzajgcy powietrze jest otwarty).

Jesli wybierzesz opcje OGRZEW. WST. PODLOGI, przycisnij M
a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI )
TIS 30¢d
t_fristFH 72 GODZ.

ZATWIERDZ WYJDZ
L ERREGULACIA (<> ] )

Gdy kursor zatrzyma sie nad pozycjg WLACZ OGRZEW. WST. PO-
DLOGI, przyciskami € » wybierz pozycje TAK i przycisnij ",
Wys$wietlona zostanie ponizsza strona.

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI )
Ogrzewanie wstepne podtogi dziata

od 25 min.

Temperatura wody wynosi 20°C.

POTWIERDZ
\ J

Podczas ogrzewania wstepnego podiogi dziata wytgcznie przycisk "
«—I"_Jesli chcesz wylgczy¢ ogrzewanie wstepne podtogi, przycisnij
", Wyswietlona zostanie ponizsza strona.

( 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI A
Czy chcesz wytaczy¢ funkcje ogrzewania
wstepnego podtogi?

TAK
POTWIERDZ [« ] )

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przyci$nij 4—' aby
wytgczyé ogrzewanie wstepne podtogi. Praca jednostki podczas
ogrzewania wstepnego podtogi opisano na rysunku ponizej:

Tis+dTls
Tis

Pompa

Sprezarka

t_interval_H

t_firstFH

Jesli wybierzesz opcje SUSZENIE PODLOGI, przycisnij "e—" a
wyswietlona zostanie ponizsza strona:



(12.2 SUSZENIE PODLOGI h
CZAS ROZGRZEWANIA (¢_DRYUP) Bld.
UTRZYMANIE CZASU (t_HIGHPEAK) 5 d.
TEMP. PRZESTOJE (t_DRYDOWN) 5d.
SZCZYTOWA TEMPERATURA (T_DRYPEAK) 45°C
CZAS URUCH. 15:00

REGULACJA (<> ]

. J
(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )
DATA ROZPOCZECIA [l-01-2019

ZATWIERDZ WYJDZ
L ERREGULACIA )

Podczas suszenia podtogi dziata wytacznie przycisk " Po
awarii pompy ciepta tryb suszenia podtogi wytaczy sie w przypadku
niedostepnosci grzatki dodatkowej i dodatkowego zrédta ciepta. Jesli
chcesz wytaczyc suszenie podtogi, przycisnij ", Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 12.3 SUSZENIE PODLOGI

Jednostka bedzie suszyta podtoge
w terminie: 09:00 01-08-2018.

POTWIERDZ
. J

Przyciskami wybierz pozycje TAK i przycisnij e, Funkcja
suszenia podtogi zostanie wytaczona. Docelowa temperature wody
wychodzacej podczas suszenia podtogi zamieszczono na rysunku
ponizej:

TIS

T_DRYPEAK

t_DRYUP t_HIGHPEAK

10.5.13 AUTOMATYCZNY RESTART

Dzieki funkcji AUTOMATYCZNY RESTART jednostka ponownie
zastosuje ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w
dostawie pradu jednostka zostanie zasilona.

E" > SERDIS > 13. AUT. RESTART.

t_DRYD

Wybierz kolejno "
é N\
13 AUT. RESTART
13.1 TRYB CHL/GRZ.
132TRYBCWU NIE
L EBREGULACIA (<> ] )
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Funkcja AUTOMATYCZNY RESTART ponownie wdraza ustawienia
interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w dostawie pradu jednostka
zostanie zasilona. Jesli funkcja zostanie wytaczona, jednostka nie
zostanie automaty cznie zrestartowana, gdy po przerwie w dostawie
pradu jednostka zostanie zasilona.

10.5.14 OGRANICZENIE MOCY NA WEJSCIU
Konfiguracja pozycji OGR. MOCY WEJ.

Wybierz kolejno "&" > SERDIS > 14. OGR. MOCY WE.J.

(14 OGR. MOCY WEJ. )
14.1 OGR. MOCY

L REGULACJA

10.5.15 DEF. WEJSCIA
Konfiguracja pozycji DEF. WEJSCIA.
Wybierz kolejno "&"> SERDIS > 15. DEF. WEJSCIA.

(15 DEF. WEJSCIA )
15.1 MIM2
15.2 SMART GRID NR
15.3Tw2 NR
15.4Tbt1 NR
15.5Tbt2 NR

L ERREGULACIA (<] )

(15 DEF. WEJSCIA
156Ta HMI
15.7 Ta-adj -2°C
158 WEJSC. StONECZNE NIE
15.9 DLPOMPY F <10m
15.10RT/Ta_PCB NIE

L ERREGULACIA a )

/1 5 DEF. WEJSCIA
NIE
15.12 DFT1/DFT2 DEFROST

L EBREGULACIA (<> ] )

10.5.16 USTAWIENIA KASKADOWE

Jak ustawic USTAWIENIA KASKADY.
Wybierz kolejno "E)" > SERDIS > 16. USTAWIENIA KASKADOWE.

g N\
16 USTAWIENIA KASKADOWE
16.1 ODSETEK_POCZATEK 10%
162 CZAS_DOSTOSOWAC 5 MINUTA
163 RESETUJ ADRES 0
L ERREGULACIA a )




10.5.17 ZESTAW ADRESOW HMI
Jak ustawic ZESTAW ADRESOW HMI.

Wybierz kolejno SN SERDIS > 17. ZESTAW ADRESOW HMI.
(17 ZESTAW ADRESOW HMI )
WisTRz
17.2 ADRES HVI DLA BMS 1
173 STOPBIT 1
\aREGULACJA [« ] )

10.5.18 Parametry konfiguracji

Parametry powiazane z tym rozdziatem widniejg w tabeli ponizej.

Numer
zamowienia
11
12"

15

18

1.1

113

1.15

1.16
117

1.18

1.19

1.21

2.3

T

2.7

2.10
2.11
212

213

4

S
1.7. .

19
L

Ty

1.14

120

24

24

2.8

29

Kod

TRYB CWU
DEZYNFEKCJA

PRIORYTETCWU
POVPACWU

CZAS UST. PRIORYT CWU

dT5_ON

T4DHWMAX

TADHWMIN
CINTERVALCWU ..

dT5_TBH_ OFF

WTBHON

t_TBH_DELAY

T5S_DISINFECT

t_DI_HIGHTEMP.

t_DI_MAX
{DHWHP_RESTRICT

t_ DHWHP_MAX

PUMP_D TIMER

PUMP_D RUNNING TIME | Konkretny czas, w kiorym bedzie dziafata pompa CWU
Wiacz lub wytacz pompe CWU, gdy jednostka dziata w try-

PUMP_D DISINFECT RUN

TRYBCHLODZENIA
|tTarresie

T4CMAX

T4CMIN

dTsC

T1SetC1

T1SetCZ

T4C1

T4C2

EMISJA CHE. STREFY 1

EMISJA CHL. STREFY 2

Stan

| Wiacz ub wylegz tryo CWU: 0= NIE, 1 = TAK.

| Wiacz lub wytacz tryb priorytetu CWU 0= NIE 1=TAK |
| Wiacz lub wytacz tryb pompy CWU: 0= NIE, 1=TAK
Wiacz lub wylacz ustawiony czas priorytetu CWU: 0 = NIE,

1=TAK

" |Réznica temperatururuchom|en|a pompyciepla
dTs5 »
Maksymalna temperatura otoczenia, w przypadku ktorej

Roznica pomiedzy Tw_out i T5'w trybie c.w.u.

pompa ciepta bedzie mogta ogrzewa¢ wode uzytkowa,

| Minimalna temperatura otoczenia, w przypadku ktorej |

pompa ciepta bedzie mogta ogrzewac wode uzytkowg
Interwat czasu uruchomlenla sprezark| w tryb|e c.w.u.

‘Rdznica temperatury pomiedzy 5 i T5S  powodujaca |
| wytaczenie grzatki wspomagajace;

Najwyzsza temperatura zewnetrzna, w ktérej dziata TBH
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem grzatki
wspomagajacej

| Docelowa temperatura wody w zbiorniku™ cieptej wody
| uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA

Czas, przez ktory temperatura wody w zbiorniku cieplej
wody uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA
bedzie najwyzsza

Maksymalny czas trwania dezynfekcii

| Czas pracy operacji ogrzewama/chlodzema

cwu

Wiacz lub wytacz pompe CWU zgodnie z ramami cza-
sowymi i pozostaw aktywng zgodnie z ustawieniem CZAS
PRACY POMPY: 0 = NIE, 1 = TAK

Konkretny czas, w ktorym bedzie dziatata pompa CWU

bie dezynfekcji i T5 2 T5S_DI-2.0 = NIE, 1 = TAK

| Wiacz lub wytacz tryb chiodzenia: 0 =NIE, 1= TAK
| Czas odswiezenia krzywych klimatycznych trybu chiodzenia

Najwyzsza operacyjna temperatura otoczenia trybu chtod-
zenia

| Najnizsza operacyjna temperatura otoczenia trybu -

chlodzenia
Roznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (T1)

| Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (Ta)
t INTERWAL CHLODNY

Czas opo6znienia ponownego uruchomienia sprezarki w iry-
bie chtodzenia

11" skonfigurowana temperatura krzywych klimatycznych

trybu chtodzenia

|2 skonfigurowana temperatura krzywych klimatycznych |

trybu chtodzenia

Temperatura otoczenia 1 krzywych klimatycznych trybu
chtodzenia

Temperatura otoczenia 2 krzywych klimatycznych trybu

chtodzenia

| Typ “strefy 1 konca trybu chlodzenia: 0 =" JCW
(klimakonwektor), 1 = GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO
|(ogrzewanie podiogowe)
Typ strefy 2" konca trybu chiodzenia: 0 = JCW
(klimakonwektor), 1 = GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO

| (ogrzewanie podlogowe
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60

90
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B
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min
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min
min
min

min
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Mo
32

3.3

3.6
3.7

3.8

3.9
3.10

31

3.12
3.13
3.14

41

42

5.1

52

53

6.1
741

72
[CR

74

75

76

7.7

79

1o R

8.1

8.2

121

ITF R—

12.4
12.5
128
12.7

12.8

12.9

13.1

13.2
14.1

TRVB GRZANIA
{TAFRESHH

T4HMAX

TAHMIN

dT1SH
dT1SH

t_INTERVAL_CIEPLO
T1SetH1

T1SetH2

T4H1 “

-|-4H2 B
EMISJA GRZ. STREFY 1
EMISJA GRZ. STREFY 2
t DELAY PUMP |
T4AUTOCM|N e
TEMP. PRZEPLYWU WODY
TEMP. POMIESZCZENIA
PODW. STREF.
TERMOSTAT POK

dT1 IBH ON

t IBH DELAY
T4IBHON
dT1_AHS_ ON

t_AHS_DELAY
T4_AHS_ON
LOK IBH

BEE

P_IBH2
P_TBH

T1S_ HA H

T5S_H.A_DHW

OGRZEWANIE WSTEPNE
PODLOGI T1S

t FIRST-H

t_DRYUP

t_HIGHPEAK
tORYD
T_DRYPEAK

CZAS URUCH.

DATA URUCH.
| AUTOMATYCZNY RESTART

TRYB CHL./GRZ.

TRYB AUTOMATYCZNY
RESTART CWU
OGR.MOCY WEJ.

Wiaz b wylacz thb grzamia
Czas odswiezenia krzywych klimatycznych trybu grzania
Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia trybu
grzania

Minimalna operacyjna temperatura otoczenia trybu grzania

"| Réznica temperatur uruchomienia jednostki (T1)

Réznica temperatur uruchomienia jednostki (Ta)

Czas opoznienia ponownego uruchomienia sprezarki w
trybie OGRZEWANIA

1 skonfigurowana temperatura krzywych klimatycznych

| trybu grzania

2 skonfigurowana temperatura krzywych klimatycznych
trybu grzania

| Temperatura otoczenia 1 krzywych klimatycznych trybu |

grzanla

| Temperatura otoczenia 2 krzywych klimatycznych trybu

grzania

Typ strefy 1 konca trybu grzania: 0 = JCW (klimakonwektor),
1= GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podtogowe)
Typ strefy 2 konca trybu grzania: 0 = JCW (klimakonwektor),
1=GRZEJ. (grzejmk) 2 = GPO (ogrzewanie podtogowe)

'| Czas opoznienia dla pompy wodnej zostanie zatrzymany po

zatrzymaniu sprezarki

| Minimalna operacyjna temperatura otoczenia aktywujaca

automatycznie tryb chtodzenia

| Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia aktywujaca

automatycznie tryb grzania

Wiacz lub wytacz TEMP. PRZEPLYWU WODY: 0 = NIE, 1
=TAK

Wiacz lub wylacz TEMP. POMIESZCZENIA: 0 = NIE, 1 =
TAK

Wiacz lub  wytacz PODW. STREF. TERMOSTATU
POKOJOWEGO: 0 = NIE, 1 = TAK

JEDN.STREF., 3 = PODW. STREF.

| Réznica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca

rozruch grzatki dodatkowej

'| Czas pracy sprezarki przed rozruc hem pierwszej grzatki

dodatkowej
Temperatura otoczenia uruchomienia grzatki dodatkowej

| Roznica” temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca

rozruch dodatkowego zrodta ciepta

Czas pracy sprezarki przed rozruc hem dodatkowego
zrodia ciepta

Temperatura otoczenia uruchomienia dodatkowego zrodta
ciepta

| IBHIAHS lokalizacja instalacji PE TLA RURY=0, ZBIORN.

BUFORA=1

Pobr mocy lBHT
Pobér mocy IBH2

Pobér mocy TBH

'| Docelowa temperatura wody wychodzacej ogrzewajacej

przestrzen w trybie wyjazdu na wakacje

Docelowa temperatura wody wychodzacej ogrzewane; cie-
ptej wody uzytkowej w trybie wyjazdu na wakacje
Skonfigurowana temperatura wody wychodzacej podczas

| pierwszego wstgpnego ogrzewania podtogi

Czas trwania wstepnego ogrzewania podlogi
Dzien wzrostu temperatury podczas suszenia podtogi

W nastepne dni podczas suszenia podiogi ustawiona
bedzie wysoka temperatura

Dzien spadku temperatury podczas suszenia podtogi

"| Docelowa maksymalna temperatura przeptywu wody

podczas suszenia podtogi

Czas rozpoczecia suszenia podiogi

Data rozpoczecia suszenia podtogi

trybu chiodzenia/grzania. 0 = NIE, 1= TAK

Wiacz lub wytacz automatyczne ponowne uruchomienie
trybu CWU. 0 = NIE, 1 = TAK

Typ ograniczenia mocy wejsciowej, 0 = NIE, 1~8 = TYP 1~8
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| Styl termostatu pokojowego: 0= NIE, 1= UST. TRYB., 2=| |
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151 I M1M2 S Dfiiowanie funk przetacziika MM, 0= ZDALNE W[

| WiYR, 1 =TBH WE/WYL, 2 = AHS WE /WYL N 0, ..2. ,1 . /
15.2 SMART GRID Wiacz lub wytacz funkcje SMART GRID. 0= NIE, 1=TAK |0 0 1 1 /
15.3 Wiacz lub wylacz T1b(Tw2) 0= NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
15.4 | Whacz lub wytacz Tbt1, 0=NIE, 1 =TAK | R 0 11 1 /
5 Mtz |Whczlubwylacz Tht2, 0=NIE,1=TAK |0 0 41 1 /
6 |Ta |Wlaczlub wylacz Ta, 0= NIE,1=TAK ~~ j0 10 1 |1 /
w7 (Taad _Skorygo_wana__v_v_a_rbé_éTatsvcvs_tser%wn_i_lg przewo@ow_yq - L2 o (N (N B R
4 Wybierze Wybierz WEJSC. SLONECZNE; 0=NIE, 1=CN-
15.8 WEJSC. SLONECZNE 18Tsolar, 2=CN11SL1SL2 0 0 2 1 /
Wybierz catkowitq dtugos¢ rury czynnika chiodniczego
15.9 DL.POMPY F ciektego (DL.POMPY F), 0 = DLPOMPY F <10 m, 1 =|0 0 1 1 /
DL.POMPY F210m
15.10 RT/Ta_PCB Wiacz lub wylacz RT/Ta_PCB, 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
15.11 TRYB CICHY POMPA | Wiacz lub wytacz TRYB CICHY POMPAT0 =NIE, 1=TAK | 0 0 1 1 /
15.12 DFT1/DFT2 DFT1/DFT2 funkcja portu. 0 = DEFROST, 1 = ALARM 0 0 1 1 /
A PR START ™ BLSGatt st o GG g 0 oo ' i
17| RECULAGIK CZASU™ | Gt rogtiach Jodden | S stk 5l g 1 R
163 |RESETOWANIEADRESU | Recetoumrie ko actoss jemamti oot fg |45 : i
Wybierz HMI, 0 = JEDNOSTKA GLOWNA, 1 = JEDNO-
17.1 HMI SET STKA PODRZEDNA 0 0 1 1 /
79 | ADDRESS FORBUS | U pof e e N sy 1 1o , d
e i b 1 R : e

" INFORMACJA

15.12 Funkcja DFT1/DFT2 ALARM moze dziata¢ tylko z oprogramowaniem IDU w wersji wyzszej niz V99.

11 URUCHOMIENIE TESTOWE | OSTATECZNE KONTROLE

Po montazu instalator musi sprawdzié, czy jednostka dziata prawidtowo.

11.1 Ostateczne kontrole

Przed wtgczeniem jednostki nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia:

B Po ukonczeniu instalacji i konfiguracji nalezy zamkna¢ wszystkie pokrywy przednie jednostki i ponownie zatozy¢ obudowe jednostki.

B Panel serwisowy skrzynki przetgcznikow moze otwiera¢ wytgcznie osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia w ramach kon-
serwagji.

@ INFORMACJA

Podczas pierwszego okresu pracy jednostki wymagana moc wyjsciowa moze by¢ wieksza od podanej na tabliczce znamionowe;j. Zjawisko
ma swoj poczatek w sprezarce, ktora do osiggniecia ptynnej pracy i stabilnego poboru mocy spotrzebuje 50 godzin pracy.

11.2 Uruchomienie testowe (manuaine)

Jesli jest to konieczne, instalator moze uruchomic reczny bieg probny w dowolnej chwili, aby sprawdzié, czy funkcje odprowadzania powie-
trza, grzania, chtodzenia i grzania cieptej wody uzytkowej dziatajg prawidtowo (patrz sekcja 10.5.11 ,Bieg testowy”).

12 KONSERWACJA | SERWIS

Aby zapewni¢ optymalng dostepnosc¢ jednostki, nalezy regularnie przeprowadzaé przeglad jednostki oraz oprzewodowania.
Konserwacje mogg przeprowadzac¢ wytgcznie osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

Zanim rozpoczniesz konserwacje lub naprawe, odetnij zasilanie jednostki (patrz panel zasilania).
Po wytgczeniu zasilacza nie dotykaj zadnej czesci pod napieciem przez 10 kolejnych minut.
Grzatka skrzyni korbowej sprezarki moze dziata¢ nawet w trybie czuwania.

Pamietaj, ze niektére sekcje skrzynki z komponentami elektrycznymi sg gorace.

Nie dotykaj zadnych czesci przewodzgcych prad.

Nie sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Po usunieciu panelu serwisowego nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru.

Kontrola ponizszych pozycji osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia przynajmniej raz do roku:
m Cisnienie wody
Sprawdz cisnienie wody. Jesli wynosi mniej niz 1 bar, uzupetnij zaséb wody w obiegu.
m Filtr wody
Wyczysé filtr wody.
B Zawor bezpieczenstwa wody
Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa dziata prawidtowo, obracajgc czarnym pokrettem zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara.
- Jesli nie ustyszysz syczenia, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.
- Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawoér wlotu wody, jak i zawér odcinajgcy wylotowy, a nastepnie
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.
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m \Waz zaworu bezpieczenstwa
Sprawdz, czy wgz zaworu bezpieczenstwa znajduje sie¢ w pozycji umozliwiajgcej odprowadzanie wody.

® Pokrywa izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowej (jesli jest).

®m Ostona izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowe;.
Sprawdz, czy ostona izolujgca grzatki dodatkowej zostata szczelnie zatozona na zbiornik grzatki dodatkowe;.

B Zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
Jest zgodny z instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej. Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej
dziata prawidtowo.

B Grzatka wspomagajgca zbiornika cieptej wody uzytkowe;j
Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej. Koniecznie usuwaj nagromadzony kamien z grzatki wspoma-
gajgcej, zwtaszcza w regionach, w ktérych woda jest twarda, aby przedtuzyc¢ jej okres eksploatacji. Aby to zrobi¢, osusz zbiornik cieptej
wody uzytkowej, wyjmij grzatke wspomagajacg ze zbiornika cieptej wody uzytkowej i zanurz jg w wiadrze lub podobnym pojemniku
wypetnionym odkamieniaczem na okres 24 godzin.

B Skrzynka przetgcznikow jednostki

- Przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg skrzynki przetgcznikdw jednostki, poszukujac oczywistych wad, takich jak luzne potgczenia lub
nieprawidtowe oprzewodowanie.

- Sprawdz, czy styczniki dziatajg prawidtowo, korzystajac z omomierza. Wszystkie styki stycznikéw muszg by¢ w pozycji otwartej.

m Uzycie glikolu (patrz sekcja 9.4.4 ,Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem”) — dokumentuj stezenie glikolu i wartos¢ pH uktadu
przynajmniej raz na rok

- Warto$é pH nizsza niz 8,0 oznacza, ze znaczna porcja inhibitora zostata zuzyta i nalezy uzupetni¢ jego zapas.

- Gdy warto$¢ pH spadnie ponizej 7,0, to znak utlenienia sig glikolu. Uktad nalezy opréznic¢ i doktadnie wyptukaé, zanim powstang znaczne
uszkodzenia.

- Upewnij sie, ze roztwor glikolu zostanie odprowadzony zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.

13ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Niniejsza sekcja zawiera przydatne informacje, dzieki ktérym zdiagnozujesz i usuniesz problemy z jednostkg. Rozwigzywanie probleméw i
powigzane dziatania naprawcze mogg przeprowadzac wytgcznie osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

13.1 Wytyczne ogodine

Zanim zaczniesz procedure rozwigzywania problemoéw, przeprowadz wnikliwg kontrole wizualng jednostki, poszukujac oczywistych wad,
takich jak luzne potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania inspekcji skrzynki przetgcznikéw jednostki zawsze sprawdzaj, czy jednostke wytgczono wytgcznikiem gtéwnym.

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa zatrzymaj jednostke i przed resetem sprawdz, dlaczego urzadzenie bezpieczenstwa zostato
aktywowane. W zadnym przypadku nie mostkuj urzgdzen bezpieczenstwa ani nie ustawiaj wartosci innych fabryczne. Jesli nie udato sie
ustali¢ przyczyny problemu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Jesli zawor bezpieczenstwa dziata nieprawidtowo i wymaga wymiany, zawsze podtgczaj ponownie elastyczny waz zaworu bezpieczenstwa,
aby woda nie wyciekata z jednostki!

@ INFORMACJA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem stonecznym cieptej wody uzytkowej zapoznaj sie z proceduramirozwigzywania
probleméw przedstawionymi w instrukcji montazu i obstugi zestawu.

13.2 Symptomy ogdlne
Objaw 1: jednostka jest witgczona, ale nie grzeje ani nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz parametry. TAHMAX, T4HMIN w trybie grzania. TACMAX, TACMIN w trybie

chtodzenia. TADHWMAX, TADHWMIN w trybie CWU.

» Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg w prawidtowych
pozycjach.

» Upewnij sie, ze filtr wody nie jest zatkany.

* Upewnij sie, ze w uktadzie wody nie ma powietrza.

» Sprawdz ci$nienie wody.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

» Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

|+ Upewnij sig, ze opdr w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy
Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w obiegu jest wieksza od minimalnej wymaganej war-

tosci (patrz sekcja ,9.4.2 Objeto$¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych”).

Nieprawidtowe ustawienie temperatury

Zbyt staby przeptyw wody

Zbyt mata objetos¢ wody w instalacji

Objaw 2: jednostka jest wigczona, ale sprezarka sie nie wigcza (ogrzewanie c.o. lub c.w.u.)

MOZLIWAPRZYCZYNA |DZIALANIENAPRAWCZE
W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grzatke dodatkowg, aby najpierw
0siggng¢ minimalng temperature wody (12°C).

* Upewnij sie, ze podtgczono sprawny zasilacz grzatki dodatkowe;j.

* Upewnij sie, ze zamknieto bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowe;.

« Upewnij sie, ze nie aktywowano ochrony termicznej grzatki dodatkowe;j.

» Upewnij sie, ze styki grzatki dodatkowej nie zostaty uszkodzone.

Jednostka moze dziataé, pracujgc poza
odpowiednim zakresem (temperatura wody jest
zbyt niska).
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Objaw 3: pompa wydaje hatas (kawitacja)

MOZLIWA PRZYCZYNA
W ukfadzie jest powietrze

Cisnienie wody przy wlocie pompy jest zbyt niskie

DZIALANIE NAPRAWCZE

Usun powietrze

+ Sprawdz ci$nienie wody.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

» Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.

» Upewnij sie, ze konfiguracja cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego jest
prawidtowa (patrz rozdziat ,9.4.2 Objeto$¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych”).

Objaw 4: otwiera sie zawor bezpieczenstwa wody

MOZLIWA PRZYCZYNA
Naczynie wzbiorcze jest niesprawne

Cisnienie wody doprowadzajgce;j
przekracza 0,3 MPa.

w instalacji

DZIALANIE NAPRAWCZE
Wymien naczynie wzbiorcze

Upewnij sie, ze ci$nienie podawania wody w obiegu wynosi okoto 0,10~0,20 MPa
(podano w rozdziale ,9.4.2 Objetos¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych”).

Objaw 5: przecieka zawor bezpieczenstwa wody

MOZLIWAPRZYCZYNA

Brud blokuje wylot zaworu bezpieczenstwa

DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa dziata prawidtowo, obracajgc czerwonym

pokrettem zaworu w lewo:

« Jesli nie ustyszysz syczenia, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

+ Jedli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawor wiotu wody,
jak i zawor odcinajacy wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Objaw 6: zbyt niska wydajnos$¢ grzewcza c.o. przy n

iskich temperaturach zewnetrznych

MOZLIWAPRZYCZYNA

Nie aktywowano grzatki dodatkowej

Nadmiarowa pojemno$¢ pompy stuzy do
podgrzewania cieptej wody uzytkowej (ma
zastosowanie wytgcznie do instalacji ze zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej

DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy funkcja ,INNE ZRODLO CIEPLA / GRZALKA DODATKOWA® jest

witgczona (patrz sekcja ,10.5 Konfiguracja w terenie”. Sprawdz, czy protektor termi-

czny grzatki dodatkowej dziata (patrz sekcja ,Elementy sterujace grzatkg dodatkowa

(IBH)” ). Sprawdz, czy grzatka wspomagajgca dziata. Grzatka dodatkowa i grzatka

wspomagajaca nie moga dziata¢ jednoczesnie

Upewnij sie, ze prawidtowo skonfigurowano pozycje ,t DHWHP_MAX” i ,t DHWHP_

RESTRICT:

* Upewnij sie, ze w interfejsie uzytkownika wytgczona zostata pozycja ,PRIORYTET
Cwu”.

» W interfejsie uzytkownika wtgcz funkcje ,T4_TBH_ON”, aby w SERDIS aktywowaé
grzatke wspomagajaca cieptej wody uzytkowej.

Objaw 7: tryb grzania nie moze natychmiast przej$¢

do trybu CWU

MOZLIWA PRZYCZYNA

Objetos¢ zasobnika c.w.u. jest zbyt mata, a sonda
temperatury wody znajduje sie zbyt nisko

DZIALANIE NAPRAWCZE

* W pozycji ,dT1S5” ustaw maks. wartosé¢, a w pozycji ,t DHWHP_RESTRICT”
ustaw minimalng wartos¢.

W pozycji dT1SH ustaw opcje 2°C.

Wiacz TBH (TBH musi kontrolowaé jednostka zewnetrzna).

W przypadku dostepnosci AHS najpierw wigcz AHS. Jesli warunek witgczenia
pompy ciepta zostanie spetniony, pompa ciepta zostanie wigczona.

W przypadku nieobecnosci TBH i AHS zmien pozycje sondy T5 (patrz rozdziat
2 ,Informacje ogdlne").

Objaw 8: tryb CWU nie moze natychmiast przej$¢ do trybu grzania

MOZLIWA PRZYCZYNA

Wymiennik ciepta jest zbyt maty w przypadku tej
przestrzeni

Zbyt mate obcigzenie grzewcze

Funkcja dezynfekgji jest wigczona, ale bez TBH
Recznie wiacz funkcje SZYBKA WODA, gdy ciepta
woda bedzie spetniata wymogi. Pompa ciepta

nie przejdzie do trybu klimatyzacji, gdy bedzie
potrzebny klimatyzator.

Przy niskiej temperaturze otoczenia ciepta woda to
za mato. Aktywacja AHS nastgpi pézno lub wcale
nie nastgpi, gdyz klimatyzator jest mocno obcigzony

Priorytet trybu CWU

DZIALANIE NAPRAWCZE

» Ustaw minimalng warto$¢ pozycji ,t DHWHP_MAX”. Sugerowang wartoscig jest
60 min.

» Jesli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke, sprébuj
podtaczy¢ ja do jednostki.

» Dodaj zawor tréjdrogowy do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢ odpowiedni
przeptyw wody.

To normalne, nie ma potrzeby grzania

» Wylgcz funkcje dezynfekcji.
+ Dodaj pozycje TBH lub AHS w trybie CWU.

Recznie wytagcz funkcje SZYBKA WODA

» Ustaw ,,TADHWMIN”. Sugerowana warto$¢ = -5°C
» Ustaw ,T4_TBH_ON”. Sugerowana wartos¢ = 5°C

Jesli do jednostki podigczono AHS lub IBH, a jednostka zewnetrzna ulegta awarii,
ptyta modutu hydraulicznego musi dziata¢ w trybie CWU az temperatura wody
osiggnie ustawiong wartos$¢. Dopiero wtedy bedzie mozna przej$¢ do trybu grzania

Objaw 9: pompa ciepta zatrzymuje prace w trybie c.w.u. pomimo tego, ze nie osigga ustawionego punktu. Ogrzewanie przestrzeni wymaga

ciepta, ale jednostka pozostaje w trybie CWU.
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MOZLIWA PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Powierzchnia wezownicy w zbiorniku jest zbyt mata | Rozwigzanie jak w przypadku objawu 7

Pozycje TBH lub AHS niedostepne

Pompa ciepta pozostanie w trybie CWU, do czasu osagmemapozycut_DHWH P_
MAX” lub ustawionego punktu. Dodaj TBH lub AHS w przypadku trybu CWU.
Wartosci TBH i AHS powinna kontrolowac¢ jednostka

13.3 Parametry pracy

Niniejsze menu stworzono z myslg o instalatorze lub serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.

® Na stronie gtéwnej wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,PARAMETR OPERACJI'".

B Przyci$nij klawisz ,OK”. Do Twojej dyspozycji jest dziewie¢ stron parametrow pracy. Przyciskami ¥V i A przewijaj.

® Nacisnij » i «, aby sprawdzi¢ parametry pracy jednostek podrzednych w systemie kaskadowym.Kod adresowy w prawym gérnym
rogu zmieni sie odpowiednio z “# 00” na “# 01”,“# 02” itd.

PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACII #00
LICZBA JEDN. ONLINE 1 PUMP_O WYL, BOJLER GAZ. WYL
TRYB PRACY CHE. PUMP_C WYE. TEMP. WODY WYCH. T1 35°C
STAN SV1 WE. PUMP_S WYL, PRZEPLYW WODY 1.72m3/h
STAN SV2 WYL. PUMP_D WYL MOC POMPY CIEPL. 11.52kW
STANSV3 WYL, GRZALKA WSPIER. RURY WYL, POBOR MOCY 1000kWh
PUMP_I Wi GRZALKA WSPIER. ZBIOR. Wi TEMP. POKOJU Ta 25°C
€0 ADRES 19 €8 ADRES 20 8| | GBADRES 30 8
PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5 53°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tht1 35°C MODEL J.Z. 6kW
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._DOL Tbt2  35°C NATEZENIE SPREZ. 12A
KRZYW. TEMP. KLIM. T15' C1 35°C Tsolar 25°C CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24Hz
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS2’ C2 35°C OPROGR. JW. 01-09-2019V01 CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O 35°C CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000 godz.
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_| 30°C ZAWOR ROZPREZNY 200P
ADRES 40 B3| | BBADRES s0 B ADRES 60 B
PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
PREDKOSC WENTYLATORA 600RPM TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O 35°C TEMP. WYLOT. ZEW. T3 5°C
CZEST. DOCELOWA J.W. 46Hz TEMP. WYM. W-WEJ.TW._| 30°C TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5 TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C TEMP. MODULU TF 55°C
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V TEMP. WYM. F-WEJ.T2B 35°C SPREZARKA P1 CISNIENIE 2300kPa
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420V Th TEMP. SSANIA SPREZARKI 5°C OPROGR. J.Z. 01-09-2018V01
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18A Tp TEMP. ROZLADOWYWANIA SPREZARKI 75°C OPROGR. HMI 01-09-2018V01
€8 ADRES 79 8 €D ADRES 89 B €D ADRES a9 B8

@ INFORMACJA

Parametr poboru mocy jest opcjonalny. Jesli parametru nie mozna aktywowac w systemie, wyswietlona zostanie pozycja parametru ,--".
Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach pogladowych. Nie nalezy na jej podstawie ocenia¢ wydajnosci jednostki.

Dokfadno$¢ czujnikdow wynosi +1°C . Parametry wskaznikdéw przeptywu oblicza sie wedtug parametréw pracy pompy.

Odchylenie zalezy od roznych wskaznikow przeptywu (maks. 15%). Parametry przeptywu oblicza sie wedtug elektrycznych parametrow

pracy pompy.

Napiecie podczas pracy rézni sie. Odchylenie réwniez sie rozni.
Gdy napiecie jest nizsze niz 198 V, wysSwietlana jest wartosc 0.

13.4 Kody btedéw

Po aktywacji urzgdzenia bezpieczenstwa na sterowniku uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu (nie obejmuje awarii zewnetrzne;j).
Liste bteddéw i dziatan naprawczych znajdziesz w tabeli ponize;.

Zresetuj uktad bezpieczenstwa, ustawiajgc przetgcznik kolejno w pozycji OFF i ON.

Jesli reset zabezpieczen nie powiedzie sie, skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

KOD AWARIA LUB

£q Awaria przeptywu wody
(po 3 E8)

_BLEDU | OCHRONA

PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Obwod przewodu nie zostat prawidtowo podtgczony lub jest otwarty. Podigcz prawidtowo
przewdd.

2. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody.

3. Przetacznik przeptywu wody ulegt awarii. Przetgcznik jest otwarty lub zamkniety bez przerwy.
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Ec

E3

m
-

Eb

m

Ed

HZ

Awaria komunikacji po-
miedzy sterownikiem a
modutem hydraulicznym

Btad czujnika tempera-
tury ostatecznej wody
wychodzacej (T1)

Awaria czujnika tempe-
ratury zbiornika wody
(TS)

Awaria czujnika tempe-
ratury gornej zbiornika
buforowego (Tbt1)

Awaria przeptywu wody

Awaria czujnika tempe-
ratury stonecznej (Tso-
lar)

Awaria czujnika tempe-
ratury
niskiej
rowego
(Tbt2)

zbiornika bufo-

Awaria czujnika wody
wchodzacej (Tw_in)

Awaria EEprom modutu
hydraulicznego

Awaria komunikacji
pomiedzy monoblokiem

Awaria czujnika tempe-
ratury czynnika chtodnic-
zego ciektego (T2)

1. Przewdd nie fgczy sterownika przewodowego z jednostka. Podigcz przewdd.

2.Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa. Ponownie podtgcz przewdd w
odpowiedniej sekwenciji.

3.W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktdcenia spowodowane urzadzeniami
o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze transformatory itp.

_Aby ochronic jednostke, zastosuj bariere lub przenies jg do innej lokalizacji.

1.Sprawdz op6r czujnika

2.Luzne zigcze czujnika T1. Podtgcz ponownie.

3.Ztgcze czujnika T1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4.Awaria czujnika T1. Zamontyj nowy czujnik.

1.Sprawdz opér czujnika

2.Luzne zigcze czujnika T5. Podtgcz ponownie.

3.Ztgcze czujnika T5 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz zigcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4.Awaria czujnika T5. Zamontuj nowy czujnik.

5. Jesli chcesz zamkng¢ grzanie wody uzytkowej, gdy czujnik T5 nie zostat poditgczony do uktadu,
wtedy nie mozna wykry¢ czujnika T5. Patrz sekcja 10.5.1 ,KONF. TRYBU CWU”.

1. Sprawdz opor czujnika.

2.Luzne zigcze czujnika Tbt1. Podtgcz ponownie.

3.Ztacze czujnika Tbt1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt1. Zamontuj nowy czujnik”.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg catkowicie otwarte..

1. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

2.Patrz sekcja ,9.5 Dolewanie wody”.

3. Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (usun powietrze).

4.Sprawdz cisnienie wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar.

5.Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

6.Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

7.Upewnij sie, ze opdr w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy (patrz sekcja ,10.4 Pompa
obiegu”).

8. Jesli podczas odszraniania wystgpi btagd (podczas ogrzewania c.o. lub cieptej wody uzytkowej),
upewnij sie, ze zasilacz grzatki dodatkowej zostat prawidtowo podtgczony, a bezpieczniki sie
nie przepality.

9. Upewnij sie, ze bezpiecznik pompy i bezpiecznik PCB nie przepality sie.

1. Sprawdz opor czujnika.

2.Luzne ztgcze czujnika Tsolar. Podtgcz ponownie.

3.Ztacze czujnika Tsolar jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tsolar. Zamontuj nowy czujnik”.

1.Sprawdz opér czujnika.

2.Luzne zigcze czujnika Tbt2. Podigcz ponownie.

3.Ztgcze czujnika Tbt2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt2. Zamontuj nowy czujnik”.

1. Sprawdz opdr czujnika

2.Luzne ztgcze czujnika Tw_in. Podtgcz ponownie.

3.Ztacze czujnika Tw_in jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw_in. Zamontuj nowy czujnik.

1.Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane EEprom.
2.Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy uktad scalony EEprom.

3.Plyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego ulegta awarii. Zamontuj nowg
PCB.

1.Przewdd nie tgczy PCB B gtéwnego ukfadu sterowania z ptytg gtéwnego uktadu sterowania
modutu hydraulicznego. Podtgcz ponownie przewdd.
2.Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa. Ponownie podtgcz przewod w
odpowiedniej sekwenciji.
3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zakidcenia spowodowane urzgdzeniami
o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze transformatory itp. Aby ochronic jednostke, zastosuj
__ bariere lub przenies ja do innej lokalizacji.

1.Sprawdz opér czujnika

2.Luzne zigcze czujnika T2. Podtgcz ponownie.

3.Ztgcze czujnika T2 jest mokre lub zawiera wode. Usuh wode i wysusz zigcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4.Awaria czujnika T2. Zamontuj nowy czujnik.

60




H3

HE5

HS

HA

Hb

Hd

HE

Pb

PP

Awaria czujnika tempe-
ratury czynnika chtodn-
iczego gazowego (T2B)

Awaria czujnika tempe-
ratury pokojowej (Ta)

Btad czujnika tempera-
tury wody wychodzacej
strefy 2 (Tw2)

Btad czujnika tempera-
tury wody wychodzgcej
(Tw_out)

Trzy razy ochrona ,PP” i

W out<7°C ]

Awaria komunikacji z
réwnolegtym  modutem
hydraulicznym

Btad komunikacji po-
miedzy ptytg gtdwng a
ptytg przekaznika termo-
statu

Ochrona przed zbyt wy-
sokimi wartosciami |Tw_
out - Tw_in|

| Tryb zapobiegajacy za-

marzaniu

Ochrona niestandar-
dowa Tw_out - Tw_in

1. Sprawdz opor czujnika.

1.Sprawdz opor czujnika
2.Luzne ztgcze czujnika T2B. Podtgcz ponownie.
3.Ztgcze czujnika T2B jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.
4. Awaria czujnika T2B. Zamontuj nowy czujnik.

1.Sprawdz opor czujnika.

2.Czujnik Ta jest w interfejsie.
3.Awaria czujnika Ta, zamontuj nowy czujnik lub interfejs, ewentualnie zresetuj Ta, podtacz
~ nowy Ta z PCB modutu hydraulicznego.

2.Luzne zigcze czujnika Tw2. Podtgcz ponownie.

3.Ztacze czujnika Tw2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw2. Zamontuj nowy czujnik.

1.Luzne zlgcze czujnika TW_out. Podtgcz ponownie.

2.Ztagcze czujnika TW_out jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz zigcze. Zabezpiecz

element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika TW_out. Zamontuj nowy czujnik

Jak w przypadku ,PP”.

1. Przewody sygnatowe jednostek podrzednych i jednostki gtéwnej nie zostaty prawidiowo
potgczone. Gdy sprawdzisz, czy podigczone zostaty wszystkie przewody sygnatowe, i upew-
nisz sie, ze nie wystepujg silne zaktdcenia elektryczne lub magnetyczne, wtgcz ponownie.

2. Przynajmniej dwie jednostki zewnetrzne podtgczono do sterownika przewodowego. Po usu-
nieciu nadmiarowy kontrolerow przewodowych i pozostawienie sterownika przewodowego
jednostki gtdbwnej ponownie wigcz uktad.

3. Interwat zasilania pomiedzy jednostkg gtdwng i jednostkg podrzedng przekracza 2 minuty.
Upewnij sie, ze interwat zasilania pomiedzy jednostkg gtéwng a wszystkimi jednostkami
podrzednymi jest krétszy niz 2 minuty, po czym wigcz ponownie.

4. Adresy jednostek (gtéwnej i podrzednych) pokrywaja sie: przycisnij przycisk SW2 na ptycie
gtéwnej kazdej jednostki podrzednej, aby na ekranach cyfrowych wyswietli¢ kody adresu
(zwykle zostanie wyswietlony kod adresu, jeden z 1, 2, 3 ... 15 na ptycie gtdwnej). Sprawdz,
czy adresy rzeczywiscie sie pokrywajg. W przypadku wykrycia powtarzajgcego sie kodu adresu
po zasileniu systemu na ptycie gldwnej zewnetrznej jednostki gtdwnej ustaw w pozycji S4-1
opcje ,WL.”. Ewentualnie ustaw opcje na plycie gtdwnej zewnetrznej jednostki podrzednej, na
ekranie ktorej wyswietlony zostat btgd ,Hd” (patrz. sekcja 10.1.1 KONFIGURACJA FUNKCJI).
Wiacz ponownie uktad. Jesli wszystkie jednostki bedg pracowaty przez 5 minut i nie zostanie
wyswietlony btad ,Hd”, wytgcz uktad ponownie i w pozycji S4-1 ustaw opcje ,WYL.”. System
zostanie przywrocony.

zekaznika termostatu lub komunikacja pomiedzy ptytg przekaznika termostatu i ptyta gtéwna nie zo-

stata skutecznie podtgczona. Jesli ptyta przekaznika termostatu nie jest potrzebna, nalezy ustawic¢

RT/Ta PCB jako nieaktywna. Je$li ptyta przekaznika termostatu jest wymagana, nalezy jg podiaczyc

do ptyty gtéwnej oraz podtgczy¢ przewdd komunikacyjny. Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy w poblizu

_nie wystepujg silne zrodta pradu lub silne zakiocenia magnetyczne.

1.Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg catkowicie otwarte.

2.Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

3.Patrz sekcja ,9.5 Dolewanie wody”.

4.Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (usun powietrze).

5.Sprawdz cisnienie wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

6. Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

7.Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

8. Upewnij sie, ze opdr w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy (patrz sekcja ,10.4 Pompa
obiegu”)

2. Ustal potozenie dwdch czujnikow.

3.Ztacze przewodowe czujnika wlotu/wylotu wody jest podtgczone nieprawidtowo. Podtgcz
ponownie.

4. Czujnik wlotu/wylotu wody (TW_in /TW_out) ulegt awarii. Wymien czujnik.

5.Zawor czterodrozny jest zablokowany. Uruchom ponownie jednostke, aby zawdr zmienit
kierunek.

.| 8.Zawor czterodrozny ulegt awarii. Wymien zawor.
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/\ UWAGA

Zima, jesli wystapit btad jednostki EO i Hb, a jednostka nie zostanie naprawiona w odpowiednim terminie, pompa wody i uktad orurowania
mogg ulec uszkodzeniu w wyniku zamarzniecia. Usuwaj przyczyny btedéw EO i Hb w odpowiednim czasie.

ES

£S5

HH

HG

H8

HF

HH

HF

bezpieczenia (LO/L1)

1a

Utrata fazy lub przewdd
neutralny i przewdd
fazy zostaty podtgczo-
ne odwrotnie (dotyczy
wytgcznie jednostek
trojfazowych)

Btad czujnika tempera-
tury czynnika chtodnic-
zego wychodzgcego z

kondensatora (T3)

Btad czujnika tempera-
tury otoczenia (T4)

Btad czujnika tempera-
tury ssania (Th)

Btad czujnika tempera-
tury wylotowej (Tp)

Problem z komunikacjg
pomiegdzy jednostkami
wewnetrznymi i
zewnetrznymi

Btad komunikacji po-
miedzy

modutem falownika PBC
Aa

PCB B piyty gtdwnego
uktadu

sterowania

Trzykrotny kod  za-

Awaria wentylatora DC

Ochrona
pieciowa

przeciwprze-

Awaria czujnika ci$nien-

Awaria EEprom pftyty
modutu
falownika

H6 wyswietlane 10 razy
w 2 Odwotaj sie do H6
godziny

Ochrona przed niskim
cisnieniem podczas
chtodzenia Pe < 0,6
aktywowana 3 razy w

3
1
2
1
2
3

. Sprawdz, czy przewody zasilajgce podtgczono w stabilny sposob, aby nie utraci¢ fazy.
. Upewnij sie, ze przewody neutralny i fazy nie zostaty podtgczone odwrotnie.

N —

. Luzne ztacze czujnika T3. Nalezy podtgczy¢ ponownie.
. Ztgcze czujnika T3 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

N —

3. Awaria czujnika T3. Zamontuj nowy czujnik

1.Luzne ztgcze czujnika T4. Podtgcz ponownie.
.Ztgcze czujnika T4 jest mokre lub zawiera wode. Usuh wode i wysusz zigcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

N

3.Awaria czujnika T4. Zamontuj nowy czujnik

1. Luzne ztgcze czujnika Tph Podtgcz ponownie.
2. Ztgcze czujnika Th jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Th. Zamontyj nowy czyjnik

. Luzne ztgcze czujnika Tp. Podtgcz ponownie.

. Ztacze czujnika Tp jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz
element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Tp. Zamontuj nowy czujnik.

N =

1. Przewdd nie tgczy PCB B gtéwnego uktadu sterowania z ptytg gtdwnego uktadu sterowania
jednostki wewnetrznej. Podtgcz ponownie przewdd.

2. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zaktécenia spowodowane urzgdzeniami
0 wysokiej mocy, takimi jak windy, duze transformatory itp. Aby ochroni¢ jednostke, zastosuj
bariere lub przenies jg do innej lokalizaciji.

1. Do PCB i ptyty napedzanej podigczono zasilanie. Sprawdz, czy kontrolka PCB modutu fa-
lownika jest wt. czy wyt. Jesli kontrolka jest wyt., podtgcz ponownie przewdd zasilajacy.

2. Jesli kontrolka jest wigczona, sprawdz potgczenie pomiedzy PCB modutu falownika i PCB ptyty
gtéwnej uktadu sterowania. Jesli przewdd jest luzny lub uszkodzony, podtacz go ponownie
lub wymien.

3. Zamontuj kolejno nowg gtéwng PCB i ptyte napedzang.

Suma liczby wystgpien LO i L1 w ciggu godziny wynosi trzy. Metody postepowania z usterkami

opisanow LOiL1.

1. Silny wiatr lub tajfun wiejgcy w strone wentylatora zmienia kierunek pracy wentylatora. Nalezy
obréci¢ jednostke, aby ostoni¢ wentylator przed silnym wiatrem lub tajfunem.

2. Siinik wentylatora ulegt awarii. Nalezy zamontowac nowy silnik wentylatora.

E

. Sprawdz, czy moc zasilania miesci sie w normie.

2. Nalezy wytgczyc¢ i wtgczy¢ urzgdzenie kilka razy w krétkim czasie. Nalezy wytaczy¢ jednostke
na ponad 3 min, a nastepnie wigczy¢ jg ponownie.

. Obieg plyty gtbwnego systemu sterowania jest wadliwy. Nalezy zamontowaé¢ nowg ptyte PCB.

. Luzne potgczenie czujnika cisnienia. Nalezy podigczyé ponownie.
- Awaria czujnika cisnienia. Nalezy zamontowac nowy czujnik.
. Btedny parametr EEprom. Nalezy wprowadzi¢ ponownie dane EEprom.

. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Nalezy zamontowaé nowy uktad scalony EEprom.
. Plyta modutu inwertera ulegta awarii. Nalezy zamontowa¢ nowg ptyte PCB.

Nalezy odwotac¢ sie do H6

Nalezy odwota¢ sie do PO

‘|ciagugodziny |
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Py

™
-d

b H

Przetacznik ochrony
przed niskim ci$nieniem

Przetgcznik ochrony pr-
zed wysokim cisnieniem

Zabezpieczenie pr-
zed przetezeniem w
sprezarce
Zabezpieczenie  przed
wysoka temperaturg
wylotowg
Toorona “p'riéd“
wysokg temperaturg
wychodzgcg  czynnika
chtodniczego w
kondensatorze
Ochrona przed zbyt

wysokg temp. modutu
przetwornika

Ochrona przed niskim
napieciem szyny zbiorc-
zej DC

Usterka ptyty PED

AN &

1.
2.

3.
4.

Tryb grzania, tryb c.w.u.:
1.

2.

3.

A WON =

—_

N —

Brakuje czynnika chtodniczego w instalacji (objetosciowo). Nalezy uzupetni¢ odpowiednig
objetos¢ czynnika chtodniczego.

W trybie grzania lub c.w.u. wystepujg problemy. Mozliwe, ze zewnetrzny wymiennik ciepta
jest brudny. Nalezy wyczysci¢ wymiennik.

Przeptyw wody jest niewystarczajgcy w trybie chtodzenia. Nalezy zwiekszy¢ przeptyw wody.
Elektryczny zawdr rozprezny zablokowany lub ztgcze jest luzne. Nalezy opukac¢ korpus zaworu
i podtgczyé/odigczy¢ ztgcze kilka razy, aby upewnic sie, ze zawér dziata prawidtowo.

Zbyt niski przeptyw wody. Zbyt wysoka temperatura wody (mozliwe, ze w instalacji jest
powietrze). Nalezy odpowietrzy¢ instalacje.

Cisnienie wody nizsze niz 0,1 MPa. Nalezy uzupetni¢ wode w instalaciji, aby uzyskac cisnienie
w zakresie 0,15~0,2 MPa.

Zbyt duza ilo$¢ czynnika chtodniczego (objetosciowo). Nalezy zadbac o odpowiednig objetosc
czynnika chtodniczego.

. Elektryczny zawor rozprezny zablokowany lub ztgcze jest poluzowane. Nalezy opukac korpus

zaworu i podtgczyé/odigczy¢ ztgcze kilka razy, aby upewni¢ sie, ze zawdr dziata prawidiowo.
Nalezy zainstalowac¢ uzwojenie w odpowiedniej lokalizacji. Tryb c.w.u.: wymiennik ciepta
zasobnika wody jest za maty. Tryb chtodzenia:

. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Nalezy jg zdjgc¢.
. Wymiennik ciepta jest brudny. Nalezy wyczysci¢ wymiennik.

. Taki sam powdd w przypadku P1.

. Napiecie zasilania jednostki jest niskie. Nalezy zwiekszy¢ napiecie zasilacza do zgdanego
AR S U.

. Taki sam powdd w przypadku P1.

. Czujnik temperatury TW_out jest luzny. Nalezy podtaczy¢ go ponownie.

. Czujnik temperatury T1 jest luzny. Nalezy podtgczy¢ go ponownie.

- Czujnik temperatury T5 jest luzny. Nalezy podigczy¢ go ponownie.

. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Nalezy jg zdjgc.

. Wymiennik ciepta jest brudny. Nalezy wyczysci¢ wymiennik.
. Brak miejsca wokét jednostki. Wymiana ciepta niemozliwa.

. Wentylator silnika ulegt awarii. Nalezy wymieni¢ wentylator

. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Nalezy zwiekszy¢ napiecie zasilania do zgdanego

zakresu.

. Przestrzen pomiedzy jednostkami jest zbyt waska, aby dochodzito do wymiany ciepta. Nalezy

zwiekszy¢ przestrzen pomiedzy jednostkami.

. Wymiennik ciepta jest brudny. Nalezy wyczysci¢ wymiennik.
. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt awarii. Nalezy wymieni¢ wen-

tylator lub silnik wentylatora.

. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody. W instalacji jest powietrze lub wystepujg nieprawi-

dtowosci w pracy pompy. Nalezy odpowietrzy¢ instalacje lub wymieni¢ pompe.

. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt awarii. Nalezy go ponownie

podtgczy¢ lub wymienic.

. Nalezy sprawdzi¢ zasilanie.
. Jesli zasilacz ma stan OK, nalezy sprawdzi¢, czy kontrolka OK jest pods$wietlona, i stan na-

piecia PN. Jesli napiecie wynosi 380 V, problem powoduje ptyta gtéwna. Jesli kontrolka nie
Swieci, nalezy odtgczy¢ zasilanie, sprawdzi¢ IGBT. Jesli napiecie jest nieprawidtowe, ptyta
falownika jest uszkodzona i nalezy jg wymienic.

. Jesli nie ma probleméw z IGBT, ptyta inwertera jest sprawna. W przypadku nieprawidtowej

mocy z mostka prostownikowego sprawdz mostek (taka sama metoda jak przy IGBT: odtgcz
zasilanie, sprawdz, czy dwutlenki sg uszkodzone czy nie).

. W przypadku F1 po uruchomieniu sprezarki mozliwg przyczyng jest zwykle ptyta gtéwna. W

przypadku F1 po uruchomieniu wentylatora przyczyng moze by¢ ptyta falownika.

. Po uptywie 5 minut od wytgczenia zasilania nalezy wtgczy¢ ponownie i sprawdzi¢, czy mozna

przywrdcic zasilanie.

. Jesli nie mozna przywrdécic zasilania, nalezy wymienic ptyte zabezpieczajgca PED, a nastepnie

ponownie sprawdzi¢, czy mozna przywrécic zasilanie.

. Jesli nie mozna przywréci¢ zasilania, nalezy wymieni¢ plyte modutu IPM.
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Zabezpieczenie przed
, | niskim napieciem
generatora pradu
|statego
Zabezpieczenie  przed
wysokim napieciem
generatora pradu
statego

Btad pracy MCE

Zabezpieczenie  przed
| zerowa predkoscig
Ochrona przed roznicg
predkosci >15 Hz przed-
niego i tylnego zegara
Ochrona przed rézni-

cg predkosci >15

Hz pomiedzy zega-

rem rzeczywistym i
ustawionym

-

P&
Lo i r-
S S ny
ahwN =
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-
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Nalezy wymienic¢

. Sprawdz cisnienie w instalacji pompy ciepta.

. Sprawdz opornos¢ faz sprezarki.

. Sprawdz kolejno$¢ przewodow zasilania U, V, W pomiedzy ptytg falownika i sprezarkg.

. Sprawdz kolejno$¢ przewodow zasilania L1, L2, L3 pomiedzy ptytg falownika i ptyta filtra.
. Sprawdz ptyte falownika.

14DANE TECHNICZNE

14.1 Ogdlne

Pojemnos¢ znamionowa

Wymiary W0
Waga (bez grzatki dodatkowej)

Waganeto |

e

Wejécie/wyjééié WOdy b

Odptyw wody
Naczynie wzbiorcze
Objetosc

Maks. cisnienie robocze (MWP)

Pompa

Typ

Nr szybkosci

Wewnetrzna objetos¢ wody

Minimalna objeto$¢ obiegu hydraulicznego (z
wytgczeniem wewnetrznej objetosci wody i z

Jednofazowy }

Trojfazowy

Jednofazowy Jednofazowy
12/14/16 kW

8/10 kW 12/14/16 kW.
Zapoznaj sie z danymi technicznymi

4/6 kW

792x1295x429mm | 946+1385526mm | 945x1385+526mm | 945x1385x526mm

Sk | f2tkg | kg | 60k
Ct2tkg | tsg | 170k | etk
S —

ztaczka weza

8l
8 bar
ch{odzenie wodg chtodzenie wodg chtodzenie wodg chtodzenie wodg
zmienna szybko$é

3.2

zmienna szybko$é
3.21

zmienna szybkosé
2.0l

zmienna szybkos$¢
2.0l

40l

zamknietymi zaworami strefowymi) |

Zawor bezpieczenstwa obiegu wody

Zakres pracy — strona z woda
Grzanie

Chtodzenie

Zakres pracy — strona z powietrzem
Grzanie

Chtodzenie

Ciepta wodg uzytkowa przez pompe wody

3 bar

+12~+65°C
+5-425°C

-25~35°C
543
-25~43°C
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14.2 Dane techniczne

Model ‘ ‘ 004 ‘ 006 ‘ 008 ‘ 010 ‘ 012 ‘ 014 ‘ 016 ‘ 012T ‘ 014T ‘ 016T
Wydajnos'é grzewcza [A7/W35] (1) ,
Mo‘c nominalna kW 4,20 6,35 8,40 | 10,00 | 12,10 | 14,50 | 15,90 | 12,10 | 14,50 15,>90
Wspotczynnik COP kW/KW | 5,10 4,95 5,15 4,95 4,95 4,60 4,50 4,95 4,60 4,50
Wspo&czynmk SCOP kW/KW | 4,85 4,95 5,21 5,19 4,81 4,72 4,62 4,81 4,72 4,62
Sezonowa sprawnosc grzewcza ns % | '191 | 195 v 206 205 v 189 | 18v6' | '182' B '189 N 186 v 182 v
Klasa efektywnosc| energetycane I IR o A+++ 7R O e RV i v | A+++' -
Wydajrlosc grzewcza [ATIWAS] (2). R AR A L e e o A S
Moc nominins B kW S 430 . 630 . 810 . 1000 1230 1410 1600 1230 . 14 10.. 1600
Wspok;zynmk COP e kW/kW . 380 . 370 | 385 . 375 370 360 350 370 . 3 60 - 350 .
Wydainost grzewcza [A7IW55] (3) PRI Fhn st s SRS s Ao ST v RS S AT FONs At BV AN B LS
Moc nominins B kW S 440 . “6 00. . 750 . 950 1190 1380 1600 1190 . 1380 1600
Wspok;zynmk COP e mkW/kW' . 295 . ..2 95. | 318 . 310 305 295 285 305 . 295 285 .
Wspcicaymrik SCOP e mkW/kW' . 331 . ..3 52. | 336 . 349 . 345 347 341 345 . 347 . ...341
Sezonows sprawnosc grzewcza ns R % o 130 . “138' | 132 . 136 e 135 136 133 135 . 136 - 133
Klasa efektywnosc| energetycans I I AQ-; ....... A++“ A++ ..... A++ ..... A++ ...... A++ A++ A++ A++ - A++
Wydajnoscchiodzema(A35/W18)(4) . R A A S UL UL el P S S AN
Moc nominalna kW 4,50 6,50 8,30 9,90 | 12,00 | 13,50 | 14,90 | 12,00 | 13,50 14,>90
Wskaznik efektywnosci energetycznej EER 5,50 4,80 5,05 4,55 3,95 3,60 3,40 3,95 3,60 3,40
Wydajnosé chiodzenia (A35/W7) (5) '
Mo‘c nominalna kW 4,70 7,00 7,45 8,20 | 11,50 | 12,40 | 14,00 | 11,50 | 12,40 14,>00
Wskaznik efektywnosci energetycznej EER 3,45 3,00 3,35 3,25 2,75 2,50 2,50 2,75 2,50 2,50
Sezonowy wspdiczynnik efeklywnosci 499 | 534 | 583 | 598 | 489 | 486 | 469 | 48 | 483 | 467
Sezonowa sprawno$¢ chtodnicza ns % 196 210 230 235 193 191 185 191 190 184
sziom gtosnosci ,
Ciénienie akustyczne (6) dB(A) 45 48 49 51 53 54 58 54 54 58
Poziom mocy akustycznej (7) dB(A) 55 58 59 60 65 65 68 65 65 68
Chérakterystyka elektryczna . . . . v
Zasilanie elektryczne viphy 230/1/50 400/3/50
Dopuszczalne napiecie elektryczne \Y . . .220-240. .380-415.
Maksymalna moc wejsciowa (8) kW 2,3 2,7 3,4 3,7

Prad peinego obciazenia 9) A 12 14 16 17 25 26 27 10 1 12
Czynmkch{odmczy : SR SR SR N . R32 SR RN B N B
iosscapmba ctioanizego | ko | 14 | 1 | e | e | ars | s [ s [ ars | ars | ars
Typ sprezarkl Rotacyjna dwustopniowa

T wentylatoré zewnetrznego S O WentylatorDC S
1086 wentyatorow O S v 1 T
Wymlennlk C|epla p6 stronle zrod}a R Rury mled2|ane hydrofllowe Iamele alumlnlowe z pow{oka antykorozyjnq
Wymiennik ciepta po stronie |nstalac1| R Wymlennlk ptytowy wykonany ze stall nlerdzewnej AlISI 316

) Zewnetrzna temperatura powietrza 7°C DB, 6°C WB; wejscie/wyjscie wody: 30/35°C
2) Zewnetrzna temperatura powietrza 7°C DB, 6°C WB; wejscie/wyjscie wody: 40/45°C
3) Zewnetrzna temperatura powietrza 7°C DB, 6°C WB; wejscie/wyjscie wody: 47/55°C
4) Zewnetrzna temperatura powietrza 35°C; wejscie/wyjscie wody: 23/18°C
5) Zewnetrzna temperatura powietrza 35°C; wejscie/wyjscie wody: 12/7°C

7) Deklarowana wartos¢ zgodnie z EN 12102-1

8) Moc pobierana przez sprezarke i wentylator w skrajnych warunkach pracy przy znamionowym napigciu zasilania

(1
(
(
(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
6) Mierzone w odlegtosci 1m od frontu jednostki i ( 1+ wysokos$¢ jednostki)/2m nad podtoga w komorze pétbezechowej
)
)
)

9) Maksymalny prad roboczy urzadzenia

A Wydajnos¢ deklarowana jest zgodna z odpowiednimi normami i przepisami UE: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013;

(UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/C 207/02.
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14.3 Wydajnos¢ oparta na strefie klimatycznej

Model

\ 004 \ 006 \voos \ 010 \ 012 \ 014 \ 016 \ 0121

Strefa umiarkowana - Srednia temperatura [47/ 55 °C]

Sezonowa sprawnos$é ns
Wspétczynnik SCOP
Deklarowane obcigzenie -7° C
o b b i +2°C
+7°C

Pde5|gn
Deklarowane obcigzenie (Pdesign)

Deklarowane obcigzenie (Pdesign)

P~ e e~ i~
N i Nt

Deklarowane obciqzenle Pde5|gn
Roczny pobor energu

Klasa efektywnosm enérgetycznej
Pozmm ‘mocy akustycznej

Strefa umlarkowana leka temperatura [3

Sezonowa 'sprawnos¢ ns

Wspo’fczynnlk SCOP
Deklarowane obquenle PdeS|gn
+2°C... .
+7°C
+12°C

Deklarowane obcigzenie

(
D‘e‘klarowane qungnle (PdeS|gn

(Pdesign

(

= = ==

Deklarowane obcigzenie (Pdesign
Roczny pobér energii

Klasa efektywnosci energetyczne;j
Poziom mocy akustycznej

H2C | W
kwn

7 C |

%
KW/kW

dB(A)

kWh

dB(A)

Strefa ciepta - Srednia temperatura [47/ 55 °C]

Sezonowa sprawnos¢ ns

Deklarowane obcigzenie (Pdesign) +2°C
Deklarowane obquenle (Pde5|gn) +7°C
Deklarowane obquenle (Pde5|gn) +12°C
Roczny pobor energu

Strefa clepla leka femperatura [30/ 35 °C
Sezonowa sprawnosc ns

Deklarowane obquenle (Pde5|gn) +2°C
Deklarowane obquenle (Pde5|gn) +7°C

Deklarowane obquenle (Pde5|gn) +12°C |

Roczny pobor energu

%
kW

cl

|
KWh

Strefa chlodna Sredma temperatura [47I 5 °C]

Sezonowa sprawnosc ns
Deklarowane obquenle PdeS|gn)
Pdesign) +7°C
Pdesign) +12°C

Deklarowane obcigzenie (Pdesign

Deklarowane obcigzenie

—~ i~~~

Deklarowane obcigzenie
Roczny pobér energii

kWh

Strefa chtodna - Niska temperatura [30/ 35 °C]

Sezonowa sprawnosé ns

-7°C
+2°C
+7°C
+12°C

Deklarowane obcigzenie (Pdesign

Deklarowane obcigzenie (Pdesign

Deklarowane obcigzenie (Pdesign

AAA,\
= N i Nl

De‘klaroy\v/ane gbcingnie Pde5|gn

Roczny pobér energii

%
kW
kW
kW
kW

KWh |

% |

130
3,31

2,38

294

132

A++

1,93
1,48
2.351
A+++
55

162
4,83
3,22

322

1,28

1,01

1,36
3.158

160
2,75
1,77
1,17
1,43

2.769

3,89

o
Aol
soissec

—
s
el
Gos |

147

1621
| 162
oz

1621

102 |
213

138
3,52
5,04
3 12

2,08

1,28

3343

A++

f195 I

&88
2,39
1,39
2.845
A+++
58

165
5,02
3,31
1 59

1640

—
Pl
o
b
1.640

1,6
1,02
1,37

3.680

165

3,42
2,06
1,46

1,44
3.300

5 |

M
2,69 | -

132

3,37

o84 |

3,76

243 | :

1,39

4054

A++

.o
o
22,
465 |

2,9

1,63
3.218
A+++

59

176

7,55
4,86

232 | :
2259

176

486

232
2259 | 2

2

221
1,44
1,46

4.948

170

4,46
2,69
1,65
1,65

3.076 |

5

136
3,47
6,78
4,28

2,77 | ¢

158

4567 | €

A++

60 |
205 |
52 |

81

3,32
1,65
3.644
A+++
60

180
8,06
5,54
2, 53

2516 | 3

”180. .

8,06

7|
427 |

2,57
1,65
1,47
5.539

170

4,83
2,94
1,92

1,65
4.423

135
3,45
10,24
6, 52
4, 36
3, 29

6927 | 7

A++

65 |

481
1061
669
4,44
3,74
5.152
A+++
65

174
12,07
8,04
3 75
3. 776

174 |
| 12,07
554 |
2,53 |
2516 | 3

8 04
3 75
3. 776

o |

4 06
2,78
3,33
8.419

160

7,05
4,67
3,14

3,57
6.870

136
3,47

| 1068

6,86

| 463

3,31
7202
A++

65 |

e |
472

12 14

| 794

5,2
3,75
6.012
A+++
65

177
13,04
8,83

| 408
| 4088

177

| 13,04

8,83

| 408
| 4.088

6,89
432
3,06
3,33
8.866

160
7,96
5,05
3,15
3,57

| 7.667

133
3,41
11,52
7 18

487 | ¢

3,32

7895

A++

6 |
82|
462

__ 13 45_

8,56
57
3,78
6.804
A+++
68

176
13,38
8,86
4,06

4112

176 |
13,38

8,86

406 |
4112
2|
e |

4,42
2,97
3,43
9.309

158
8,31
5,26
3,62
3,34
8.431

135

3,45
10,24
. 6!52

3,29

6928

A++

65 |

189 |

481

10,61
669

4,44
3,74
5.153
A+++
65

174
12,07
8,04

375
13.780

174 |
12,07

8,04

375 |
13780
18 |
663 |

4,06
2,78
3,33
8.420

160
7,05
4,67
3,14
3,57
6.871

436 | 4,

7203

1304

4092

014T

136

3,47
10,68
6,86

331

A++
65
186

472

12,14 | 13

7,94
52
3,75
6.013
A+++
65

176
13,04
8,83

408 | 4
4092

176

8,83
4,08

4,32
3,06
3,33
8.867

160

7,96
5,05
3,15

3,57
7.667

689 | 7

158
8,31
5,26
3,62
3,34
8.431

A Dane deklarowane zgodnie z dyrektywa w sprawie etykiet energetycznych 2010/30 /EC oraz rozporzadzeniem WE (UE) 811/2013.
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14.4 Specyfikacje elektryczne

Jednofazowa .
4/6/8/10/12/14/16KW Trojfazowa 12/14/16kW
Zasilanie 220-240V~ 50Hz 380-415V 3N~ 50Hz
Standardowa jednostka
Nominalne natezenie podczas pracy Patrz sekcja ,9.7.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen”
Zasilanie
Grzatka dodatkowa Patrz sekcja ,9.7.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen”
Nominalne natezenie podczas pracy

1SINFORMACJE SERWISOWE

1)

Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad instalacjg zawierajacg tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa,
aby zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu. Przed rozpoczeciem naprawy uktadu czynnika chtodniczego, nalezy zachowa¢ zgodnos¢ z
ponizszymi srodkami ostroznosci.

Procedura robocza

Prace nalezy wykonywa¢ zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub oparu.

Ogodlny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w lokalnym obszarze muszg zostaé poinstruowani w zakresie
natury realizowanych zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokét przestrzeni roboczej musi by¢
odgrodzony. Upewnij sig, ze warunki w obszarze sg bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrola.

Kontrola pod kgtem obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzac odpowiednim urzgdzeniem wykrywajgcym czynnik chtodniczy przed pracg i w jej trakcie, aby technicy
mieli Swiadomos$¢ wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Upewnij sie, ze wykorzystywany sprzet wykrywajgcy
wycieki nadaje sie do uzytku w przypadku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.
Obecnos¢ gasnicy

Jesli prace nad klimatyzacjg lub jej komponentami wymagajg prac gorgcych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie
odpowiedni sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musi znajdowac sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

Brak zrodta iskry

Zadna z os6b przeprowadzajgcych prace serwisowe zwigzane z elementami- rurami, w ktérych znajduje sie palny czynnik
chtodniczy lub w ktérych ten czynnik chtodniczy wczesniej wystepowat, nie moze uzywac zadnych zrédet iskry w taki sposéb,
ktéry moze doprowadzi¢ do ryzyka pozaru lub eksplozji. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu. Wszelkie
mozliwe zrédta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzymac¢ poza obszarem montazu, naprawy, demontazu lub utylizacji,
o ile istnieje mozliwo$¢ uwolnienia sie do otoczenia fatwopalnego czynnika chtodniczego. Przed rozpoczeciem prac sprawdz
obszar wokot sprzetu, aby upewnic sie, ze jest wolny od tatwopalnych substancji lub zrédet zaptonu. W obszarze roboczym
rozstaw znaki ZAKAZ PALENIA.

Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorgce, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest
odpowiednio wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozliwia¢
bezpieczne rozpraszanie uwalnianego czynnika chtodniczego i wyprowadzanie go na zewnagtrz do atmosfery.

Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Zawsze

postepuj wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwaciji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj

sie z dziatem technicznym producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalny czynnik chtodniczy, skorzystaj z ponizszej listy
kontrolne;j.

B Rozmiar fadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg czesci zawierajgce czynnik chtodniczy.

B Zapewnione sg odpowiednie, wolne od obstrukcji maszyny wentylacyjne i wyloty.

®m Jedli korzystasz z posredniego obiegu czynnika chtodniczego, sprawdz dodatkowe obwody pod katem obecnosci czynnika
chtodniczego. Oznacz sprzet w widoczny i czytelny sposéb.

B Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic.

B Przewody z czynnikiem chtodniczym lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby do-
prowadzi¢ do ich korozji (nie dotyczy komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem
korozji).

Kontrole urzgdzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowaé wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa

i inspekcje komponentéw. W przypadku wykrycia wad, ktére mogg narazi¢ na szwank bezpieczenstwo, nie podtgczaj prgdu do

obwodu do czasu ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usungé od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosuj srodki
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10)

Q

tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem zgto$ wtascicielowi sprzetu. W ten sposob wszystkie zainteresowane

strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:

B Roztadowanie kondensatoréw w bezpieczny sposéb i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

B Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewdd nie jest pod napieciem.

B Sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajgce;j.

Naprawy uszczelnionych komponentow

a)Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napieciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym beda
prowadzone prace, przed usunieciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany podczas
naprawy, przygotuj stale dziatajgcy srodek wykrywajgcy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze prawdopodobienstwo
niebezpieczenstwa, aby moéc w pore reagowac na zagrozenia.

b)Szczegdlng uwage poswiec nastepujagcym pozycjom, aby mie¢ pewnosc, ze podczas pracy had komponentami elektrycznymi
obudowa nie zostanie zmieniona w sposéb obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy réwniez kabli, nadmiarowej
liczby potgczen, stykdéw niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajgcych, nieprawidiowego
montazu dtawikéw itp.

® Upewnij sie, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposob.

® Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie uleglty degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sie
tatwopalnych substancji. Czesci zamienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

INFORMACJA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢ skutecznos¢ niektdrych urzgdzen wykrywajgcych przecieki.
Bezpiecznych komponentow nie trzeba izolowac¢ przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11)

12)

13)

14)

15)

Naprawa bezpiecznych komponentow

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodow, jesli istnieje ryzyko przekroczenia
dopuszczalnego napiecia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci tatwopalnych substancji
mozna prowadzi¢ prace wytgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty zastepuj wytgcznie czesciami okreslonymi przez producenta. Inne cze$ci mogg by¢ przyczyng zaptonu czynnika
chtodniczego, ktére wyciekto do powietrza.

Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z ostrymi
krawedziami lub czynnikami $rodowiskowymi. Kontrola musi obejmowacé réwniez skutki starzenia sie i ciggtych drgan pocho-
dzgcych ze sprezarek lub wentylatorow.

Wykrywanie fatwopalnych czynnikéw chtodniczych

Nie dopus¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego stosowane byty potencjalne zrédta
zaptonu. Nie uzywaj palnika halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujagcy otwarty ogien).

Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekow sg akceptowalne w przypadku uktadow zawierajgcych tatwopalne czynnika chtodnicz-
ego. Aby wykrywac tatwopalne czynnika chtodniczego, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekow, ale pamietaj, ze czutosé
moze nie by¢ odpowiednia lub konieczna moze by¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajgcy skalibruj w obszarze wolnym od
czynnika chfodniczego). Upewnij sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i nadaje sie do uzytku z czynnikiem
chtodniczym. Sprzet wykrywajgcy wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL czynnika chtodniczego i
musi zostac¢ skalibrowany do uzytku w przypadku stosowanego czynnika chtodniczego (potwierdzenie przy maks. 25% zawartosci
gazu). Ciecze do wykrywania wyciekow nadajg sie do uzytku w przypadku wiekszosci czynnikéw chtodniczych, ale nigdy nie uzywaj
detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do reakgji chloru z czynnikiem chtodniczym i korozji miedzianego
orurowania. Jesli podejrzewasz wyciek, usun lub zgas wszelkie zrédta ognia. Jesli wykryjesz wyciek chtodziwa wymagajacy lu-
towania, usun z uktadu catkowicie czynnik chtodniczy, ewentualnie odizoluj je w czesci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy
uzyciu zaworow odcinajgcych). Nastepnie przepus¢ przez uktad azot wolny od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

Demontaz i ewakuacja

Podczas préba dojscia do uktadu czynnika chtodniczego, np. w celu wykonania naprawy, postepuj wedtug standardowych pro-
cedur. Ze wzgledu na tatwopalng nature czynnika chtodniczego zachowaj zgodnos$¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj
zgodnie z ponizszg procedura:

Usun czynnik chtodniczy.

Oczy$¢ obwdd gazem obojetnym.

Odprowadz czynnik chtodniczy.

Oczy$¢ ponownie gazem obojetnym.

Otworz obwdd, tngc lub lutujgc.

tadunek czynnika chtodniczego zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikdw czynnika chtodniczego. Ukiad przeczysé OFN,
aby jednostka byta bezpieczna. Proces nalezy powtarza¢ do skutku.

Do tego celu nie uzywaj sprezonego powietrza ani tlenu.

Czyszczenie wykonasz, odcinajgc proznie w uktadzie z OFN i podajgc gaz az do osiggniecia cisnienia roboczego. Nastepnie
wystarczy wywietrzyé gaz i obcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarzaj do catkowitego usuniecia czynnika chtodniczego z
uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatnitadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajgce rozpoczecie
pracy.

Jesli zamierzasz lutowa¢ orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna.

Upewnij sie, ze wylot pompy znajduje sie z dala od wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.
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20)

Procedura podawania

Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamietaj o zaspokojeniu ponizszych wymogow:

B Upewnij sie, ze zanieczyszczenie czynnikiem chtodniczym nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu podajgcego.
Weze lub przewody muszg by¢ mozliwie krétkie, aby zminimalizowac ilos¢ czynnika chtodniczego, jakie zawierajg.

Butle muszg sta¢ w pozycji pionowe;j.

Zanim podasz czynnik chiodniczy do uktadu, upewnij sie, ze uktad chtodzenia jest uziemiony.
Oznacz uktad po ukonczeniu podawania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

Dotéz wszelkich staran, aby nie przepei¢ uktadu czynnika chtodniczego.

Przed uzupetnieniem ukfadu sprawdz cisnienie, korzystajgc z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnosci po ukonczeniu
podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Nastepczy test szczelnosci przeprowadz przed opuszczeniem miej-
sca pracy.

Wycofanie z uzytku
Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegdty dotyczgce sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang
dobrg praktyka jest bezpieczne odprowadzenie catosci czynnika chtodniczego.. Przed realizacjg zadania pobierz prébke oleju i
chtodziwa.
Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego chtodziwa konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem pracy nad
zadaniem zadbaj o zrodto energii elektrycznej.
a) Zapoznaj sie z komponentami i funkcjami sprzetu.
b) Zadbaj o izolacje elektryczng uktadu.
€) Zanim rozpoczniesz procedure, upewnij sie, ze:

® Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z chtodziwem.

®m Dostepne sg wszelkie niezbedne $rodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo.
B Proces odprowadzania przebiega stale pod nadzorem osoby posiadajgcej odpowiednie uprawnienia.
® Urzadzenia do odprowadzania chtodziwa i butle na chtodziwo spetniajg odpowiednie standardy.

d) Jesli jest to mozliwe, odessij zawarto$¢ uktadu chtodziwa.

e) Jesli nie mozesz skorzysta¢ z podcisnienia, przygotuj rure rozgatezng, aby chtodziwo mozna byto usuwaé z réznych czesci
uktadu.

f) Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnij sie, ze butla stoi poziomo.

g) Uruchom maszyne odprowadzajaca i obstuguj jg zgodnie z wytycznymi producenta.

h) Nie przepetniaj butli (do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substanciji ciektej).

i) Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i ukohczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca pracy
do odpowiedniej lokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego chtodziwa nie podawaj do innego ukfadu, chyba ze zostato oczyszczone i sprawdzone.

Oznaczenia
Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu chtodziwa. Etykieta musi by¢ opatrzona datg
i podpisana. Upewnij sie, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajgce o zawartosci fatwopalnego chtodziwa.

Odprowadzanie

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktykg
jest bezpieczne usuniecie catego chiodziwa. Przed odprowadzeniem chtodziwa do butli upewnij sie, ze do tego celu uzywane
bedg wytgcznie zgodne butle na chtodziwo. Upewnij sie, ze dostepna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego tadunku
z uktadu. Wszystkie butle, ktére bedg uzywane do odprowadzania chtodziwa, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o
chtodziwie (1j. specjalne butle do odprowadzania chtodziwa). Butle muszg by¢ wyposazone w zawér nadcisnieniowy i odpowiednie
sprawne zawory odcinajgce. Puste butle do odprowadzania nalezy wynie$¢ z obszaru i schiodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile
istnieje taka mozliwos¢. Sprzet do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawac sie do odprowadzania fatwopalnych czynnikow
chtodzniczych. Dodatkowo w okolicy dostepne muszg by¢ instrukcje dotyczgce sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i
skalibrowany zestaw wag. Weze muszg by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza.
Przed uzyciem maszyny odprowadzajgcej sprawdz, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie
konserwowana, a odpowiednie komponenty elektryczne sg uszczelnione z myslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek
uwolnienia sie chtodziwa. W razie jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie z producentem. Odprowadzone chiodziwo nalezy
dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzadzona zostanie karta przekazania odpaddw.
Nie mieszaj czynnikdéw chitodniczych w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach. Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze
sprezarki, upewnij sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu zapobiegajgcego kontaktowi tatwopalnego czynnika
chtodniczego z lubrykantem. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi, przeprowadz proces odprowadzania. Jesli chcesz
przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowac wytgcznie podgrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Olej odprowadzaj
z uktadu w bezpieczny sposob.

Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego fatwopalne chtodziwa musi przebiega¢ zgodnie z przepisami w zakresie transportu.

Sprzet oznacz znakami zgodnymi z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet przechowuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpiecza¢ sprzet wewnagtrz przed uszkodzeniami mechanicznymi moggcymi
doprowadzi¢ do wycieku tadunku chtodziwa.

Maksymalng liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslajg przepisy obowigzujgcego prawa.
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ANEKS A: obieg czynnika chtodniczego
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Automatyczny zawér odpowietrzajgcy
Naczynie wzbiorcze
Pompaobiegowa

Zawor upustowy cisnienia

Filtr typu Y

Przetgcznik wysokiego cisnienia
Przetgcznik niskiego cisnienia
Czujnik cisnienia

Kapilara
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Schemat elektryczny sterowania 1-fazowego 4/6/8/10kW
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Schemat elektryczny sterowania 1-fazowego 12/14/16kW
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KARTA GWARANCYJNA
POMPA CIEPLA
HYDRO UNIT M

Szanowny Uzytkowniku!

Dziekujemy za wybdr pompy ciepta marki Beretta !
JesteSmy przekonani, Zze spetni ona oczekiwania i zapewni Tobie
i Twoim bliskim komfort cieplny w Twoim domu / obiekcie.
Aby pompa ciepta pracowata bezpiecznie i bezawaryjnie przez caty okres
uzytkowania, powinna by¢ poddawana corocznym przeglagdom.
Prosimy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi i kartg gwarancyjng urzadzenia
oraz w nieprzekraczalnym terminie 6 miesiecy od daty zakupu
zarejestrowac urzadzenie na www.beretta.pl/rejestracja

WARUNKI GWARANCIJI JAKOSCI

Spétka ,,RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A,
zwana dalej jako ,RUG”, udziela Uzytkownikowi
gwarancji prawidtowego dziatania na pompe ciepta
marki Beretta, zwane dalej ,Urzadzeniem” przez
okres 3 lat od daty jego zakupu oraz 60 m-cy od daty
zakupu na sprezarke urzadzenia.

Niniejsza gwarancja jakosci obejmuje wytgcznie
zakupione przez Uzytkownika oryginalne Urzadzenie
marki Beretta.

Gwarancja obowigzuje jezeli tgcznie spetnione s3
nastepujgce warunki:

Uzytkownik posiada dowdd zakupu oraz karte
gwarancyjng Urzadzenia,

karta gwarancyjna posiada wszystkie wymagane
w niniejszych ~ Warunkach  Gwarancji  Jakosci
pieczecie, podpisy i daty oraz prawidtowo
wypetnione rubryki - bez skreslen i poprawek.
montaz i 1-wsze uruchomienie Urzadzenia zostaty
wykonane  przez instalatora posiadajacego
wymagane i aktualne uprawnienia, Urzadzenie
przytaczono do instalacji wykonanych zgodnie
z obowigzujacymi normami technicznymi
i zaleceniami producenta wskazanymi w instrukcji
obstugi,

Urzadzenie wyposazone jest wyfacznie w oryginalne
elementy fabryczne, przeznaczone do witasciwego
modelu Urzadzenia,

w nieprzekraczalnym terminie 6 (szesciu) miesiecy
od daty zakupu, Uzytkownik zarejestrowat
Urzadzenie na stronie internetowej
www.beretta.pl/rejestracja

Autoryzowany Serwis Beretta, wykonat coroczny
przeglad gwarancyjny Urzadzenia zgodnie z pkt. 4.

Przeglad gwarancyjny Urzgdzenia:
Odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie terminow
przegladdéw Urzadzenia spoczywa na Uzytkowniku,
Uzytkownik jest zobowigzany zapewnié¢ odpowiedni
dostep do Urzadzenia w terminie uzgodnionym
z Autoryzowanym Serwisem Beretta, w celu
dokonania przegladéw gwarancyjnych,

wszystkie przeglagdy gwarancyjne powinny byc
odnotowane przez Autoryzowany Serwis Beretta
w Karcie Gwarancyjnej, z zataczonym rachunkiem
za wykonang ustuge,

koszty zwigzane z przeprowadzeniem przegladéw
gwarancyjnych ponosi Uzytkownik.

W okresie gwarancji Uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw uszkodzen
i usterek, powstatych z przyczyn tkwigcych
w Urzadzeniu (3 lata na Urzadzenie oraz 60 m-cy na
sprezarke urzadzenia od daty zakupu).

Uzytkownik, w celu zgtoszenia awarii Urzadzenia,
jest zobowigzany powiadomi¢ pisemnie lub mailowo
0 ujawnionych wadach Autoryzowany Serwis
Beretta wykonujgcy uruchomienie lub przeglad
gwarancyjny Urzadzenia.

Powiadomienie Autoryzowanego Serwisu Beretta
o awarii Urzadzenia musi zawiera¢ dane niezbedne
dla identyfikacji Uzytkownika, Urzadzenia oraz
powstatej awarii.

W  przypadku nieuzasadnionego  zgtoszenia
reklamacyjnego w rozumieniu niniejszych
Warunkéw Gwarancji Jakosci, Uzytkownik ponosi
koszty wynikajgce z takiego zgtoszenia.



10.

11.

12.

13.

Naprawy Urzadzenia dokonywane beda
u Uzytkownika przez Autoryzowany Serwis Beretta,
do ktérego Uzytkownik przestat zgtoszenie awarii
Urzadzenia zgodnie z pkt. 6.

Autoryzowany Serwis Beretta zobowigzany jest
wykonaé naprawe gwarancyjng w ciggu 14 (czterna-
stu) dni roboczych od daty otrzymania
prawidtowego zgtoszenia od Uzytkownika.

W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci
zamiennych Urzadzenia z zagranicy, okres naprawy
ulega przedtuzeniu o czas potrzebny na
sprowadzenie tychze czesci zamiennych.

W przypadku gdy Uzytkownik z przyczyn przez niego
zawinionych uniemozliwia dokonanie naprawy
Urzadzenia przez okres dtuzszy niz 14 (czternascie)
dni od powiadomienia go przez Autoryzowany
Serwis Beretta o gotowosci do dokonania naprawy,
zastrzega sie prawo do anulowania zgtoszenia.
Autoryzowany Serwis Beretta moze odmodwic
Uzytkownikowi nieodptatnej naprawy Urzgdzenia
w przypadku:

. stwierdzenia niezgodnosci danych w dokumentach

z danymi zamieszczonymi na Urzadzeniu,

b. naruszenia plomb,

14.

a.

naruszenia postanowien zawartych w niniejszych
Warunkach Gwarancji Jakosci, w tym w szczegdlnosci
niewykonania przegladéw gwarancyjnych
W wyznaczonym terminie.

Gwarancja jakosci nie obejmuje:

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzen
Urzadzenia  spowodowanych nieprawidtowym
montazem, w tym niezgodnym z instrukcjg obstugi
oraz instrukcjg instalacji,

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzen
Urzadzenia spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem lub naduzywaniem Urzadzenia,
niedbatoscia  uzytkownika lub  stosowaniem
i uzytkowaniem Urzgdzenia niezgodnie z instrukcja
obstugi, albo przepisami bezpieczenstwa, jak
rowniez stosowaniem niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych (np. filtrow),
braku prawidtowego dziatania
Urzadzenia spowodowanego naprawami,
przerdbkami i zmianami konstrukcyjnymi
dokonywanymi samodzielnie lub przez podmiot do
tego nieuprawniony,

instalacji hydraulicznej oraz uszkodzen Urzgdzenia
powstatych na skutek jej niewtasciwego wykonania,

lub uszkodzenia

Adres do korespondencji

Lista autoryzowanego serwisu jest dostepna
na stronie internetowej:

www.beretta.pl

15.

16.

17.

18.

infolinia 801 044 804

instalacji odprowadzania skroplin oraz uszkodzen
Urzadzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania,

instalacji zasilania elektrycznego oraz uszkodzen
Urzgdzenia powstatych na skutek jej niewtasciwego
wykonania lub awarii,

mechanicznego i termicznego uszkodzenia
Urzadzenia spowodowanego  dziataniem lub
zaniechaniem Uzytkownika, powstatego na skutek:
1) niewtasciwego uzytkowania, niezgodnego
z zaleceniami instrukcji obstugi,

Il) niewtasciwej instalacji zasilania energetycznego
i/lub zaktdcen jej funkcjonowania,

Ill) transportu i/lub sktadowania, o ile czynnosci tych
nie wykonat RUG lub podmiot, ktéremu RUG zlecita
przedmiotowe czynnosci,

czynnosci eksploatacyjnych nalezgcych do
Uzytkownika i wynikajgcych z instrukcji obstugi
Urzadzenia, w tym regulacji, sprawdzenie dziatania,
korekty btedow obstugi lub programowania
ustawien,

ptatnych przegladow Urzadzenia,

braku prawidtowego dziatania lub uszkodzenia
Urzadzenia powstatego na skutek: pozaru, powodszi,
uderzenia pioruna, innych klesk zywiotowych,
zdarzen  losowych  nie  majacych  zwigzku
z samym Urzadzeniem, korozji powstatej na skutek
montazu w miejscu narazonym na oddziatywanie
szczegolnie niekorzystnych warunkéw
atmosferycznych, nieprawidtowego napiecia
zasilajgcego, wojny, zamieszek i innych czynnikéw
zewnetrznych,

uszkodzern spowodowanych btednym doborem
Urzadzenia do potrzeb Uzytkownika,

roszczen Uzytkownika z tytutu parametréow
technicznych  Urzadzenia, o ile s3 zgodne
z informacjami podanymi przez RUG.

Jezeli przyczyny wymienione w pkt 14 spowoduja
trwate zmiany jakosSciowe Urzadzenia, udzielona
gwarancja wygasa.

RUG nie odpowiada wobec Uzytkownika za
utrate, uszkodzenie lub zniszczenie Urzadzenia, jak
rowniez za wszelki pozostate szkody, wynikie
z innych przyczyn, niz wady tkwigce w Urzadzeniu.
Gwarancja objete sg Urzgdzenia zakupione w Polsce
i obowigzuje ona wytacznie na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

Gwarancja nie wylfacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Uzytkownika wynikajgcych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

RUG Riello Urzadzenia Grzewcze S.A.
87-100 Torun ul. Kociewska 28/30

z tel. kom. +56 663 79 99
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WYPELNIA UPRAWNIONA OSOBA INSTALUJACA/URUCHAMIAJACA POMPE CIEPtA

Oswiadczam, ze posiadam wymagane prawem aktualne uprawnienia elektryczne i W dniu ...
zainstalowatem pompe ciepta BEretta typ ......c.oeeeoeeeosonsssssene s nr fabryczny .. s

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami oraz zaleceniami producenta.
Oswiadczam, ze instalacja dziata poprawnie i jest przygotowana do eksploatacji.

Pieczed i podpis instalatora

WYPEENIA UZYTKOWNIK POMPY CIEPLA BERETTA

Oswiadczam, ze bez zastrzezen przyjmuje urzadzenie do eksploatacji oraz, ze zapoznatem/am sie z trescig Karty Gwarancyjnej, oraz
instrukcjg obstugi urzadzenia.

Czytelnie : imie i nazwisko Podpis

POTWIERDZENIE WYKONANIA OKRESOWYCH PRZEGLADOW OBSLUGOWYCH PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS BERETTA

Oswiadczam, ze urzgdzenie jest sprawne i pracuje prawidtowo po wykonanym zgodnie z zaleceniami producenta:

PRZEGLAD GWARANCYINY -P1 W dNiU e POAPIS vttt PieCzatka ....evoevevveeeesiesies e

PRZEGLAD GWARANCYINY —-P2 W ANIU coe e POAPIS vttt PIieCzatka ..cooeevereeeieee e

PRZEGLAD GWARANCYJNY -P3

PRZEGLAD GWARANCYINY —-P4 W ANIU coe e POAPIS vt PIieCzatka ..ccooceveveeeieee e




ADNOTACJE DOTYCZACE NAPRAWY SERWISOWEJ

Rodzaj usterki — wykonane czynnosci Data i podpis
Autoryzowanego Serwisu

Torun 15.03.2022
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INSTRUKCJA OBSLUGI

KONTROLER PRZEWODOWY
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WAZNA UWAGA

Dziekujemy za zakup jednego z naszych
produktéw. Przed uzyciem urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczytac¢ niniejszg instrukcje i zachowaé
ja do wykorzystania w przysztosci.




Niniejsza instrukcja szczegotowo opisuje $rodki ostroznosci, ktére nalezy wzigé pod uwage
podczas obstugi urzgdzenia. Aby zapewni¢ prawidtowg prace sterownika przewodowego, przed
uruchomieniem jednostki, nalezy zapoznac¢ si¢ z niniejszg instrukcjg.

Instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢.
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1.1 Dokumentacja 3
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1 OGOLNE SRODKI
OSTROZNOSCI

1.1 okumentacja

W niniejszej instrukcji wymieniono $rodki
ostroznosci, z ktérymi nalezy sie bezwglednie
zapoznac.

Czynnosci zwigzane z montazem i zawarte w
instrukcji moga by¢ wykonane wytgcznie przez
Autoryzowanego Instalatora Beretty.

1.1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej
wystapienie moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

A NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO RAZENIA PRADEM
Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wy-
stgpienie moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem.

A NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO OPARZEN

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej wy-

stgpienie moze by¢ przyczyng oparzen lub

odmrozen.

A OSTRZEZENIE

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej
wystapienie moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

A UWAGA

Oznacza sytuacje, ktdérej wystgpienie moze
skutkowa¢ mniej lub bardziej powaznymi
obrazeniami.

Q

= UWAGA

Oznacza sytuacje, ktdérej wystgpienie moze
skutkowa¢ uszkodzeniem urzgdzenia lub
mienia.

(iJ INFORMACJE
Oznacza uzyteczne wskazoéwki lub informacje
dodatkowe.

1.2 Menu uzytkownika

m W przypadku watpliwosci, jak obstugiwa¢ jed-
nostke, nalezy skontaktowac sie z osoba, ktéra
ja zamontowata.

mZ urzadzenia nie

osoby o ograniczonych  zdolno$ciach
fizycznych, umystowych lub psychicznych,
niedoswiadczone lub niewyszkolone oraz
dzieci, chyba ze sg nadzorowane Ilub
zostaly poinstruowane w zakresie obstugi
urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za ich
bezpieczenstwo. Nie wolno zezwalaé dzieciom
na zabawe urzgdzeniem.

A UWAGA

NIE nalezy polewa¢ jednostki woda. W prze-
ciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia
pradem lub pozaru.

Q

= UWAGA

NIE nalezy ktas¢ przedmiotow ani sprzetu na
jednostce.

NIE siada¢, stawaé na jednostce ani wspina¢
sie na nia.

mogg  korzystac

Jednostki sg oznaczone nastepujgcym symbo-
lem:

Ten symbol oznacza, ze produktow
elektrycznych  ani  elektronicznych  nie
wolno mieszaé ze zmieszanymi odpadami
z gospodarstw domowych. NIE nalezy
demontowaé systemu samodzielnie: demontaz
systemu, wymiane czynnika chtodniczego
lub oleju czy czesci mozna wytgcznie zleci¢
osobie posiadajgcej odpowiednie uprawnienia
i wykona¢ zgodnie z obowigzujgcym prawem.
Jednostki nalezy dostarczy¢ do punktu
odbioru odpadoéw, skad zostang przekazane
do ponownego uzytku lub recyklingu. Poprzez
prawidlowg utylizacie  produktu  mozna
zniwelowa¢ negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie. Wiecej informacji mozna uzyskac u
instalatora lub przedstawicieli wtadzy lokalnej.



2 MENU UZYTKOWNIKA

21

Wyglad sterownika przewodowego

S|

vV4dP A

)

Dostep do struktury
menu ze strony glownej

Dostosowanie ustawien
poprzez nawigacje
kursorem po
wyswietlaczu/nawigacje
po strukturze menu

Powrét do poprzedniego

poziomu menu

Wigcziwytacz  tryb  pracy
przestrzeni lub c.w.u. stuzy do
wigczenia/wytaczenia funkcji
w strukturze menu funkcje w
strukturze menu

Przyci$niecie i przytrzymanie
odblokuj je sterownik

5 v &

\
Przejscie do nastepnego kroku podczas programowania
harmonogramu w strukturze menu/zatwierdzenie wybdr/przejscie do
podmenu w strukturze menu



2.2 Stanu pracy

[% | Blokada sterownika

Wg harmonogramu w nastepnym zaplanowanym
przedziale czasu zadana temperatura

—»— | nie ulegnie zmianie
1 spadnie
4 | warodnie

Tygodniowy harmonogram
pracy

Licznik czasu pracy @

Temperatura zewngtrzna | {3130

Ciepta woda uzytkowa | I%
.

m

&% | Termowentylator 01-01-2018

& 2359 @O M3 =

Funkcja dezynfekcji | é

Ogrzewanie grzejnikowe

<= | Ogrzewanie podiogowe

o 230:: Zadana temp. wody s 23 oc I_ ':O:'

2 3 5 °C | Temperatura zadana w
» pomieszczeniu

OFF
ON

,_ Wiacz

O Tryb grzania ﬁ ”;ut:? @ /N EO1 ﬂ :}b%

Tryb chiodzenia

aktywna
3 Yog00 ON-| T ——,_ Wylacz
—

°c

Temperatura c.w.u. | 38

.(é Dodatkowe zrédlo ciepta @

Tryb AUTO

Dodatkowe Zzrodio ciepta
Zrédio ciepta (grzalka elektryczna)

Aktywowano energie sfoneczng, %
Aktywowano grzatke zasobnika c.w.u. {:’t

Btad/alarm AEO1

Qo e O %

Aktywowano sprezarke
Aktywacja pompy |
Aktywowano Aktywowano Aktywowano Aktywowano
;%ALA:::V Zwa",ﬁ;';‘;,‘,%b % tryb 2 §| tryb urlopu/poza @ |tryb 9 | tryb
y Wy odszraniania ' domem/w domu cichy EKO
Termowentylator | Ogrzewanie Ogrzewanie Ciepta woda uzytkowa
grzejnikowe podiogowe

ON @ W w \ % Darmowy prad Prad standardowy Prad szczytowy
(Wt.) = ﬂm‘ = W = Inteligentna @ DARMOWY @STANDARDOWY @\ SZCZYTOWY
OFF .y energetyka | \Q& @
wwey| @ o = 2

Inteligentna energetyka @ DARMOWY




3 KORZYSTANIE ZE STRON GLOWNYCH

3.1 Informacje o stronach gtéwnych

Po wigczeniu sterownika przewodowego; system wejdzie na strone sekcji jezykowej. Mozna w ten
sposob wybra¢ preferowany jezyk, a nastepnie nacisngé Ay aby wejs¢ na strony gtéwne. W
przypadku braku aktywnosci Te—I"w ciggu 60 sekund, system wejdzie w aktualnie wybrany jezyk.

en FR T Es i T

GE NL RO RU TR GR
SE SI CS SK

]

Na stronach gtéwnych mozna odczyta¢ i modyfikowaé ustawienia przeznaczone do codziennego
uzytku. Elementy i funkcje stron gtéwnych opisano, gdy majg zastosowanie. Zaleznie od rodzaju
systemu dostepne sg ponizsze strony gtdwne:

B Zadana temperatura pokojowa (POKOJ) |

B Zadana temperatura przeptywu wody (GLOWNY)

m Faktyczna temperatura w zasobniku c.w.u (ZASOBNIK) DHW (C.W.U.) = ciepta woda uzytkowa.

UWAGA
Wszystkie rysunki w instrukcji zamieszczono w celach informacyjnych. Faktyczny wyglad
ekranéw moze sie réznic.

STRONA GLOWNA 1:

Jesli w menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje TAK, a w menu TEMPERATURA
POKOJOWA pozycje NIE, a system wyposazono w funkcje ogrzewania podiogowego i
podgrzewania wody uzytkowej, wySwietlona zostanie strona gtéwna 1:

01-01-2018 & 2359 O {13
w oN |
023 ¥+ | 38
a

STRONA GLOWNA 2:

Jesli w menu TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawiono pozycje NIE, a w menu TEMPERATURA
POKOJOWA pozycje TAK, a system wyposazono w funkcje ogrzewania podtogowego i cieptej
wody uzytkowej, wyswietlona zostanie strona gtéwna 2:

01-01-2018 & 2359 O (313°
- ON |
23,5 X% | 38"
a

UWAGA
Sterownik przewodowy nalezy zamontowa¢ w pomieszczeniu, w ktérym ma dziata¢ ogrzewanie
podtogowe, aby mozliwy byt pomiar temperatury.

6



STRONA GLOWNA 3:

Jesli w menu tryb DHW (C.W.U.) ustawiono pozycje NIE, w menu ,TEMP. PRZEPLYWU WODY"
ustawiono pozycje TAK, a w menu ,TEMP. POKOJOWA" ustawiono pozycje TAK wy$wietlona zo-
stanie strona gtéwna i strona dodatkowa. System wyposazono w wiele funkcji, w tym ogrzewanie
podtogowe i ogrzewanie c.o. (termowentylator). Wyswietlona zostanie strona 3:

01-01-2018 & 2359 (© {}13°
&= ON

N3 e es
il

STRONA
GLOWNA

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
L, ON

STRONA 2 3 ’ 5 N ':O:'

DODATKOWA

STRONA GLOWNA 4: )
Jesli w menu, TERMOSTAT POKOJOWY ustawiono pozycig PODWOJNA STREFA lub w
menu PODWOJNA STREFA ustawiono pozycje TAK, wyswietlona zostanie strona gtéwna i
strona dodatkowa. System ma wiele funkcji, w tym chtodzenie podtogi, chtodzenie przestrzeni
(termowentylator) i ciepta woda uzytkowa. Wyswietlona zostanie strona 4:

01-01-2018 23:59 13°
STRONA [% @ Q

GLOWNA @E ON : é-?
013 | %k N
i

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

W, ON
STRONT 0 ° §>I<§ o

DODATKOWA

il




4 STRUKTURA MENU

4.1 Informacje o strukturze menu

W strukturze menu mozna sprawdzac i konfigurowac ustawienia, ktére NIE sg uzywane codzien-
nie. Niektére elementy widoczne w strukturze menu i ich zastosowania zostaty opisane.

4.2 Przejscie do struktury menu

Na stronie gtéwnej nalezy wcisng¢ przycisk Wynik: wy$wietlona zostanie struktura menu:

MENU 12 MENU 2/2
TRYB PRACY INFORMACJE SERWISOWE

NASTAWA TEMP. PARAMETRY PRACY

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU) SERDIS

HARMONOGRAM USTAWIENIA WLAN

OPCJE

BLOKADA RODZI.

ZATWIERDZ a ZATWIERDZ a

4.3 Nawigowanie po menu

Przyciskami "¥", " A" mozna nawigowac¢ po menu.

5 PODSTAWOWA OBStLUGA

5.1 Odblokowanie ekranu
Jesli ikona jest na ekranie, sterownik jest zablokowany. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

01-01-2018%&,% 23:59 3o |

wo | oN |

023 |
a

Aby zwolni¢ blokade nalezy wcisna¢ dowolny przycisk, a ikona @zacznie migac.
Nastepnie nalezy wcisngg i przytrzymac przycisk C':b aikona @]zniknie. Wtedy
mozliwe bedzie korzystanie z interfejsu.

38

;

01-01-201&\&1 23:59 {13° DR
T

= ON |5

023 - | 38°

a




Interfejs zostanie zablokowany po dtugim okresie bezczynnosci (okoto 120 sekund). Jesli inter-

fejs jest odblokowany, nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk "

&5", aby zablokowac interfejs.

01-01-2018

23:59

{13e

n
=

023"
f

ey

38

Wecisnigcie i przytrzymanie
przycisku

Wecisnigcie i przytrzymanie
przycisku

\ &}

01-01-2018 @%!  23:59

{3

w
=

023 ¢
il

ON

=
38

5.2 Przycisk ON/OFF

Korzystajgc z interfejsu, mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ ogrzewanie lub chtodzenie przestrzeni

przez jednostke.

B Przyciskiem ON/OFF jednostki mozna sterowa¢ z pozycji interfejsu, jesli w menu
TERMOSTAT POKOJOWY ustawiono opcje NIE (patrz sekcja ,KONFIGURACJA
TERMOSTATU POKOJOWEGO" w instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi)

® Nalezy wcisngé przycisk "«", "A" na stronie gtdéwnej, a wyswietlony zostanie czarny

kursor:

01-01-2018 23:59 30
W Yos00| ON |

oC S, L] 4 oC
BB xr | 38




1), Gdy kursor znajduje si¢ nad temperaturg trybu pracy w przestrzeni (obejmuje tryb grzania
-O tryb chtodzenia 3';145 , tryb automatyczny @ ), nalezy wcisngé przycisk O aby wigczyé/
wytgczy¢ ogrzewanie lub chtodzenie przestrzeni.

| 01-01-2018 23:59 {}13° | 01-01-2018 23:59 {3130
L T T 1 [ I’ ---=1

L |ION | ‘=l | OFF |
P’ | X | 38" ofE] | 1| 38"

1 (o | 1

Jesli w menu TYP DHW (C.W.U.) ustawiono pozycje NIE, wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 {}13e 01-01-2018 23:59 {13e
------ bl |___| I______I
= + ON | =3 | OFF |
BB || X | 123 ke
{ ™ |

Jesli w menu TYP TEMP. ustawiono pozycije TEMP. POKOJOWA,
wyswietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 H3e 01-01-2018 23:59 {13° |
Lo TN | = |IOFFI|=
PER | - 1| 38| |EEEE| | 38

o]




Korzystajgc z termostatu pokojowego, mozna wigczy¢ i wytgczyé ogrzewanie lub chtodzenie pr-

zestrzeni przez jednostke.

1. Jesli w menu termostatu pokojowego ustawiono pozycje TAK (patrz sekcja "KONFIGU-
RACJA TERMOSTATU POKOJOWEGO" w instrukcji dotyczgcej montazu i obstugi),
jednostka ogrzewajgca lub chtodzgca przestrzen zostanie wigczona lub wytgczona przez

termostat. Nalezy wcisng¢ przycisk "MD" a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

{}13e

01-01-2018 23:59

Za wigczanie/wytgczenia trybu
chtodzenia/grzania odpowiada termostat
pokojowy.

Wigczajliwytaczaj tryb chtodzenia/grzania,
korzystajgc z termostatu pokojowego .

POTWIERDZ

2. Jesliw menu termostatu pokojowego ustawiono pozycje USTAW STREFE PODWOJNA
(patrz sekcja ,KONFIGURACJATERMOSTATU POKOJOWEGQ" w instrukcji dotyczacej
montazu i obstugi ) termostat pokojowy przypisany do termowentylatora zostanie wytgczo-
ny, termostat pokojowy ogrzewania podiogowego zostanie wtgczony, jednostka bedzie
dziata¢, ale wyswietlacz pozostanie OFF. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {3e | 01-01-2018 23:59 {}13°
& oN [= |m, ON
ol | & | 38| EEE O
01-01-2018 23:59 {}13° | 01-01-2018 23:59 H313e
® oFF |=. |-, OFF
o | - | 38~ |EEERC O

Korzystajac z interfejsu, mozna witgczy¢ lub wytaczyé ogrzewanie DHW (C.W.U.). Nalezy
wcisngc¢ przycisk "»", "V " na stronie gtéwnej, a wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018

n ON
023 7| L+

2359

1



2) Gdy kursor znajduje sie na temperaturze trybu DHW (C.W.U.), nalezy wcisng¢ przycisk "(')",

aby go wigczy¢ lub wytgczy¢. Jesli tryb pracy w przestrzeni zostanie WLACZONY, wyswietlone
zostang ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 {3130
n ON |i%: o ON (1%
023 X | B¢ |023¢ ¥ | B

=

Jedli tryb pracy w przestrzeni zostanie WYLACZONY, wy$wietlone zostang ponizsze strony:

01-01-2018 2359 {3° 01-01-2018 23:59 {3e

- ON = = OF | =%

023 & | B |023¢ o | B

" T

5.3 Regulacja temperatury

Nalezy wcisng¢ przycisk "«", " A" na stronie gtéwnej, a wyswietlony zostanie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 ®13°
8 ON |z

PEl<| o | 38~

Jesli kursor znajduje sie nad temperaturg, przyciskami “<€”, “»” nalezy
wybrac¢ pozycje, a przyciskami “¥”, “A” dostosowac temperature.

01-01-2018 23:59 {3e
g
= ON |z

ol o | 38

=) 3 e
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01-01-2018 23:59 {13e >
& ON | %z
023 | & | B
-
, =
01-01-2018 23:59 {13e
= ON
23.58 -O-
01-01-2018 23:59 {(ze
= ON |z
oPE - | 38
7@ ) %
01-01-2018 23:59 {313°
& ON |5




5.3. Regulacja trybu pracy w przestrzeni
Regulacja trybu pracy w przestrzeni przy uzyciu interfejsu. Nalezy wybra¢ kolejno opcje "&">"TRYB
PRACY". Nastepnie nalezy wcisng¢ przycisk 4—' a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

TRYB PRACY

Konfiguracja trybu pracy:

CHL.  AUTO

POTWIERDZ <]

Do wyboru tryby, wtym GRZ., CHL. i AUTO. Nalezy uzywac przyciskow "«", "»" aby nawigowac,
a przyciskiem "«—I" zatwierdzaé wybor. Nawet jesli nie zostanie wcisniety przycisk me—nj nastapi
wyjscie ze strony, nalezy wcisngé przycisk D i tryb zostanie aktywowany mimo to, o ile kursor

zostat przeniesiony na tryb pracy.
Jesli dziata jedynie tryb GRZ. (CHL.), wyswietlona zostanie ponizsza strona:

TRYB PRACY TRYB PRACY

Mozna ustawi¢ wytacznie tryb grzania: Mozna ustawi¢ wytgcznie tryb chtodzenia:
GRZ. CHL.

POTWIERDZ POTWIERDZ

Trybu pracy nie mozna zmienic.

Jesli .
wybierzesz... Witedy tryb pracy w przestrzeni ...
HEAT Tryb ciggtego grzania
(CIEPLO)
c O| oL Tryb ciggtego chtodzenia
(CHLODNO) |
Automatycznej zmiany dokonato oprogramowanie na podstawie temperatury na
(A‘ zewnatrz (i zaleznie od ustawien temperatury wewnetrznej przez instalatora).
\_) Funkcja wymaga miesiecznych ograniczen konta.
AUTO Uwaga: automatyczna zmiana pracy jest mozliwa wytgcznie w konkretnych wa-
(AUTO) runkach. Zapoznaj sie z sekcjg "SERDIS">"KONF. TRYBU AUTQO" w instrukcji
dotyczgcej montazu i obstugi




Nalezy dostosowac tryb pracy w przestrzeni wg termostatu pokojowego. Wiecej szczegotow
znajduje sie w rodziale "TERMOSTAT POKOJOWY" w instrukcji dotyczacej montazu i obstugi.
Nalezy wybra¢ kolejno opcje "@">"TRYB PRACY". Aby wybra¢ lub dostosowac¢ pozycje, nalezy
wcisng¢ dowolny przycisk, a wtedy wyswietlona zostanie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {13e

Tryb cht/grz kontrolowany termostatem
pokojowym.

Dostosuj tryb pracy, korzystajac z
termostatu pokojowego.

POTWIERDZ

6 MONTAZ STEROWNIKA

6.1 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z montazem urzgdzenia nalezy zapoznac sie ze srodkami
ostroznosci.

Ponizej wymieniono kwestie z zakresu bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac.

Podczas uruchomienia testowego nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie procesy odbywajg sie prawi-
dtowo, a nastepnie przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi.

Wyjasnienia symboli:

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe postepowanie moze doprowadzi¢ do urazu lub $mierci.

A UWAGA

Nieprawidtowe postepowanie moze doprowadzi¢ do urazu lub zniszczenia mienia.

A OSTRZEZENIE

Montaz urzgdzenia nalezy powierzy¢ instalatorowi posiadajgcemu odpowiednie uprawnienia.

Montaz wykonywany przez osobe bez uprawnien grozi nieprawidtowosciami, porazeniem prgdem
lub pozarem.

Nalezy zachowac¢ peing zgodnos$¢ z instrukcja.
Nieprawidtowy montaz grozi porazeniem prgdem elektrycznym lub pozarem.

Ponowny montaz mogg wykona¢ wytgcznie osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.
Nieprawidtowy montaz grozi porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowac¢ urzgdzenia.
Demontaz wbrew instrukcji moze by¢ przyczyng nieprawidtowej pracy lub przegrzewania sie
urzadzenia, co moze prowadzi¢do pozaru.



A UWAGA

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu, w ktérym moze dojs¢ do wycieku tatwopalnych gazéw.
Wyciek gazu w poblizu sterownika moze by¢ przyczyng pozaru.

Przewody nalezy dostosowac¢ do natezenia sterownika przewodowego.

W przeciwnym wypadku moze dojs$¢ do przebicia lub przegrzania, a ostatecznie nawet do pozaru.

Koniecznie nalezy uzywa¢ dedykowanych przewoddw. Nalezy uwaza¢, aby na terminal nie
oddziatywata zadna zewnetrzna sita.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do przeciecia przewodu lub przegrzania, a ostatecznie
nawet do pozaru.
Nie montuj sterownika w poblizu lamp. Moze to powodowa¢ nieprawidtowg prace sterownika
(patrz rys. po prawej).

\\I//

- ~
VA=A

6.2 Inne srodki ostroznosci

6.2.1 Miejsce montazu

Nie nalezy instalowac sterownika w miejscu, w ktérym wystepuje wysokie stezenie olejow, pary
lub gazoéw z siarka.
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do deformaciji i awarii urzgdzenia.

6.2.2 Przygotowania do montazu
1) Nalezy sprawdzi¢ czy wyposazenie sterownika jest kompletne:

NRY . Nazwa o |Mes¢ | ~ Uwagi
1 | Sterownik przewodowy 1
2_|$ruba montazowa do drewna zibem krzyzowym | 3 | Montaz na soianie
3 | Sruba mocujaca z tbem krzyzowym 2 Montaz W puszce na
....... e | Przetaeziik
4 | Instrukcja montazu i obstugi 1
...... R, D'buuuzycﬁ'ié '\'N"p'rz"ybédkuu B
5 | plastikowa $ruba 5 instalacji sterownika
centralnego wewnatrz szafy
elektrycznej
6 | Plastikowy kotek rozporowy 3 Montaz na $cianie

Uwagi do montazu sterownika przewodowego:

1) Niniejsza instrukcja montazu zawiera informacje o procedurze instalacji sterownika
przewodowego. Aby potgczy¢ sterownik przewodowy z jednostkg wewnetrzng, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjg montazu jednostki wewnetrznej.

16



2) Sterownik przewodowy to urzgdzenie niskonapieciowe. Nigdy nie nalezy podigcza¢ go
do standardowego obwodu 220 V/400V ani do samej rury uzwojenia w ramach obwodu.

3) Przewdd ekranowany musi mie¢ stabilne potgczenie z uziemieniem. W przeciwnym
wypadku mogg wystepowac problemy z transmisja.

4) Nie nalezy prébowac¢ przedtuzaé przewodu ekranowanego poprzez jego przecinanie.
Jesli jest to konieczne, nalezy skorzysta¢ z kostki zaciskowe;j.

5) Po przygotowaniu przytgczy nie nalezy uzywacé przewodu Megger do sprawdzenia izolacji
przewodu sygnatowego.

6.3 Procedura montazu i konfiguracja sterownika przewodowego

6.3.1 Wymiary poszczegodlnych elementéw sterownika

120mm 20mm
f d f—
x e
Rysunek A
1S
E —_—
]

19mm
|

84mm

d
1]
|




6.3.2 Podigczenia elektryczne

! E

Sterownik przewodowy H2 — A+ Modbus
H1 —— B-
Napiecie wejsciowe (A/B) 13.5VAC
Wymiar przewodu 0.75mm?

Obrotowy przetgcznik oznaczony kolorami S3(0-F) na plycie gtéwnej modutu hydraulicznego
stuzy do konfiguracji adresu modbus.

0759

Q@Q
O »
&A« O

68 L2

Domyslnie oznaczony przetgcznik ustawiony jest w pozycji =O, ale ustawienie odpowiada adre-
sowi modbus 16. Pozostate pozycje odpowiadajg liczbom, tj. pos=2 to adres 2, pos=5 to adres 5.

6.3.3 Montaz pokrywy tylnej

WyZiobienie
’ Pokrywa tylna

=

Pokrywa
przednia

Srubokret ptaski
L4
MONTAZ BEZPOSREDN'O Nalezy uzyc trzy $ruby Mdx20
NA SCIANIE i




MONTAZ NA PUSZCE - N

ELEKTRYCZNEJ | NA _ 3 ’
SCIANIE Nalezy przykreci¢ trzy $ruby M4x20

2)
3)

4)

6)

|
Nalezy przykreci¢ puszke

elektryczng 86 za pomoca
dwoch srub M4x25

! b

Pokrywa tylna
=
~an  Przewody
[ przefaczania
sygnatu

Aby zdjgé ostone tylng, nalezy uzy¢ ptaskiego srubokreta do obrotu $ruby blokady
znajdujgce sie na dole sterownika (nalezy zwréci¢é uwage na kierunek obrotu, aby nie
uszkodzi¢ ostony tylnej!)

Pokrywe tylng sterownika nalezy zamocowac do $ciany za pomocg trzech srub M4x20..
Za pomocg dwach srub M4X25 nalezy zamontowacé pokrywe tylng puszki elektrycznej 86,
a nastepnie przykreci¢ jg do $ciany jedng srubg M4X20.

Nalezy dostosowaé dtugos¢ dwoch plastikowych wkretéw do standardowej dtugosci od
puszki elektrycznej do $ciany. Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze element znajduje
sie w pozycji rownolegtej do $ciany.

Pokrywe tylng sterownika przewodowego nalezy przykreci¢ za pomocg $rub krzyzowych.
Nalezy réwniez upewni¢ sie, ze po montazu pokrywa tylna sterownika znajduje sie na
odpowiednim poziomie, a nastepnie zamontowac sterownik na pokrywie tylne;j.

Aby unikng¢ deformaciji pokrywy tylnej, nie nalezy dokrecaé $rub na site.



Wyjscie przewodu
w lewym
dolnym rogu

Miejsce wyjscia przewodu w lewym
dolnym rogu

= 5
§ ol e
Otwor na :
— E— Srednice otworu w $cianie i otworu
60mm przewody na przewody: @8-@10

.—‘ E
Szpachla - Szpachla Szpachla
[, Naddatek h ‘
—Naddatek

Naddatek

Nalezy zabezpieczy¢ sterownik przewodowy przed ewentualnym dostaniem sie do niego wody.
Nalezy uszczelni¢ ztgcza przewoddéw podczas ich instalacji, korzystajac ze szpachli i pozostawié

zapas przewodu.
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6.3.4 Montaz pokrywy przedniej

Po dopasowaniu pokrywy przedniej nalezy zatozy¢ pokrywe tylng. Nalezy uwazac, aby podczas
montazu nie przycig¢ przewodu przetgczajgcego komunikacje.

WY

S

Nalezy zabezpieczy¢ czujnik
przed kontaktem z wilgocig

Nalezy prawidtowo zainstalowa¢ tylng pokrywe i zablokowac jg tak, aby zabezpieczy¢ pokrywe
przednig przed upadkiem.
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7 DZIALANIE

7.1 Tryb dzialania

Patrz “5.3.1 Regulacja trybu pracy w prze-
strzeni”.

7.2 Zdefiniowane temperatury

Funkcja NASTAWA TEMP. obejmuje 3 ele-
menty: NASTAWA TEMPANASTAWA KR-

ZYWEJ GRZEWCZEJ\EKO TRYB.

7.2.1 ZDEFINIOWANE TEMP.

Funkcja NASTAWA TEMP. jest uzywana
do ustawiania réznych temperatur dla
réznych przedziatdbw czasowych, kiedy
tryb ogrzewania lub tryb chtodzenia jest
wigczony.
® NASTAWA TEMP. = NASTAWA TEMP.
®Funkcja NASTAWA TEMP. zostanie
wytgczona w ponizszych warunkach.
1) Tryb AUTO jest wigczony.
2) Funkcja TIMER lub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM jest wtgczona.

® Przej$¢ do "B > NASTAWA TEMP. >
NASTAWA TEMP. Nacisngé "«—".

Na kolejnej stronie pojawi sie 6 roznych opcji

ustawien CZAS i TEMP..

Kiedy podwadjna strefa jest aktywna, funkcja

NASTAWA dziata tylko dla strefy 1.

Uzyé 4 > V A w celu przewiniecia
i

, A w celu ustawienia godziny i
temperatury.

Kiedy kursor znajduje sie na m, strona wy-
Swietla sie w nastepujgcy sposob:

NASTAWA TEMP. 12

NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP. KRZYW. GRZ. TRYB
NR. CzAS TEMP,
1 W 00:00 25°C
2 O 00:00 25°C
3 O 00:00 25°C

N WYBIERZ 4 [

Nacisngc¢ 4—' symbol m zmienia sie na 0.
Timer 1 jest wybrany.

Ponownie nacisng¢ "—" a symbol i/ zmie-
ni sie na m. Timer 1 jest odznaczony.

¢ 4 > V A w celu przewiniecia

Uz

i , A w celu ustawienia godziny i
temperatury.

Mozna ustawi¢ sze$¢ okresow i szes¢ tem-
peratur.

Na przyktad: w tym momencie godzina
wskazuje 8:00, a temperatura 30°C. Usta-
wiamy funkcje NASTAWA TEMP. zgodnie z
ponizszg tabela.

Pojawi sie nastepujgca strona:

01-01-2018 8:00 {130
W Losoo| ON
OC 5'0

625 -O-
NR CZAS | TEMPERATURA
1 8:00 35°C
2. 1200 |25°C
3 15:00 35°C
4. 18:00  |25°C
5. 20:00 135°C
6 23:00 25°C
TEMP.

3?# [

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

INFORMACJE
Kiedy tryb dziatania pomieszczen zostanie
zmieniony, funkcja NASTAWA TEMP. dezak-
tywuje sie automatycznie.
Funkcji NASTAWA TEMP. mozna uzy¢ w try-
bie ogrzewania lub w trybie chtodzenia. Ale
jesli tryb dziatania zostanie zmieniony, funk-
cja NASTAWA TEMP. musi zosta¢ ponownie
zresetowana.
Ustawiona temperatura obowigzuje, kiedy
jednostka jest wytgczona (OFF). Aktywu-
je sie na podstawie najblizszej ustawionej
temperatury po ponownym uruchomieniu
jednostki.

7.2.2 UST. TEMP. OTOCZENIA

®NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ =
NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ.
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B Funkcja NASTAWA KRZYWEJ
GRZEWCZEJ jest uzywana do ustawiania
zadanej temperatury ttoczenia wody
na podstawie zewnetrznej temperatury
powietrza. W cieplejszych porach roku
ogrzewanie jest zmniejszane. W celu
oszczedzania energii funkcja NASTAWA
KRZYWEJ GRZEWCZEJ moze
zmniejszy¢ zgdang temperature ttoczenia
wody, kiedy zewnetrzna temperatura
powietrza wzrosta w trybie ogrzewania.

Przejs¢ do B> NASTAWA TEMP. >

NASTAWA  KRZYWEJ  GRZEWCZEJ.
Nacisngc¢ -
Pojawi sie nastepujgca strona:
NASTAWA TEMP.
NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP. KRZYW. GRZ. TRYB
wre,
STREFA1 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 CHE NISKI PARAMETR WYL
STREFA2 GRZ NISKI PARAMETR WYL
WE/WYE, a

INFORMACJE

® Funkcja NASTAWA KRZYWEJ GRZEWC-
ZEJ ma cztery typy krzywych:
1. krzywa ustawiania wysokiej temperatury dla
ogrzewania;
2. krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania;
3. krzywa ustawiania wysokiej temperatu-
ry dla chfodzenia;
4. krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla chtodzenia.
Krzywa ustawiania wysokiej temperatury dla
ogrzewania jest dostepna wytgcznie, jesli wy-
soka temperatura jest ustawiona dla ogrze-
wania.
Krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania jest dostepna wyltgcznie,
jesli niska temperatura jest ustawiona dla
ogrzewania.
Krzywa ustawiania wysokiej temperatury
dla chtodzenia jest dostepna wylgcznie,
jesli wysoka temperatura jest ustawiona dla
chtodzenia.
Krzywa ustawiania niskiej temperatury dla
chtodzenia jest dostepna wytgcznie, jesli
niska temperatura jest ustawiona dla chfo-
dzenia.
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mPatrz SERDIS > KONF. TRYBU
CHLODZENIAi>KONF. TRYBU GRZANIA
w ,Instrukcji instalacji i uzytkowania".

B Zgdana temperatura (T1S) nie moze by¢
regulowana, jesli krzywa temperatury jest
ustawiona na ON.

B Aby uzy¢trybu ogrzewania w strefie 1, wybra¢
STREFA1 GRZ NISKI PARAMTER. Aby
uzy¢ trybu chtodzenia w strefie 1, wybrac
STREFA 1 CHL NISKI PARAMETR. Po
wybraniu ON, pojawi sie strona NUMER
KRZYWEJ GRZEWCZEJ z 9 typami do
wyboru.

Uzyc¢ 4 > w celu przewiniecia. Nacisng¢
R—_ aby zaznaczy¢.

NASTAWA TEMP.

NASTAWA
KRZYW. GRZ.

NASTAWA.
TEMP.

STREFA1 CHE NISKI PARAMETR

STREFA1 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 CHL NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
(o R a8

m Jesli NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ
jest aktywne, zadana temperatura nie
moze byc¢ regulowana w interfejsie.

Nacisngc¢ V A aby wyregulowac tem-
perature na stronie startowej. Pojawi sie
nastepujgca strona:

01-01-2018 23:59 TANEY
Funkcja pogodowa temp. otocz. wh.
Czy chcesz wylaczy¢ funkcje?

TAK
POTWIERDZ [>]

Wybra¢ NIE, nacisng¢ me—n, aby wrdéci¢ do
strony startowej, wybra¢ TAK, nacisng¢ "]

" aby zresetowac¢ funkcje NASTAWA KR-
ZYWEJ GRZEWCZEJ.



NASTAWA TEMP.

NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP. KRZYW. GRZ. TRYB
STREFA1 CHE NISKI PARAMETR WYL.
STREFA1 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 CHE NISKI PARAMETR WYL,
STREFA2 GRZ NISKI PARAMETR WYL,
WE/WYE, 8

7.2.3 EKO TRYB

Funkcja EKO TRYB jest uzywana w celu
oszczedzania energii. Przejs¢ do G NA-
STAWA TEMP. > EKO TRYB. Nacisnaé "«
". Pojawi sie nastepujgca strona:

NASTAWA TEMP.
NASTAWA. NASTAWA EKO
TEMP. KRZYW. GRZ. TRYB
BIEZACY STAN WYL,
MINUTNIK EKO WYL,
URUCHOM 08:00
ZAKONCZ 19:00
WEWYE. a

Nacisngc¢ ", Pojawi sie strona TYP UST.
TRYBU EKO z 9 typami do wyboru. Uzyé

, > w celu przewiniecia. Nacisng¢ "]
", aby zaznaczyc.

Uzyé "()", aby AKTYWOWAC Iub DEZAK-
TYWOWAC, i uzyé ¥, A aby przewingg.

Kiedy kursor znajduje sie na URUCHOM lub
ZAKONCZ, mozna uzy¢ ', > V A w

celu przewiniecia i , A w celu ustawienia

godziny.

INFORMACJE
B Funkcja UST. TRYBU EKO ma dwa
rodzaje krzywych:
1.krzywa ustawiania wysokiej temperatury
dla ogrzewania;
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2.krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania.

Krzywa ustawiania wysokiej temperatury
dla ogrzewania jest dostepna wyigcznie,
jesli wysoka temperatura jest ustawiona
dla ogrzewania.

Krzywa ustawiania niskiej temperatury
dla ogrzewania jest dostepna wytgcznie,
jesli niska temperatura jest ustawiona dla
ogrzewania.

® Patrz SERDIS > KONF. TRYBU GRZANIA
w ,Instrukgji instalacji i uzytkowania”.

B Z3dana temperatura (T1S) nie moze by¢
regulowana, jesli EKO TRYB jest ON.

B Mozna wybra¢ ustawienie niskiej lub
wysokiej temperatury do ogrzewania,
.1abela 1~2” (str. 39-40).

m Jesli EKO TRYB jest ON i MINUTNIK EKO
jest OFF, jednostka realizuje EKO TRYB
przez caty czas.

m Jesli EKO TRYB jest ON i MINUTNIK EKO
jest ON, jednostka realizuje EKO TRYB na
podstawie godziny rozpoczecia i godziny
zakonczenia.

7.3 Ciepta woda uzytkowa (CWU)
Tryb CWU obejmuje wytgcznie nastepujgce
elementy:

1) DEZYNFEKCJA

2) SZYBKA CWU

3) ZBIORNIK GRZALKA

4) CWU POMPA

7.3.1 DEZYNFEKCJA

Funkcja DEZYNFEKCJA jest uzywana
do likwidowania bakterii legionella. W
funkcji DEZYNFEKCJA wymuszana jest
wartos¢ temperatury zbiornika 65~70°C.
Temperatura DEZYNFEKCJI jest ustawiana
na SERDIS. Patrz SERDIS > TRYB CW
> DEZYNFEKCJA w ,Instrukcji instalacji i
uzytkowania”.

Przejs¢ do "0 > CIEPLA WODA
UZYTKOWA > DEZYNFEKCJA. Nacisng¢ "
", aby przej$¢ do strony ustawiania ON
lub OFF opcji BIEZACY STAN.

Uvzvé 4 > V A w celu przewijania i

, A w celu ustawienia parametréow opcji
DZIEN PRACY i URUCHOM. Jesli opcja
DZIEN PRACY jest ustawiona na PIATEK,
a URUCHOM na 23:00, funkcja DEZYN-
FEKCJA wigczy sie o godzinie 23:00 w pig-
tek.



Jesli funkcja DEZYNFEKCJA jest wigczona,
pojawi sie nastepujgca strona:

01-01-2018 & 23:59 {13
& ON | %= 4

23.5¢ ©- | 38"

7.3.2 CWU SZYBKI

Funkcja CWU SZYBKI jest uzywana do wy-
muszania dziatania systemu w trybie CWU.
Pompa ciepta i podgrzewacz pomocniczy
lub podgrzewacz dodatkowy dziatajg jedno-
czesnie w trybie CWU, a zgdana temperatu-
ra CWU wzrasta do 60°C.

Przejs¢ do "0" > CIEPLA WODA
UZYTKOWA > SZYBKA CWU. Nacisngé¢ "

Uzy¢ przycisku HOM aby wybra¢ ON lub
OFF.

INFORMACJE
Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF, funkcja
SZYBKA CWU nie jest wazna; jesli opcja
BIEZACY STAN jest ON, funkcja SZYBKA
CWU jest aktywna. Funkcja SZYBKA CWU
jest aktywna jeden raz.

7.3.3 ZBIORNIK GRZALKA

Funkcja ZBIORNIK GRZALKA jest uzywa-
na do wymuszania podgrzewania wody w
zbiorniku przez podgrzewacz zbiornika. W
tej samej sytuacji chtodzenie lub grzanie jest
zgdane, a system pompy ciepta dziata w try-
bie chtodzenia lub grzania, jednakze aktyw-
ne jest takze zadanie cieptej wody. Ponadto,
mimo ze system pompy ciepta nie dziata,
funkcja ZBIORNIK GRZALKA moze byé¢
uzywana do podgrzewania wody w zbiorni-
ku.

Przejs¢ do "O" > CIEPLA WODA
UZYTKOWA > ZBIORNIK GRZALKA. Na-
cisngc ",

Uzyc " aby wybraé¢ ON lub OFF. Uzy¢ "
:)", aby wyjsc.
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01-01-2018 & 23:59

% ON uye
23.5°| O

7.3.4 CWU POMPA

Funkcja CWU POMPA jest uzywana do
powrotu wody z sieci wodociggowej. Przejs¢

do "B)" > CIEPLA WODA UZYTKOWA >
CWU POMPA. Nacisng¢ -y

Przej$¢ na m, nacisng¢ ", aby zaznaczy¢
lub odznaczyé. M timer jest zaznaczony; [
timer jest odznaczony.

Uzyc’: < > V A w celu przewijania i
, w celu ustawienia parametréw.

Na przykfad: ustawiono parametr dla CWU
POMPA (patrz SERDIS > KONF. TRYBU
CWU w ,Instrukcji instalacji i uzytkowania”).
Opcja CZAS PRACY POMPY wynosi 30 mi-
nut. Ustawi¢ jak ponizej:

NR  |ROZPOCZECIE
1 6:00
3 8:00
4 9:00

POMPA dziata w nastepujacy sposob:

ON
OFF

_ L L L L

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30

74 Harmonogram

Menu HARMONOGRAM obejmuje nastepu-
jace elementy:

1) TIMER

2) TYGODN. HARMONOGRAM

3) HARMONOGRAM SPRAWDZ

4) ANULUJ TIMER.



7.4.1 Timer

Jesli funkcja TYGODN. HARMONOGRAM
jest ON, funkcja TIMER jest OFF, aktywne
jest ostatnie ustawienie. Jesli funkcja TIMER
jest aktywna, ikona “©” jest wyswietlana na
stronie startowe;.

&c 4 > V A w celu przewiniecia

A w celu ustawienia godziny, trybu i
temperatury.

Przejs¢ na m, nacisngc¢ <—' aby zaznaczy¢
lub odznaczyé.

M TIMER jest zaznaczony; L] TIMER jest od-
znaczony. Mozna ustawi¢ sze$¢ timerow.

Aby anulowa¢ TIMER, ustawi¢ kursor na M
, hacisngé "«—I" ikona M zmieni sie na L],
TIMER nie jest wazny.

Jesli godzina rozpoczecia zostanie ustawio-
na pozniej niz godzina zakonczenia lub tem-
peratura poza przedziatem trybu, pojawi sie
nastepujgca strona:

HARMONOGRAM
TIMER TYGODN. HARMONOGRAM| ANULUJ
HARMONOGRAM|  SPRAWDZ TIMER

TIMER 1 JEST NIEPRZYDATNY

Sprawdz ustawienia zegara
i ustawienie temperatury

POTWIERDZ

Przykfad:
Szes¢ timerow jest ustawianych w nastepu-
jacy sposob:

ROZPO- [ZAKON-
NR | C7EciE | czenE | TRVE TEMP.
LA | 300 .. CWu. . |%C .
T2 |7:00 900 CIEPLO  |28°C
T8 |10 1300 JZIMNO  20°C
T4 |1400 [16:00 [CIEPLO  |28°C
T5 [1500  [19:00 |ZMNO  |20°C
P 2 N B
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Jednostka bedzie dziata¢ w nastepujgcy sposab:

certo
cwu

|| zmno

1400

] cwu
] cipro

16.00 — L7IMNO

1:00

3:00

7.00

9:00

11:30
13:00
1500 —
18:00
19:00 [
2330 —-

Dziatanie sterownika o nastepujgcych godzinach:

CZAS |Dziatanie sterownika

100 |TRYBCWUjestaktywny

3:00  |TRYBCWUjestwylaczony

7:00 TRYB CIEPLO jest aktywny

9:00 |TRYB CIEPLO jest wytgczony

11:30  |TRYB ZIMNO jest aktywny

13:00 TRYB ZIMNO jest wy’faczony

14:00 TRYB CIEPLO jest aktywny

15:00 TRYB ZIMNO jest wigczony i TRYB
CIEPLO jest wytgczony

18:00 TRYB CWU jest wigczony i TRYB
ZIMNO jest wytgczony

23:30 TRYB CWU jest wytaczony

INFORMACJE

Jesli godzina rozpoczecia jest taka sama,
jak godzina zakonczenia w timerze, TIMER
nie jest wazny.

7.4.2 Tygodn. harmonogram

Jesli funkcja TIMER jest ON, a funkcja
TYGODN. HARMONOGRAM jest OFF,
aktywne jest ostatnie ustawienie. Jesli
funkcja TYGODN. HARMONOGRAM jest

aktywna, L] .wySW|etI| sie na stronie startowe;j.

Przejs¢ do SRS HARMONOGRAM > TY-
GODN. HARMONOGRAM. Nacisng¢ "e",
Najpierw wybra¢ dni tygodnia do zaprogra-
mowania.

Uzy¢ 4 > w celu przewiniecia, nacisngé
4—' aby zaznaczy¢ lub odznaczy¢ dzien.
oznacza, ze dzieh jest zaznaczony,

LN oznacza, ze dzien jest odznaczony.

INFORMACJE
Nalezy ustawi¢ przynajmniej
aby  aktywowa¢  funkcje = TYGODN.
HARMONOGRAM. Uzy¢ 4 aby
USTAW, nacisng¢ "«I" Dni sg wybierane
do zaprogramowania i majg ten sam
program.

dwa dni,



Uzyc 4 > V A w celu przewiniecia
i ustawienia godziny, trybu i temperatury.
Timery mozna ustawia¢, tgcznie z godzing
rozpoczecia i godzing zakonczenia, trybem
i temperatura.

Tryb obejmuje TRYB GRZ., TRYB CHLO-
DZENIAi TRYB CWU.

Metoda ustawiania jest taka, jak przy usta-
wianiu timera. Godzina zakonczenia musi
by¢ zawsze podzniejsza niz godzina rozpo-
czecia. W przeciwnym razie TIMER bedzie
nieuzyteczny.

7.4.3 Kontrola tygodnia

Funkcja HARMONOGRAM SPRAWDZ
moze kontrolowa¢ tylko TYGODN. HARMO-
NOGRAM.

Przejs¢ do (SN HARMONOGRAM > HAR-
MONOGRAM SPRAWDZ. Nacisngé "en
Kolejna strona wyswietla ustawienia tygo-
dnia.

Nacisngc¢ V A pojawi sie TIMER od Po-
niedziatku do Niedzieli.

7.4.4 Anulowanie timera

Przejs¢ do *E" > HARMONOGRAM > ANU-

LUJ TIMER. Nacisngé L Pojawi sie na-
stepujgca strona:

HARMONOGRAM
TIMER TYGODN. HARMONOGRAM WNV/AUA}
HARMONOGRAM SPRAWDZ TIMER
CZY CHCESZ ANULOWAC MINUTNIK
TYGODNIOWY HARMONOGRAM?
NIE TAK
ZATWIERDZ (4 §<>]

Uzyc 4 > V A aby przejs¢ do TAK,

nacisng¢ men, aby anulowa¢ TIMER. Aby
wyjs¢ z funkcji ANULUJ TIMER, nacisng¢ "

Jesli funkcja TIMER lub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM jest aktywna, ikona
timera ©, lub ikona programu tygodniowego

. wySW|etI| sie na stronie startowe;.

27

10

01012018 & 2359 (D130
& ON | =
23.5%| ¥t | 38"

Jesli funkcja TIMER lub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM zostanie anulowana,

ikona © lub L7 zniknie ze strony startowe;.

01-01-2018 & 2359 | Q13°
% ON n%...
23.5°| ¥+ | 38"
INFORMACJE
Nalezy zresetowa¢ funkcje TIMER Iub
funkcje TYGODN. HARMONOGRAM, jesli

edytowana jest funkcja TEMP. PRZEPLYWU
WwODY w TEMP. POMIESZCZENIA
lub edytowana jest funkcja TEMP.
POMIESZCZENIA w TEMP. PRZEPLYWU
WODY. Funkcja TIMER Ilub funkcja
TYGODN. HARMONOGRAM nie jest wazna,
jesli funkcja TEMP. POMIESZCZENIA jest
aktywna.

INFORMACJE

BEKO ma najwyzszy priorytet, TIMER
lub TYGODN. HARMONOGRAM ma
drugi priorytet, a NASTAWA. TEMP. lub
NASTAWA KRZYW. GRZ. ma najnizszy
priorytet.

mENASTAWA. TEMP. lub NASTAWA
KRZYW. GRZ. staje sie niewazna, gdy
ustawimy EKO jako wazne. Nalezy
zresetowa¢ NASTAWA. TEMP. lub
NASTAWA KRZYW. GRZ., jesli okazatoby
sie, ze EKO jest niepoprawne.

B TIMER lub TYGODN. HARMONOGRAM
jest niewazny, gdy obowigzuje EKO.
TIMER lub TYGODN. HARMONOGRAM
jest aktywowany, gdy tryb EKO nie jest
uruchomiony.



B Funkcje TIMER i TYGODN.
HARMONOGRAM majg taki sam priorytet.
Obowigzuje ostatnia ustawiana funkcja.
Funkcja NASTAWA TEMP. traci waznosc,
kiedy funkcja TIMER lub funkcja TYGODN.
HARMONOGRAM obowigzuje. Na funkcje
NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ nie
ma wpltywu ustawienie funkcji TIMER lub
funkcji TYGODN. HARMONOGRAM.

B Funkcje NASTAWA TEMP. i NASTAWA
KRZYWEJ GRZEWCZEJ majg ten sam
priorytet. Obowigzuje ostatnia ustawiana
funkcja.

INFORMACJE
Dla wszystkich elementéw ustawiania
godziny  (NASTAWA TEMP, EKO,

DEZYNFEKCJA, CWU POMPA, TIMER,
TYGODN. HARMONOGRAM, CICHY TRYB,
WAKACJE W DOMU), ustawienie ON/OFF
odpowiedniej funkcji moze by¢ aktywowane

od godziny rozpoczecia do godziny
zakonhczenia.

7.5 Opcje

Menu OPCJE obejmuje nastepujgce ele-
menty:

1) CICHY TRYB

2) WAKAC. PROGRAM
3) WAKACJE W DOMU

4) WSPARCIE GRZAtKA

7.5.1 Cichy tryb

Funkcja CICHY TRYB jest uzywana do zre-
dukowania poziomu hatasu jednostki. Jed-
nakze redukuje ona takze zdolno$¢ ogrze-
wania/chtodzenia systemu. Mozliwe sg dwa
poziomy trybu cichego. Poziom 2 jest cich-
szy niz Poziom 1 i takze zdolno$¢ do grza-
nia lub chtodzenia jest znacznie mniejsza.

Mozliwe sg dwie metody korzystania z trybu

cichego:

1) tryb cichy przez caly czas;

2) tryb cichy zgodnie z timerem.

B Przejs¢ do strony startowej, aby
skontrolowac, czy tryb cichy jest wiaczon)ﬁ
Jesli tryb cichy jest aktywny, ikona
pojawi sie na stronie startowe;.

B Przejs¢ do "Y" > OPCJE > CICHY
TRYB. Nacisnac¢ A Pojawi sie strona
ustawien.

Uzyc "M, aby wybra¢ ON lub OFF opcji

BIEZACY STAN.

Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF, CICHY
TRYB nie obowigzuje.
Po wybraniu POZIOM GELOSNOSCI naci-

sngc "—1" lup >

Mozna uzy¢ V¥, A w celu wybrania pozio-
mu 1 lub poziomu 2. Nacisng¢ men,

Jesli TIMER trybu cichego jest wybrany, na-
cisng¢ Ry aby przejsc.

Istniejg dwa timery do ustawienia. Przejs¢
na m, nacisngc e, aby zaznaczy¢
lub odznaczyé. Jesli obydwa timery sg
zaznaczone, tryb cichy dziata przez caty
czas. W przeciwnym razie dziata na
podstawie godziny.

7.5.2 Wakacje program

mJesli tryp WAKAC. PROGRAM jest
wigczony, ikona 2 pojawi sie na stronie
startowe;.

Funkcja WAKAC. PROGRAM jest uzywa-

na, aby zapobiega¢ zamarznieciu w zimie w

przypadku spedzania wakacji poza domem

i aby ponownie starti¢ jednostke przed kon-

cem wakacji.
Przej$¢ do "E">0PCJE>WAKAC. PRO-
GRAM. Nacisng¢ "«—". Pojawi sie strona z

ustawieniami roznych parametrow.

Przyktad uzycia: Domownicy opuszczajg

dom zimg. Biezaca data wskazuje 31-01-

2018, dwa dni pozniej bedzie 02-02-2018,

jest to data rozpoczecia wakaciji.

Jesli sytuacja jest nastepujaca:

Bza 2 dni nastgpi wyjazd z domu na 2
tygodnie w trakcie zimy;

B chcemy oszczedzac¢ energie, ale unikngé
zamarzniecia.

Mozna wtedy wykonac nastepujace czynno-

Sci:

1) skonfigurowaé
PROGRAM

2) wigczy¢ tryb wakacje.

Przejs¢ do "E@" > OPCJE > WAKAC.
PROGRAM. Nacisngé "«—". Uzy¢ "()", aby
wybra¢ OFF lub ON i uzy¢ 4 > V
aby przewingc i ustawic.

ustawienia  WAKAC.

Ustawienia Wartos¢
_Wakacje pozadomem | ON
Od .2 lutego 2018
Do 16 lutego 2018
... Trybdziatania | Instalacjac.o.
DEZYNFEKCJA ON




INFORMACJE

mJesli TRYB CWU w trybie WAKAC.
PROGRAM jest ON, DEZYNFEKCJA
ustawiona  przez  uzytkownika nie
obowigzuje.

mJesli tryp WAKAC. PROGRAM jest
ON, funkcje TIMER i TYGODN.
HARMONOGRAM nie obowigzuja, z
wyjatkiem wyjscia.

m Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF,
funkcja WAKAC. PROGRAM jest OFF.

m Jesli opcja BIEZACY STAN jest ON,
funkcja WAKAC. PROGRAM jest ON.

m Dezynfekcja jednostki wigczy sie o
godzinie 23:00 ostatniego dnia, jesli
funkcja DEZYNFEKCJA jest ON.

m\W trybie WAKAC. PROGRAM wczesniej
ustawione krzywe klimatu nie obowigzujg
i zaczng obowigzywaé automatycznie po
zakonczeniu trybu WAKAC. PROGRAM.

m Ustawiona temperatura nie obowigzuje w
trybie WAKAC. PROGRAM, ale ustawiona
wartos¢ bedzie wyswietlana na stronie
startowej.

7.5.3 Wakacje w domu

Funkcja WAKACJE W DOMU jest uzywana

do odchodzenia od normalnych programow

bez koniecznosci ich modyfikacji podczas

wakacji w domu.

- Podczas wakacji mozna uzy¢ trybu wakacje,
aby odejs¢ od wiasnych normalnych progra-
mow bez koniecznosci ich modyfikacji.

 Okres |~ Potem..
Przed i po Bedg uzywane normalne
wakacjach | przedzialy czasowe
Podczas Bedg uzywane skonfigurowane
wakaciji ustawienia wakacji

Jesli WAKACJE W DOMU jest aktywny, iko-
na R ojawi sie na stronie startowej. Przejs¢
do "E" > OPCJE > WAKACJE W DOMU.
Nacisngc¢ medn,

Uzy¢ "(Hr aby wybra¢ OFF lub ON i uzy¢ 4

, , , A aby przewingc i ustawic.

Jesli opcja BIEZACY STAN jest OFF, funkcja
WAKACJE W DOMU jest OFF.

Jesli opcja BIEZACY STAN jest ON, funkcja
WAKACJE W DOMU jest ON.

Uzyc V A do ustawienia daty.

B Przed lub po wakacjach wykorzystany
zostanie program normainy.

B Podczas wakacji oszczedza sie energie i
zapobiega wychtodzeniu domu.
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INFORMACJE
Nalezy wyjs¢ z funkcji WAKAC. PROGRAM
lub WAKACJE W DOMU w przypadku zmia-
ny trybu dziatania jednostki.

7.5.4 Wsparcie grzatka

mFunkcja WSPARCIE GRZALKA jest
uzywana do wymuszania dziatania
podgrzewacza rezerwowego. Przejs¢ do
"B> OPCJESWSPARCIE GRZALKA.
Nacisngc¢ "«—I". Jesli IBH i AHS sg
ustawione jako niewazne za pomocg
wytgcznika DIP na gtownej tablicy
sterowania modutu hydraulicznego, strona
bedzie pusta.

IBH = Podgrzewacz rezerwowy jednostki
wewnetrzne;.

AHS = Dodatkowe zrédto ogrzewania.
mJesli IBH i AHS sg ustawione jako
obowigzujgce za pomocg wytgcznika DIP,
na gtéwnej tablicy sterowania modutu
hydraulicznego.

Uzyé "(D", aby wybra¢ OFF lub ON.

INFORMACJE
mJesli tryb dziatania jest trybem
automatycznym po stronie grzania
lub chtodzenia pomieszczen, funkcja

podgrzewacza rezerwowego nie moze
zosta¢ wybrana.

B Funkcja WSPARCIE GRZALKA nie jest
dostepna, jesli aktywowano tylko TRYB
TERMOSTATU OGRZEWANIA.

7.6 Blokada rodzi.

Funkcja BLOKADA RODZI ma zapobiegac
obstudze urzadzenia przez dzieci. Ustawienie
trybu i regulacji temperatury mogg zostaé
zablokowane lub odblokowane za pomoca
funkcji BLOKADA RODZI. Przej$¢ do SN
BLOKADA RODZI.

Wprowadzi¢ aktualne hasto; pojawi sie na-
stepujgca strona:

BLOKADA RODZI.

REGUL. TEMP. CHE/GRZ. UNLOCK
TRYB CHU/GRZ. WEL/WYL. UNLOCK
REGULACJATEMP. CWU UNLOCK
TRYB CWU WL YL, UNLOCK
53 BLOKUJIUNLOCK (4 ]




Uzyc V A aby przewing¢ i HOM aby wy-
bra¢ BLOKUJ lub UNLOCK.

Temperatura chtodzenia/grzania nie moze
by¢ regulowana, jesli funkcja REGUL.
TEMP. CHL/GRZ. jest zablokowana. Aby
wyregulowac temperature chtodzenia/ogrze-
wania, kiedy temperatura chtodzenia/ogrze-
wania jest zablokowana, na kolejnej stronie
pojawi sie prosba o zatwierdzenie zamiaru
odblokowania opcji.

Tryb chtodzenia/ogrzewania nie moze zo-
sta¢ wiaczony ani wytgczony, jesli funkcja
TRYB CHL/GRZ. WL/WYL. jest zablokowa-
na. Aby wigczy¢ lub wytgczyé tryb chtodze-
nia/ogrzewania, kiedy funkcja TRYB CHt/
GRZ. WL/WYL. jest zablokowana, na kolej-
nej stronie pojawi sie prosba o zatwierdzenie
zamiaru odblokowania opcji.

Temperatura CWU nie moze by¢ regulowa-
na, jesli funkcjia REGULACJA TEMP. CWU
jest zablokowana. Aby wyregulowa¢ tem-
perature CWU, kiedy funkcja REGULACJA
TEMP. CWU jest zablokowana, na kolejnej
stronie pojawi sie prosba o zatwierdzenie
zamiaru odblokowania opciji.

Tryb CWU nie moze zosta¢ wigczony ani wy-
tgczony, jesli funkcja TRYB CWU WL./WYL.
jest zablokowana. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢
tryb CWU, kiedy funkcja TRYB CWU Wkt./
WYL. jest zablokowana, na kolejnej stronie
pojawi sie prosba o zatwierdzenie zamiaru
odblokowania opcji.

7.7 Informacje serwisowe

7.7.1 Wskazowki dotyczace

INFORMACJI SERWISOWYCH

Menu INFORMACJE SERWISOWE obej-
muje nastepujgce elementy:

1) TELEFONY DO SERWISU

2) BLAD KOD

3) PARAMETR

4) WYSWIETLACZ

7.7.2 Jak przejs¢ do menu
INFORMACJE SERWISOWE

Przejs¢ do "8 > INFORMACJE SERWI-
SOWE. Nacisngé¢ e, Pojawi sie na-
stepujgca strona. Opcja TELEFONY DO
SERWI  moze wyswietla¢ telefon serwisu
lub numer telefonu komdérkowego. Instala-
tor moze wprowadzi¢ numer telefonu. Patrz
SERDIS.
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INFORMACJE SERWISOWE
SERWIS BLAD | PARAMETR |WYSWIETLACZ
TELEFON KOD
NR TEL. 0000000000000
NR TEL. KOM. 0000000000000

Opcja BLAD KOD jest uzywana do sygnali-
zowania btedu lub zadziatania zabezpiecze-
nia i pokazuje znaczenie kodu bfedu.

INFORMACJE SERWISOWE

SERWIS [EEEIYSM PARAMETR |WYSWIETLACZ
TELEFON (oD}

E2 #00 1410  01-01-2018

E2 #00 14:00 01-01-2018

E2 #00 1350  01-01-2018

E2 #00 1320 01-01-2018
ZATWIERDZ (<]

Nacisng¢ e, wyswietli sie strona:

INFORMACJE SERWISOWE 112

SERWIS PARAMETR | WYSWIETLACZ

TELEFON

01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018
ZATWIERDZ (4]




Nacisngc¢ Ry aby wyswietli¢ znaczenie
kodu btedu.

01-01-2018 23:59

{13

E2 awaria komunikacji pomigdzy
kontrolerem a jednostka wewnetrzng

Skontaktuj sie ze sprzedawca.

POTWIERDZ #00

INFORMACJE
tacznie mozna zarejestrowaé osiem kodéw
btedow.

Funkcja PARAMETR jest uzywana do wy-
Swietlania gtdwnego parametru. Dostepne
sg dwie strony do wyswietlania parametru:

INFORMACJE SERWISOWE 112

SERWIS BtAD [RRAER WYSWIETLACZ
TELEFON KOD
NASTAWA TEMP. POM. 26°C
NASTAWA STREFA 1 55°C
NASTAWA CWU 55°C
AKTUAL. TEMP. POM. 24°C
INFORMACJE SERWISOWE 212

SERWIS BtAD [NRAY=R WYSWIETLACZ
TELEFON KOD
AKTUALNATEMP STREFA 1 26°C
AKTUALNATEMP CWU 55°C
INTELIGENTNA SIEC CZAS PRACY 0GODZ.
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Funkcja WYSWIETLACZ jest uzywana do
ustawiania interfejsu:

INFORMACJE SERWISOWE 112
SERWIS | BtAD |PARAMETR RNINS[=:erd
TELEFON | KOD
CZAS 12:30
DATA 08-08-2018
JEZYK PL
PODSWIETLENIE W,
ZATWIERDZ (<>
INFORMACJE SERWISOWE 22
SERWIS | BtAD |PARAMETR NS4
TELEFON | KOD
BRZECZYK W,
CZAS BLOKADY EKRANU 120 SEK
INTELIGENTNA SIEC CZAS PRACY 2GODZ.
WE/WYE,

Uzy¢ "4—'", aby przejsc i uzy¢ 4 > V
aby przewing¢.

7.8 Parametry pracy

To menu jest przeznaczone dla instalatora
lub technika serwisu, ktéry skontroluje para-
metladzia’fania. Na stronie startowej przejs¢
do "8" > PARAMETRY PRACY. Nacisng¢ "
", Dostepnych jest dziewie¢ stron para-
metrow dziatania.

Uzy¢ V¥, A w celu przewiniecia.



PARAMETRY PRACY #01
LICZBA JEDN. ONLINE 1
TRYB PRACY CHE.
STAN V1 WE.
STAN SV2 OFF
STAN SV3 OFF
PUMP._| W,
G ADDRESS 19 B
PARAMETRY PRACY #01
PUMP_O WYL,
PUMP_C WYL,
PUMP_S WYL,
PUMP_D WYL,
RURY GRZALKA DODATKOWA WYL,
ZBIORNIK GRZALKA DODATKOWA W,
R ADDRESS 29 B
PARAMETRY PRACY #01
GAZZ KOTLA WYL,
T1 TEMP. WODY WYLOT 35°C
PRZEPLYW WODY 1.72m3Mh
MOC POMPY CIEP 11.52kW
ZUZYCIE ENERGII 1000kWh
TEMP. POMIESZCZENIATa 25°C
€D ADDRESS 39 B
PARAMETRY PRACY #01
T5 TEMP. ZASOBNIKA CWU 53°C
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C
T1S' C1 KRZYW. TEMP. KLIM. 35°C
T152' G2 KRZYW. TEMP. KLIM. 35°C
TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O 35°C
TW_I TEMP. WYM. W-WLOT 30°C
€ ADDRESS 498
PARAMETRY PRACY #01
Tbt1 ZBIORN. BUF._UP TEMP. 35°C
Tbt2 ZBIORN. BUF._LOW TEMP. 35°C
Tsolar 25°C
OPROGR. IDU 01-09-2019V01
€ ADDRESS 50 B
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PARAMETRY PRACY #01
MODEL J.Z. kW
PRAD SPREZ 12A
CZESTOT. SPREZARKI 24Hz
CZAS PRACY SPREZ 54 MIN
CALK. CZAS PRACY SPREZ 1000Hrs
ZAWOR ROZPREZNY 200P
€D ADDRESS 69 B3
PARAMETRY PRACY #01
PREDKOSC WENTYLATORA 600R/MIN
CZESTOTLIWOSC DOCELOWA IDU 46Hz
TYP Z OGRANICZONA CZESTOTLIWOSCIA 5
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420v
OBECNY SZYNY ZBIOR. DC 18A
€8 ADDRESS B
PARAMETRY PRACY #01
TEMP. WYM. W-WYCH.TW_O 35°C
TW_| TEMP. WYM. W-WLOT 30°C
T2 TEMP. WYM. F-WLOT 35°C
T2B TEMP. WYM. F-POW 35°C
Th TEMP. SSANIA SPREZ. 5°C
Tp TEMP. TLOCZENIA SPREZ. 75°C
€D ADDRESS 89 B
PARAMETRY PRACY #01
T3 TEMP. WYMIEN. ZEW. 5°C
T4 TEMP. POW. ZEW. 5°C
TEMP. MODULU TF 55°C
P1 CISNIENIE CZYNNIKA 2300kPa
OPROGR. ODU 01-09-2018V01
OPROGR. HMI 01-09-2018V01
ADDRESS B

INFORMACJE

Parametr zuzycia energii jest opcjonalny. Je-
Sli kilka parametrow nie jest aktywowanych w
systemie, parametr pokazuje ,--". Wydajnos¢
pompy ciepta ma charakter pogladowy, nie
jest uzywana do oceny wydajnosci jednostki.
Doktadnos$¢ czujnika wynosi £1°C. Parametry
wydajnosci sg obliczane wedtug parametrow
dziatania pompy. Odchylenie jest rézne przy
réznych wydajnosciach, maksymalne odchy-



lenie wynosi 15%. Parametry wydajnosci sg
obliczane wedtug parametréw elekirycznych
dziatania pompy. Napiecie robocze jest rézne
i odchylenie jest rozne. Wyswietlana warto$¢ Aktywowa ustawienia i wyj$c?
wynosi 0, kiedy napiecie jest nizsze niz 198V.

SERDIS

7.9 Serwis techniczny
7.9. Wskazowki dotyczace trybu

SERWIS TECHNICZNY
Tryb SERDIS jest uzywany przez instalatora e
i technika serwisu. POTWIERDZ ([ REGULACJA [<»]

m Ustawianie funkcji aparatury.
m Ustawianie parametrow. Wybra¢ TAK i nacisng¢ L aby wyjs¢ z

trybu SERDIS. Po wyjsciu z trybu SERDIS
7.9.2 Jak przejs’é do trybu SERWIS jednostka zostanie Wy}qczona_

TECHNICZNY
Przejs¢ do Grs S DIS. Nacisnag¢ ",

SERDIS

Prosze wprowadzi¢ hasto:

H: -

ZATWIERDZ. [ REGULACIA [}

mTryb SERDIS jest uzywany przez
instalatora lub technika serwisu. NIE
jest przewidziane, aby wiasciciel domu
zmieniat ustawienia za pomocg tego
menu.

mZ tego powodu wymagane jest
zabezpieczenie hastem, aby zapobiec
nieupowaznionemu dostepowi do
ustawien serwisowych.

® Hasto to 234.

7.9.3 Jak wyjs¢ z trybu SERWIS
TECHNICZNY

Jesli ustawiono wszystkie parametry. Naci-
sngé "3", pojawi sie nastepujgca strona:
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8 STRUKTURA MENU: PRZEGLAD

MENU

TRYB PRACY

NASTAWA TEMP.

TRYB PRACY
GRZ.

CHt.

AUTO

CIEPLA WODA
UZYTKOWA (CWU)

NASTAWA TEMP.
NASTAWA. TEMP.
NASTAWA KRZYW. GR
EKO TRYB

CIEPLA WODA UZYTKOWA

HARMONOGRAM

OPCJE

BLOKADA RODZI.

INFORMACJE
SERWISOWE

PARAMETRY
PRACY

(cwu) DEZYNFEKCJA
DEZYNFEKCJA BIEZACY STAN
SZYBKA CWU DZIEN PRACY
ZBIORNIK GRZALKA URUCHOM
CWU POMPA
HARMONOGRAM
TIMER
TYGODN. HARMONOGRAM
HARMONOGRAM SPRAWDZ
ANULUJ TIMER
CICHY TRYB
BIEZACY STAN
POZIOM GLOSNOSCI
URUCH. MINUTNIKA1
ZAKONCZ MINUTNIKA1
WAKAC. PROGRAM
OPCJE BIEZACY STAN
DEZYNFEKCIA
WAKAC. PROGRAM TRYB GRZ
WAKACJE (WAKAC.) W DOMU ob .
WSPARCIE GRZALKA Do
WAKACJE (WAKAC.) W DOMU
BIEZACY STAN
oD
DO
TIMER
BLOKADA RODZI.
REGUL. TEMP. CHt/GRZ.
REGUL. TEMP. CHt/GRZ.
REGULACJA TEMP. CWU
TRYB CWU WE./WYE.
WYSWIETLACZ
INFORMACJE SERWISOWE Sﬁf
SERWIS TELEFON
BLAD KOD JEZYK
PODSWIETLENIE
PARAMETR
WYSWIETLACZ BRZECZYK
CZAS BLOKADY EKRANU
CZAS PRACY SMART GRID
PARAMETRY PRACY
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SERDIS*

SERDIS*
KONF. TRYBU CWU

KONF. TRYBU CHEODZENIA

KONF. TRYBU GRZANIA
KONF. TRYBU AUTO
KONF. REGU.TEMP.
TERMOSTAT POKOJOMY
INNE ZRODEA CIEPEA
KONF. TRYBU WAKACJE
TELEFONY DO SERWISU
PRZYWR. UST. FABR.
TRYB TESTOWY
FUNKCJA SPECJALNA
AUTO RESTART

OGR. MOCY WEJ.
DEFINIOWANIE WEJSCIA
ZESTAW KASKADOW
HMI ADDRESS SET

* patrz nastepujgce menu
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SERDIS*

1) KONF. TRYBU CWU

1) KONF. TRYBU CWU
1.1 TRYB CWU

1.2 DEZYNFEKCJA
1.3 PRIORYTET CWU
14 POMPA CWU

1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU

16 dT5_ON
17 dT1S5

1.8 T4DHWMAX

1.9 TADHWMIN

1.10 t_INTERVAL_DHW
1.11 dT5_TBH_OFF

1.12 T4_TBH_ON

1.13 t_TBH_DELAY

1.14 T5S_DISINFECT
1.15 t_DI_HIGHTEMP

1.16 t_DI_MAX

1.17 t DHWHP_RESTRICT
1.18 t_DHWHP_MAX

1.19 CZAS PRACY POMPY CWU

1.20 CZAS PRACY POMPY

1.21 BIEG DEZI. POMPY CWU

2) KONF. TRYBU CHEODZENIA

2) KONF. TRYBU CHLODZENIA

21 TRYB CHLODZENIA
22 t T4 FRESH C
2.3 TACMAX

24 TACMIN

25 dT1SC

26 dTSC

2.7 tINTERVAL_C

28 T1SetC1

29 TiSetC2

210 T4C1

2.11 T4C2

2.12 ODB. CHt. STREFY1
2.13 ODB. CHt. STREFY2

3) KONF. TRYBU GRZANIA

3) KONF. TRYBU GRZANIA
31 TRYB GRZANIA
32 t_T4 FRESH_H

3.3  T4HMAX

34 TAHMIN

35 dT1SH

36 dTSH

37 t_INTERVAL_H

38 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.1 T4H2

3.12 ODB. GRZ. STREFY1
3.13 ODB. GRZ. STREFY2
3.14 t_DELAY_PUMP

4) KONF. TRYBU AUTO

4) KONF. TRYBU AUTO
4.1 T4AUTOCMIN
4.2 T4AUTOHMAX

36




5) KONF. REGU.TEMP.

5) KONF. REGU.TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIESZCZENIA
5.3 STREFA PODWOJNA

6) TERMOSTAT POKOJOMY

6) TERMOSTAT POKOJOMY
6.1  TERMOSTAT POK.

7) INNE ZRODtA CIEPLA

8) KONF. TRYBU WAKACJE

7) INNE ZRODLA CIEPLA
7.1 dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY
7.3 T4_IBH_ON
74 dT1_AHS_ON
7.5 t_AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 LOK.IBH
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

8) KONF. TRYBU WAKACJE
8.1 TIS_HA_H
8.2 T5S H.A. DHW

9) TELEFONY DO SERWISU

9) TELEFONY DO SERWISU
9.1 NRTEL.
9.2 NRTEL. KOM.

10) PRZYWR. UST. FABR.

10) PRZYWR. UST. FABR.

11) TRYB TESTOWY

11) TRYB TESTOWY

12) FUNKCJA SPECJALNA 12) FUNKCJA SPECJALNA
13) AUTO RESTART
13) AUTO RESTART 13.1 TRYB CHL./GRZ.

13.2 TRYB CWU

14) OGR. MOCY WEJ.

14) OGR. MOCY WEJ.
14.1 OGR. MOCY WEJ.

15) DEFINIOWANIE WEJSCIA
(M1M2)

15) DEFINIOWANIE WEJSCIA (M1M2)
15.1 M1M2

15.2 INTELIGENTNASIEC
15.3 Tw2

15.4 Tbt1

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 WEJSC. SLONECZNE
15.9 DL.POMPY F
15.10RT/Ta_PCB
15.11PUMP_| SILENT MODE
15.12DFT1/DFT2

16) ZESTAW KASKADOW

16) ZESTAW KASKADOW
16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST

16.3 RESET ADRESU

17) HMI ADDRESS SET

17) HMI ADDRESS SET

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOPBIT
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Krzywa automatycznej nastawy
Krzywa automatycznej nastawy to d

A

TI1SETH 1

TI1SETH 2

A

ziewigta krzywa, to jest obliczenie:

T1S(T1S2)

Ll

T4H1 T4H2

Stan: W ustawieniach sterownika przewodowego, jesli T4H2<T4H1, to zamien ich wartos¢; jesli

T1SETH1<T1SETHZ, to zamien ich

Tabela 3 - Krzywa temperatury o

wartosé.

toczenia w odniesieniu do nastawy niskiej temperatury
dla chtodzenia

L
VTS
LT
JETIS
LATIS
5-T1S
6-T1S
7-T1S
8-T1S

17

21
22
23

105 T4<15
BT

18
B
20

155T4<22 | 2
5|2 e
16 13
17 14
18 15

22sT4<30 |
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Tabela 4 - Krzywa temperatury otoczenia w odniesieniu do nastawy wysokiej temperatury
dla chtodzenia

T4 -10sT4<15 | 155T4<22 | 225T4<30 | 30sT4
Lo Ams 20 8 18
LTS 2t 8 AT
LTS n 2 20 e T
JATIS 2 e 18
oIS 24 2 20 18
VETIS A 222019
7-T1S 25 22 21 19

8-T1S 25 23 21 20

Krzywa automatycznej nastawy
Krzywa automatycznej nastawy to dziewigta krzywa, to jest obliczenie:

A
T1S(T1S2)

T1SETC1

TISETC2 frmmmnn-

CEEETE T ]

: T4

T4C1 T4C2

Stan: W ustawieniach sterownika przewodowego, jesli T4C2<T4C1, to zamien ich wartos¢; jesli
T1SETC1<T1SETC2, to zamien ich wartosc¢.
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